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AnapiMeH nal‘inaﬂaﬂymu HYCKayJIbIFbIH OKbIHbI3!

KypMeTTi TYThIHYIIIBI,

Beko eHiMiH Tan/iaraHbIHBI3Fa pakMeT. JKOFaphl cariaMeH KoHe 3aMaHayH TEXHOIOTHSAMEH OH/IiplireH
OHIMHEH €H YaKChl HOTIKEJICP/Il anachi3 aen ymirtenemis. COHIBIKTaH, OHIMII Maiiianan6aii TyphIi
OCBI Nal/IaJIaHyIIbl HYCKAYJIBIFBIH KOHE 0acKa Ky)KaTTap/Ibl TOJIBIFBIMEH OKBIII HIBIFBIHBI3 JKOHE
GoJralaKTa rnaiialiaHaThIH aHbIKTaMa peTiHye cakTaHpl3. Erep eHiMzi Oacka Oipeyre TanchlpcaHpi3,
naiananyIbl HyCKayIIbIFbiH 1a Oepini3. [laiiananymsl HycKayIapbIHAaFsl OYKLT €CKepTyIiep MEH
aKIapaTTarbl HYCKay/ap/ibl OpbIHaHbI3.

By naiianaHyiisl HycKay/blFbl OipHelle 6acka YIIrire e KaTbICThl €KEHIH €CTe CaKTaHbI3.
HyckaynbIKTa yIIriiep apachlHIarbl albIpMalbLILIKTap KepceTiesi.

Benarinepain Tycinaipmeci

Ocsl naiigananyIsl HYCKayJIbIFbIHAA Keliecl Oenriiep nakaaianbuiaibl:

[Tafinanany Typasnsl MaHbI3/1bI
aKrapar Hemece Mnanijasl
KEHEeCTEP.

OMmipre »KoHE MEHIIIIKKE KATBICTHI
KayinTi xaraaiiinap Typaisl
CCKEPTY.

Tok COFyBI Typabl €CKEpTY.

OpT Kayni Typajbl €CKepTy.

blctrik GeTTep Typaibl eCKepTy.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sistlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY

Cce

This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.




MA3MYHbI

!! Kayincizaik :x9He KOpluIaraH opTa

!YQ&J[]:.I Magmsgm chgay.nap_
JKOHE eCKepTyJiep 4

Kayirci3iik TeXHUKachIHbIH JKallbl epesxernepi4
I'a3 KypasaapbIMeH KYMBIC iCTey OapbICHIH/IaFbI

KAYIMCI3IK TEXHUKACH. .......cvvverererenannennnns 5
ONEKTP KAYIHCIBIITT. oo 6
OHIM KAYITICIBIT .. 7
JIYPBIC TAHTATAHY «.oovovvvcceneiees 8
Banap KayimCiziri .....oooovviiniiiinns 8
Ecki eHimzi Tacray ... .9
Opama MaTepHaAAPBIH TACTAY ......ovvvvereeennnnn 9
KYpbUIFbIHBI3 10
TKQITIIBT TIOTTY .. 10
BYMAHBIH KYPAMBL........cooviiiuirirenernnneennenaeaeaes 11
TEeXHUKAIBIK CUIATTAMATIAPBL . ... c.vvoeererecaraaes 11
BYPIKKIII CHIATTAMATAPBI .....vcvvveeeeececcaeaaes 12
Opnary 13
OPHATYIAH OYPBIH. .....coovivivriiirieniniicsinininnns 13
OPHATY KOHE KOCY -.ovvvvrrrercrsininnnensininnnns 14
Backa ra3 TYPIHE QYBICY .......vovvvviviiinininnns 16
KeJEeIEKTE TACBIMAIIAAY .....v.vvvvvererreriininrenas 17

A Taiismasic 18
KyatTs! yHEMIeYy OOUBIHIIIA KEHECTED........... 18
AJFAIIKBL KOTIAHY oo 18
KYpBUIFBIHBI QI PET TA3AJIAY.......vevervrerns 18

KemmnipekTi KOJIaHV 7K0JIbI 19

[Ticipy Typasbl HKAIITBI MOJIIMETTED ....cvvvvvv... 19
KeMITpeKTep/Il KOIAAHY ......covvvvvreririenieneenns 19
K MCH TEXHHUKAJBIK KbI3MET

Kepcery 21
JKQITIBI MOITIMETTED ... 21
ITicipy TAKTACHIH TA3AMIAY ....covvrrerirenrereeennes 21
Backapy TAKTACBIH TA3APTY «...cvvrvrirenrrrerenns 21

E AKayJBIKTAD/IBI i3/1ey JKaHE 3K 01022

3/KK



Kayincizaik #one Kopuiaran opra Typajibl MaHbI3 b
HYCKayJ1ap :KoHe ecKepryJiep

byt 6eim xeke jkapakaTTaH
HEMECE MEHIIIKTIH
3aKbpIMJIATYbIHAH KOpFayFa
KOMEKTECETIH KayiICi3IiK
TypaJibl HYCKayJIap/bl KAMTH/IBI.
by Hyckaymappl opbIHIamMay
OYKLUT KeTIUIIIKTI JKOSITBI.

Kayirmciznik TeXHUKaChIHBIH
JKAITITBI epeskenepl
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byt xxa0apIKTHI 8 KacTaH
JKOFapsl Oananap KoHE JIeHE,
ce3y HEMECE aKbUI-ail
MYMKIH/IIKTepi Hamap
ajiamJiap ka0 bIKTHI Kayinci3
naijanany Typajibl Oakbuiay
HeMece HYcKay Oepiiice )KoHe
OaiiTaHBICTHI KayinTepal
TYCiHCE Taiiianana amajpl.
bananap xabapiKneH
oiliHamaybl Kepek. Tazamay bl
YKOHE TEXHHUKAJIBIK KbI3MET
Kepceryi 6ananap
0aKpUIayCHI3 OpBIHIaMaYbI
KEpexK.

ByJ1 KYpBUTFBIHBI (PU3UKAITBIK,
ce3y JKoHe oiyiay Kadirerrepi
mekTeyi (6anasapasl Koca),
He Oommaca Toxipubeci He
OLTIMI JKOK aj1amiap
KaJarasayMeH jKoHE
KYPBUIFBIHBI ITAIaJIaHyFa
OaiiIaHBICTHI HYCKAYJIap Ibl

OepmeiiiHIe Kogan0aysl
THIC.

Kanaranaymarer Oananap
KYPBUIFBIMEH OHAMAYHhI
KEpexK.

Erep omnmexim enimi
naijananca Hemece Oipey/ieH
CaThIIl aJIca, MAlIAIaHyIIbI
HYCKAYJIBIFbI, OHIM
JKarChIpMaapsl xKoHE OacKa
THUICTI KyKaTTamanap MeH
OesmexTep OHBIMEH Oipre
Oepinyi Tuic.

OpHaty KoHE KeHJIey
KYMBICTApBIH Y OKIIETTI
KBI3MET KOpCeTy
OpTaJIBIFBIHBIH MaMaHIapbI
FaHa OpPBIHJAYHI KaJKET.
VYoKkiseTi )oK KiciiepMeH
OpBIHAAJIFaH 1C paciMaep
HOTHIKECIH/I€ OPBIH aTyhl
MYMKIH aKayJIbIKTap YIIiH
OHIIPYIII KayanThl eMecC.
OpHary anbHIa
HYCKayJIapbl MYKHUST OKBIIT
IIBIFBIHBI3.

Kypsutrs Oyrtiaren 6osca
JKOHE Ke3re KepiHeTiH
aKayJeIKTap oosica,
KYPBUIFBIHBI 1CKE KOCTIaHBI3.
Op naiganaHyaH Kein
OHIMHIH (yHKIHS



TYTKBIIITAPBIHBIH OIIIPLTYiH
OaKblIaHbI3.

["a3 KypamgapbIMeH JKYMBIC icTey
OapbICHIHIAFBI KAYyiNCi3IiK
TEXHUKACHI

['a3 Kypayi1apbIMeH KoHE
KyHeIepiMeH OpBIH/IATaThIH
Ke3-KeJIT'eH KYMBICTapIbI
["a30en Kayirici3 )KyMbIC
icTeyre yoKiIeTTi JKoHe
OUTIKTI Kicijep FaHa
OpBIHAAYIAPHI KAXKET.
Opnatynan OypeiH,
KEPrUTIKTI TapaTy KYHeCiHiH
napamerpJepi (ra3 Typi MeH
KBICHIMBI) KYPBUIFIHBIH
OanrayiapbliHa COMKeC
KEJIETIH/ITH TeKCEePiHi3.
Byt KypbuTFB )KaHy ©HIMIH
KOSITBIH KYpaJFa
xanranOaraH. KypbUFbIHbI
OpHATY >KOHE JKaJFay
JKYMBICTapHI KyIii 6ap
HOpMaJIap MEH Karujanapra
COMKEC OPBIHIAITYBI KaXKeT.
Epexkme Hazap xemaeTKin
KYHECIHIH TajanTapbsiHa
Oemninyi Kaxet; OpHamyoar
oypuin, bem 13 Gemimin
KapaHpbI3.

I'a3 umTaceiH Koagany
Ke31HJIe, OJ1 OPHATHUIFaH
0OesMe e BICTBIK IIEH bUIFA
Oesteni. Ac 6enme qyphic
KEJJIETITY1 KOKeT: TaOuFu

JKEJJIETKII CaHbLIAYJIAP bl
aIllbIK YCTaHBI3 HEMECe
MEXAHUKAJIBIK KEJIIECTKIII
KYpaJblH OPHATHIHBI3
(MeXaHHMKAIIBIK Ta3 ITHTACHI
YCTiHE OpHATBIIATHIH
CBIFBIH/Ibl KYPaJIbl).
KypbUIFbIHBI Y3aK KapKBIH BT
KOJITAaHFaH/a, KOCHIMIIIA
JKEJJIETKINT KaKeT OOTybI
MYMKIiH, MBICAJIBI
MEXaHUKAJIBIK, CHIFBIH/IbI
Kypauel 6ap Oosica, KyaT
MOJIIIEPIH KOTEPY KAXKET.
I'a3 Kypannaps! MmeH
KyHenepi )KyMBICTapbIHBIH
JIYPBICTBIFBIH OpIaiibIM
TEKCEepIIl TYPY KaxkeT.
PeTTerimiTi, MIJIAHITHI YKOHE
OHBIH KBICKBIIIBIH TYPAKThI
TYPZE TEeKcepy KoHe
OHIIPYIIli YCHIHFaH HEMece
Ka)KeT OOJIFaH Ke3eHAep
IIiH/Ie ayBICTHIPY KEPEK.
I'a3 xxaHaprbUIapBIH dpAabIM
Ta3ajar TYpbIHbI3. JKaiblH
KOK OOJIyBI KOHE Teric
JKAHYBI KaXKeT.

I'a3 KyppuTFBUIapBIHAA TA3
TOJIBIFBIMEH JKaHYBbI KaXKeT.
["a3 TonbIFBIMEH KaHOAFaH
JKaF/[ai1a, TYHIIBIKTBIPFbILI
ra3 (CO) 6emineni. Kemipreri
TOTBIFBI - ©T€ yJIBI TYCCi3
JKOHE HMICCI3 ra3, 0J1 TIITeH
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eTe a3 MeJIIIep/Ie ¢ yJIaHy
MEH ©JIIMI'e aJIbI KeJeIi.
["a3 sxa0apIKTayITBICHIHAH
KEPTUTIKTI alaTTHIK
JKar/1ai1a KbI3MET KOpCeTy
OPTAIBIFBIHBIH TeNe()OH
HOMIpi MEH ra3 uici IIbIKKaH
JKarJaiaa KOJIJIaHy KaxKeT
CaKTBIK IIapajapbl xKauibl
MOTIMETTEP/II CYPaHBI3.

["a3 wici mIpIkKaH1a HE icTey
KaXKeT
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ATIBIK KaJIbIHIbI
naijaiaHOaHbl3 HeMece
TeMekl mexkneHi3. Emkanmaii
AIIEKTPUKAIIBIK TYHMEIIIKTep
apKBLIBI iICKEe KOCIIaHbBI3 (MBIC,
1aM TYHMEIIIT1, ecik
KOHBIpay JKoHE T.0.).
OpHaTbUIFaH HEMECE YSIIbI
TenedOoH1ap bl
naigananoansl3. Kapbury
JKOHE yJlaHy Kayi!

EcikTep meH Tepesenepai
aIIBIHBI3.

['a3 KypBUIFBICHIHIAFbI
OapIIbIK IIYMEKTEp MEH
6acTel OacKapy mrymeriHaeri
ra3 caHayIIbIH KaObIHBI3,
erep oJ1 )Ka0bIK aiiMaKTa
Hemece Teseze Ooamaca.
bapibik KyObIpap MeH
JKaJFayJIapAblH O1TeyIUTIriH
Tekcepini3. Erep ra3msix

WICIH 9JIi/Ie ce3il TYpCaHbI3,
0OeJIMeIEH IBIFBIHBI3.
Kepurinepai eckepTiHis.
Opt cenpipymIisiep TOOBIH
MIaKBIPBIHBI3. Y WIIIH
CBIPTBIHIAFbI TeJIC(OHTBI
KOJIJIaHBIHBI3.

Fumapar immine xayincis
eKeH/IITiH xabapiamaiibiHIIa
KipMEHi3.

DJexTp Kayincizmiri

Erep enimze akaymibik Oap
0oJca, pyKcaT eTuireH
CEPBUC areHTI KOH/ICTCHIIIS
OHBI Naii1anaHbay Kepek.
DIIEKTP TOTBI COFYBIHBIH
Kayti O6ap!

Onimal Tek « TeXHUKAIBIK
cumarramanapy OerxiMine
KepCeTUIreHiel KepHeyl MeH
KOpPFaHBICHI Oap sxepre
KOCBUIFaH PO3ETKara/Kelire
KOCBIHBI3. KypBUIFBIHBI
TparcopMaTopMeH HeMece
TpaHCHOPMAaTOPCHI3
IaiaJlaHbIN JKaTKaH Ke3/1¢e,
Kepre KOCy OpHaThUIBIMBIH
OUTIKTI 3JIEKTP MaMaHBEI
OPBIHAAYBI KAXKET.
Keprimikri epexenepre
COMKEC KYPBUIFBIHBI JKepre
TYMBIKTAyChI3 NTaliJaIaHy
HOTHIKECIH/IC OPBIH aJIFaH Ke3
KEJITeH aKayJbIKTap YIIiH



013/11H KOMITaHHSI JKayarThl
emec.

Emkaman eHiMi ycTiae cy
ceOy HeMece KYIO apKbLIbI
KyMaHbI3! DJIEKTP TOTBI
COFYBIHBIH Kayti Oap!
SIKAIIAH allaFra bUTFaJIbl
KOJIJIapMEH THMEHi3!
Emkaman xabenabaep TapTy
apKBUTBI AKbIPATIaHbI3,
OpKalllaH amaHbl ycTan
QXKBIPATHIHBI3.

Opnary, Tazanay >KoHe
KOHJICY TIPOIIE Iy patapbl
Ke31He OHIM/I XKEeIlIeH
aXbIpaTy Kepexk.

Erep eHimMHIH KyaT
KOCBLIBIMBI Ka0eri
3aKpIMIAJICa, KayinTi
OosiIpIpMay YIiH OHBI
OH/IIPYIITi, OHBIH CEPBUC
areHT] HEMECE COJI CUSIKTEI
OUTIKTI agaM/iap aybICTBIPYHI
KEpexK.

JKaOABIKTHI XKeITiaeH
TOJIBIFBIMEH Q)KBIPATyFa
OosraTeIHIAN OpPHATY KEpeK.
bemnyni Kypbeuibic epexenepi
COMKeC JKENUTIK PO3eTKa
HeMece OCKITUITeH 3JIeKTp
KOH/IBIPFBICBIHA OCKITUITCH
KOCKBIIII KAaMTaMachl3 €Tyl
KEpexK.

DIEeKTp KypaagapbIMEH XKoHE
JKyHenepiMeH OpBIHIaIaThIH
Ke3-KeJIT'eH KYMBICTapIbI

YOKIJIETT] KOHE OUTIKTI
KiciJiep FaHa OpBIHAYBI
KaxeT.

AxaynbIK O0JIFaH KaFaiiia
KYPBUIFBIHBI OIIPiM, OHBI
AIIEKTP JKYHeCciHeH
aXbIpaThIHGI3. by yiria
yiiieri cakTaH bl PFBIIITHI
eIIIPiHI3.

CakTaHIbIPFBIIT KOPCETKITIT
©HIMMEH YHJIEeCIMIII eKeHIH
TEKCepiHi3.

OHiM Kaxinci3niri
 ABAWJIAHBI3: Iaiiganany

Ke31H/1€ Ka0IbIK II€H KOJIMEH
xKeTyre 00aThIH OerikTepi
KbI3a1bl. KbI3abIpy
3JIEMEHTTEpiHE TUMEY i
KaJaranay Kepek. 8 )kacTtaH
TOMEH Oaanap/pl Kajiaranay
6osMaca, apsl ycray Kepek.
Cepmitic IeH KUMBLIT
KBUTIAMJIBIFBIHA 9CEP €TETIH
IIIIMJTIK TIEH JI9Pi-I9pPMEKTiH
ocepiHjie OoIFaH A
KYPBUIFBIHBI TTai1aaHOaHBbI3.
Taramap/ipl JabiHgay aa
QJIKOTOJTBTI THIMJTIKTEPTI
KOCKaH/1a abaii O0JIBIHBI3.
JKorapsl Temiieparypajia
aJIKOTOJIb OyJIaHBIM, BICTHIK
OeTTepre TUreH IE )KaHybI
KOHE OPTKE aJIbII KeTyl
MYMKiH.
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KypbUtFbl s)kaHBIHA YKAHFBIII
3arTapapl KoimMaHbI3, ce0eodi,
KOCYJIBI Ke3iH1e OyHipaIiK
OeTTepi KaTThl KbI3aIbI.
bapbIk sxemperkinr
TECIKTEPiHIH allbIK OOJFaHbIH
KaJ[arasaHbl3.

KabapIkThI Tazanay yuriH Oy
Ta3aJarbIITapbIH
naigananOanbI3, OMTKEH] TOK
COFYBI MYMKIH.
ABANJIAHBI3: Maii 6ap
KEMITIPIKTe KaJlaraaaychl3
micipy KayinTi 601ybl MyMKiH
JKOHE OPTKE OKEITyl MYMKIiH.
EINKAIIAH otTsl CyMeH
eIIipyre THIPBICTIAHBI3,
KYPBUIFBIHBI OIIPiHi3, COTaH
KEHIH JKaJIbIHIbI KaKIIaK
HEMece OpTKe TO3IM/II
JKATKBIIII CUSKTHI Oip/IeHeMeH
KaOBIHBI3.

ECKEPTY: O3ipney nporeci
KaJaraJlanysl kepek. Kpicka
Mep3iM/Ii 93ipIiey Tporieci
Y3IKCi3 KajaranaHybl Kepek.
ABAVJTAHBI3: ©pr xaymi
Oap: micipy Oertepine
3aTTap/pl CaKTaMaHbI3.

Onimze epT 0oIMaybl YIIiH:
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AlaHbIH po3eTKara YIIKbIH
TYMalThIHJANH KOCBUIFaHbIH
TEKCepiHi3.

3akbIM/IaJIFaH HEMece
KeCUITeH Kabelb i, TYITHYCKa

kabeb/IeH 0acka y3apTKBIII
KaOep/1l nangaranOaHbl3.
PoseTkagarpl CYMBIKTBIK
HEMECE LUIFAJI OHIMIE
TUMEYIH TEKCEPIiHi3.

I'a3 KOCBHUIBIMEI
OpHATBUIFaHbIH, 9pi T'a3
IIBIFBIN KETIIEUTIHIH
TEKCepiHi3.

Jypsic naianany

By KypbliFsl TEK
TYPMBICTHIK Ka)KETTUTIK YIIiH
enipiren. Cayma
MaKcaThIHAA KOJIIaHbLICA,
KEeNULIITT JKOWBLIA/IbL.

Byt KypbUTFBI TEK TaramIbl
nicipyre rana apHaiarad. OHbI
0acka MakcaTTap/a, MbICAJIBI
OeJIMeH1 KBUTBITY YIIiH
naiiaganyra OOJIManIbI.
KypBUIFbIHEBI TypbIC
naigannanoay cebebineH
TyBIH/IaFaH aKayJIbIKTap YIIiH
OHIIPYIII KayanThl eMecC.

banap kayimcizairi

ABAVJTAHBI3: Taiianany
Ke31H/Ie KeTyre 00JaThiH
OeITIKTep BICTHIK OOTYBI
my™KiH. Kimkenrait 6anxmap
almIak >kepne 00JIysl Kepex.
Opama marepuaniapsl
Oananapra 3usHIBI OOJIa b
bananapnael opama
MaTepHasiapblHaH aJllaK
ycranbi3. Opama



MaTepHaIap/IbH O0apIIbIK
OeJTiKTEepiH KOpIIaFraH opTa
CTaHJIapTTapbIHA Cail
TacTaHbI3.

* DIIeKTp XKoHEe/Hemece ra3
a0 IBIKTaphl Oaanap yiriH
KayinTi OOJIBINT TaObLIaIbI.
Icke xKocymbl Gosrran 2
Oanap1bIH OChl OHIMHEH
amak 00JTybl KaJlaFaiall,
OJIapJIbIH OHIMMEH OHAYBIH
OO0 IBIPMaHBI3.

* JKaOapIKTHIH YCTiHE
Oananap/eIH KOJ KETeTiH
SIIKaH al 3aT KOMMaHBbI3.

Ecki enimai TacTay

Koxbic enivaepai 1akreipy Typaisl WEEE
JNPEKTHBACBHIHBIH TATANTAPBIHA CIliKecTiK:

By enim EO WEEE nupekTHBachIHbIH
(2012/19/EU) TanantapsiHa colikec keieai. by

OHIM/IC KOKBIC JJICKTP JKOHE DJICKTPOH/IBIK
xa6abik (WEEE) xiktey TaHb6ach! 6ap.

By eHiM KaiiTa naiinanaHyra O0NaThIH KOHE
KaiiTa eHJey YILiH jkapam/ibl JKOFapbl Caraiibl
GeJIILIEKTEPMEH JKOHE MaTepHaIapMEeH
xacanraH. Kpi3mer kepcety mMep3imi OiTkeH/e
KOKBIC OHIMJIi 9JIETTEr] TYPMBICTBIK JXoHE Oacka
KOKBICTApMEH Oipre JakrbipMaHbi3. OHBI JJICKTP
’KOHE HIEKTPOHABIK >KaOIBIKTap bl KaiiTa oHxey
YILIH KMHAy OPTAJIBIFbIHA allapbIHbI3. Byt
JKUHAY OPTAJIBIKTAPhI TYpaJbl Oiily YIIiH
KEPriJikTi GUITiK opraniapbiHa xabapiacbIHbI3.
RoHS nHpeKTHBACBHIHBIH TaJanTapbIiHA
colikectik:

Ci3 carbin anran ediMm EO RoHS
nupekTrBacbiablH (2011/65/EU) tanantapbina
colikec keneni. OHbIH KypaMbIH/Ia TUPEKTHBAIA
KOPCETLIreH 3USH/IbI KOHE THIFBIM CaJIbIHFaH
MaTepHaJLiap JKOK.

Opama maTepHaNAapbIH TACTAY

*  Opama marepuaniapsl bananap yiH
KayinTi. Opama MaTepuaiiapblH
Gananap/bIH KOJIbI XKETIICUTiH KayiIci3
JKepre KOWbIHbI3. OHIMHIH opama
MaTepualiapbl KaiTa OHIeIeTiH
Martepuaiap/iaH xacanraH. Kaiira
OHJICNCTIH KaJABIK HYCKayJIapblHa COHKec
CYPBINTAHBI3 JKOHE OJIapibl JYPBIC
TactaHp3. Onmapas! KaIbINTh Vi
KaJIIBIKTapbIMEH Oipre TacTaMaHbl3.
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KypbLirbineiz

Kannsl moay

5 4

1 TabanbIH Tiperi 6 Tepen TyOTi Tabara apHaIFaH XKaHAPFbI
2 KocbiMIla sxaHapFbl 7 JKanap¥bl TaKracsl
3 BipikTipy KbICKBILLIBI 8 KanbInTsl xKaHapEbl
4 backapy Takracel 9 KanbInTsl xKaHapEbl
5 Heri3ri xa0bIHbI
1 KanbInTbl xaHapFbl APTKbI COJ KaK
2 Tepen TyOTi Tabara apHaIFaH XKaHAPFbI
ATJIBIHFBI COJ KAK
3 KoceiMnia sxaHapFbl AJJIBIHFBI OH JKaK
4 KanbinTsl xaHapFbl APTKbI OH, XKaK
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2. JleHreJiek TepeH TYNTi Tadara apHAIFaH

BbyMmanbI aMbl
y H K¥p canrama

Kabapikrap KYpbUFBIHBIH YATICIHE
Kapaii Typ:i 60ybl MyMKiH.
[laiifananynibl HYCKaybIH/a KOPCETUICH

Keit0ip abIbIK OChI KYPBUIFbIIA
6onMaybl MYMKIH.

— JleHresek TepeH TyNTi TabaHbl KOH/IBIPY
1. Iaiigananymbl HYCKAYJIBIFbI VI nafiianaHbuas.

TeXHHKAIBIK CHIIATTAMAJIapbI

Kepuey / xuinik 220-240 B~5011
ChbIM TYpi / KMMAChI muH.HO5V2V2-F
3x0,75 Mm>

NG G 20/20 M6

CrIpTKBI KoneMiepi (OuikTiri / eni / Tepenniri 46 Mm/580 MM/510 MM

JKanapreLiapbl

1.75 kBt

Kyatst

[KypbUIFBIHBIH canachiH XKaKcapTy KypbUIFBIHBIH 3T TAHOACHIH/IAFbI
[Ke31H/IC TCXHUKAJIBIK CHIIATTAMANIAPbI HCMECC 1JIECIIC KYI)KATTaFbl MOH/ICP THICTI
an/ipIH ana ecKepTycCi3 e3repyi MYMKIH. CTaH/IapTTaFa CONKEC 3CPTXaHANBIK
- Karaainapaa anpiarad. byn monep

by1 HYCKAy/IBIKTAFbl CypeTTep YT KYPBIIFBIHBI KOJIAHY XKAFIainapbiHa

CTIHAC Gepinren KOHC KYPBLUIFBIHLIH GaiiaHbICThl ©3TCPY MYMKIH.
o3iHCH mamanbl e3renrinikrepi 6ap
60ybl MYMKIH.
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Opnary

KypbUtFbIHBI KyLLIi Oap KaFuganapra colkec
OiTiKTi MaMaH OpHaTyBI KaxeT. Oifrnece,
KEMJIAIr )OUbUIabl. YOKINET )KOK KiciiepMeH
OpBIH/IAJIFAH iC PACIMEP HOTHIKECIHIE OPbIH
aJIybl MYMKIH aKayJIbIKTap YIUiH eHIipymi
)KayaIThl eMec.

(OpbIHBI XOHC ra3 OCH 3JICKTP
KOHIBIPFBLIAPbIH JaibIHIAY —
THIHYLIbI XKayaIKepIIiIiriHe.

KAVIITI:

HIM >KEPIiliKTi ra3 »KoHe dIEKTp
HOPMATHBTEPIHE COUKEC OPHATBLILYbI
THIC.

KAVYIITL:

Opuarnac OypbIH, OHIMIC KCMIILTIKTCP
oFbIHA K63 keTki3iHi3. Erep Gouca,

OHBbI OPHATIAHBI3.

3aKbIMIaHFaH OHIMACD GAChIHbI3FA

Kayin-KaTtep TOHIIpYyi MYMKIH.

Opnarynan OypbIH
ITicipy TaKTackl cay/a arbl )KYMbIC YCTEN YILiH
xacanraH. Ac 6erme KaObIpraapbl MCH

unhasbl )oHE KYPBUFbI apajlapbIHia

Kayirnci3uik apanbik Kainybl Kaxker. CyperTi

KapaHpI3 (emmmemMaep MM-/I¢e)

*  CoHbIMEH Karap, KYPbUIFbIHBI JKEKEe 031H
opHaryra 6onapl. Kemmipek 6eTi ycriHeH
eH a3 aerene 750 MM 60C KeHICTIK
KaJIABIPBIHBI3.

*  (*) Copsim any KypaJisl ac
GeJIMEIUINTACBIHBIH YCTIH/IE OPHATBLITYBI
KaxeT 6osica, OpHATy OMIKTIriHE KAThICTHI
ac GesMe COPBIIT Ay KypaIbl
OH/IIPYIICIHIH HYCKAyIapbiHa KapaHbI3
(eH a3bl 650MM).

*  Opama marepuangapbl MEH TaCbIMaJIIay
KUITTEPIiH IIbIFAPBII AJIBIHBI3.

*  [laiimanaHeaTeiH 6€TTEP, CHHTETHUKAIIBIK
Ka0aTThl MaTepUAIAAP KOHE KICHIED
pIcTBIKKa TO3iMI ( (kem nerexne 100 °L)
OOJTYBI KaKeT.

»  JKymsic ycreni KeieHiHEeH TeriCTeNi,
OeKITITyl KaxKeT.

*  Opuary enmemMiaepine GaillaHbICThI
JKYMBIC YCTEJIIH/IE KEMITIPEK YIIiH OFbIK
KECiHi3.
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BeﬂMeHi JKeJIIeTy )KaG])IHFaH Ke3/1e KiJIeMI[ep, COCHICD, T.6.

Bapieik GenMernep/ie alIblIaTEIH TEPE3e HEMece CHAKTBI SICMCHTTED OCBI ApAJIBIKTRI
Ganamacsl, Kelibip Genmernep/ie COHBIMEH Karap JKaMNauTbIHBIH CCKCPYIHI3 KaKCT.

TYPFBUIBIKTBI JKEI, ﬂeTKiHI KYpanaapsl 60J'IyI)I B¥J’I IIJIMTAHBI ac 66J'IMe,He, TaMaKTaHaTbIH
KaXKeT. GeJMerie HeMece JKaThIH-KOHAK GeMernepinie
Kanyra KaxerTi aya 6enMe ayachlHAH opHatyra Gonasel. KybiHy Kypanmapsl 6ap
aJIbIHA/TBI JKOHE [IBIFATHIH ra3zap Tikeei Genmenepsie opHaTyra Oonmai bl by mura
GenMe iImiHe TapaTapl. kesneMi 20 METp/IEH a3 JKaThlH-KOHAK,
KypBUIFBIHBIH KaYiIICi3 JKYMBIC iCTYi YIIiH GoMerepiHle OPHATELIMAYBI KaXkeT .

JKAKCHI JKENAETIIETIH OonMe THiMI 6oIaabL. KypbutFbinbiz keminge 6ip GyHipi xep

Erep KypbUIFbl OpHATBUFAH GeNMe/e Tikeneil JIeHreifiHe amblUIMaibIHIIa, OeIMEaeTi 0ChI
CBIPTKBI OpTaFa alllbLIATHIH €CiK HeMece Tepese KYPBUIFbIHBI XKEP JCHICH{iHCH TOMCH
6onmaca, 6enmese OEKITINTeH KeIeTy OpHATIaHbI3.

caHbLIaybl 00ybI KaxeT. BekiTinrex xenuery OpHaTy AKIHE KOCY

PETTEeIMETIH XKoHe KaObUIMANTEIH GOTybI *  KypbuiFblHbI KYIIi 6ap HOpManap MeH
KaKer. ) epexeepre coiikec OpHaTYy KOHE KOCY
Tikesneii CBIPTKBI OpTaFa alllbUIATBIH €CIKTEP/Ie KawkeT.

HEMECC TCPE3CIICPAC KYPBUIFBIHBIH JKaJIIIbI I'a3
KyaThl Heri3iHje (TeMeH/Ie KepceTireHeil)
eJIIIeM/IePi KOPCETIITeH KeJICTy CaHbLIAYbI
6omysl KaxkeT. TOMEHIEr KecTere colikec ra3
KyaThl MEH JKEJIJIETy CaHbLIAYbIH Taba aachl3.

DJIEKTPUKATBIK JKAJFAY

K¥pLIJ'IF BIHBI JKCPIre KOCBLIIFaH, KyaThbl
"TexHUKAJBIK CUIIaTTamanap" Kecrecinie
OepisireH MarymMarTapra ColKec KeJeTiH
TEXKETILUIICH KOPFaJiFaH po3eTKara/sKeire
xanraHpl3. KypbUiFbiHbI TpaHc(hOpMaTOpPMEH
HeMece TPaHC)OPMATOPCHI3 MaiiIanaHbII
JKATKaH KE3/1¢, )KEPre KOCY OPHATHUIBIMBIH
OLITIKT1 DIIEKTP MaMaHbl OPBIHIAYBI KAXKET.
Keprinikri epexenepre coiikec xepre Kocy
OPHATYNAPBICHI3 KYPBUIFbIHBI IAWIANIAHYFa
GaillaHbICTHI TYBIH/IAFaH aKayJIbIKTap YIIiH
61311 H KOMIAHUSIMBI3 JKAYarThl OOJIMA/IbL.

Kamnbt MUFH. JKeJAeTKi
TYTBHIHBLIATHIH a3 | CaHbLIAYBI ([:Mz)

KAVIITL: .

T KypbuUtFblHBL KyaT Ocpiny sxabablFblHa

> yoKineTTi HeMece OLIIKTI MaMaH KOCYBbI
11,5-13 KaxeT. KypbUIFbIHBIH KEMUIIK YaKbIThbl
13-155 JIYpBIC OPHATY/IaH COH FaHa OacTanajpl.
15,5-17 VoKineTi )KOK KiciiepMeH OpbIH/AJFaH iC
1719 1000 pociMaep HOTHXKECIHIE OPbIH allybl
19-24 1250 MYMKIH aKayJbIKTap YIIiH eHipyIi

KayallTbl CMcCC.

Erep Tikerneil CHIPTKbI OPTaFa alliblIaThIH

eciKTep/ie HeMece Tepe3eepe OHiMHIH Kb KAVIITI:
ra3 KyaTbIHa COHKEC KOPCETIIreH XKeIIeTy :

N Kyart cbIMbI KbICBUIFaH, MaiibICKaH
caHbLIaybIHA COMKeEC caHpUIaynap Gonmaca,

. .. Hemece OypanraH GonMaybl XKOHE
ecikTe OCKITINITCH KeTICTY CaHbUIAybl OOy KyPBUIFBIHBIH BICTBIK GCTTEpiHE THil
kaxkeT. COHbIMEH KaTap, OSKIiTiNreH KelieTy TYpMaHTEIHAM JKepJIe OPHANACYE
CaHBIJIAYBI I'a3 KyaThIH JKEJICTY CAaHBUIAYBI KaskeT.

KECTECiHIeT MOH/IEpre coiikec GOIybl Kepek. ByJliHreH KyaT ChIMBIH OiMliKTi 351eKTp
OHIM opHaTbUIaThIH OenMe/e i1IKi opTara MaMaHbl aybICTBIPYbI KaXeT. OiTiece,
aIIbUIATBIH CCIKTIH TYNKi mwerinae 10 Mm SJICKTP TOFBIHBIH COFY, KbICK2
MUHUMAJIJIBI apasiblik 60mysl kepek. Ecik TYHBIKTAly HEMECE OpT Kayii Oap!
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*  Xemire xanFay YJITTBIK HOpMaTHBTEPre
ColiKec Jkacalybl Kepek.

»  XKenigen KyarTaHy MOIIiMETTEPI OHIMHIH
Typ Genricinie KepceTiireH [epekrepre
colikec 6omybl Kaxet. Typ Genrici

KYPBUIFBIHBIH aPTKBI JKarblH/Ia OpHAJIaCKaH.

*  KypbUiFbIHBIH KyaT Gepy ChIMBI
"TexHUKaJIbIK cMIaTTamaiiap" KeceTiHeri
MOHJIepre CoKec Kelyi KakKer.

KAVIITL:

DNeKTpJIi OPHATY XKYMBICTAPBIH
'6actamac OYpbIH, KYPBUIFBIHBI KyaT
Gepiny xabbIFBIHAH aXKbIPATHIHEI3.
OJICKTP TOTHI COFYBIHBIH Kaymi Oap!

[Kyat Gepy ChIMBIHBIH aIIachl
OpHATBIIFAH COH KOJI XKETIMJI Keple
Gommyb! KaxceT (OHBI KCMITIPCK YCTIHCH
aifHaIBIPBII XKYPri30cHi3).

Kyat cpIMBIH po3eTKara KOCBIHBI3.
I'azapl Kocy
KAVIITL

KypbuirbiHbl ra36cH xababIKTay
yiicciHe yoKIIeTTI XoHe OiniKTi MaMaH

XKaJFaybl KaxCT.

KacinTi eMec xeHcyaepre 0aiaaHbICTbI

Kapblly MEH yJaHy Kaymi!

VoKineTi )KOK KiciiepMeH OpbIH/AJFaH iC

pociMaep HOTHXKECIHIE OPbIH allybl

MYMKiH aKayJIbIKTap YLIiH eHAIpyLIi

XKayaIThl cMcc.

KAVIITL:

T'a3 opHaTy XyMbICTapbIH OacTamac
OypbIH, ra3 GepilyiH emipiis.
OJICKTP TOTHI COFYBIHBIH Kaymi Oap!

. Kypbuirbira nafbIKTaHFaH ra3 KbICHIMBI
MEH TYpi Genrisiepie KepceTireH.

Kypsuirbiebl3 Taburu ra3oeH (TH)
praGIbIKTaIa bl

*  Taburu ra3 OpHaTBIMbI KYPBUIFBIHbI
OpHaTyzaH OYpbIH JJafibIHATYbI KAKET.

»  T'a3zpl KypbUIFbIFA XKaJFay YIIiH ra3
ILIBIFATHIH TECIKKE MM TYTIKIIE JKaJFay
KEPEK KOHE OChI TYTIKIICHIH ay3bl
TBIFBIHMEH JKa0bLTybl KaskeT. KypbUIFbIHBL
OpHATY Ke3iHJIe KbI3MET KOpCeTy

OpTaJIbIFBIHBIH MaMaHbI THIFBIH/IBI AJIBIIT
TacTan, KypbUFBIHBI Ta3 JKeJTiciHe Tikeei
JKAJIFACTBIPFBILI KYPaJIbIMCH XKaJIFaiIbl.

»  T'a3 mymeri KoJ OHail KETEeTiH Kepae
TYpFaHbIHA KO3 JKETKI3iHi3.

*  KypbuirbiHbl KeiliHipek Oacka ras TypiMeH
naianany KakeT 0oyica, OChIHIaM
aybICBIMJIBI OPHATY KOJIbI TypaJlbl KEHEC
aly YIIiH YOKiIeTT] KbI3MeT KopceTy
OPTaJBIFBIMEH Xa0apIachIHbI3.

Onimzai opuaty

OHiIMHIH TeMiprel KaKmarslHbIH OeTiHer
JKaHapFbUIAP/Ibl, XKaHAPFbI KAKIIAKTapblH
JKOHE TPUJIb KypaJllapblH aJIbIHBI3.

2. Tewmipren KaKnarblH Kepi ayaapbil Teric
0GeTKe KOWBIHBI3.

3. Tewmiprer KaKnarsl MEH TYTKBIIITHIH
apaceiHa Oerjie 3aTTap He CYHBIKTBIKTap
KIipilIl KeTIeyl YIIIiH, OpHATy aJjbIH/ia
TeMipIel KaKmarblHbIH TOMEHT1
KOPITYCHIHBIH JKHUEKTEpiHe JKMHAKIICH Oipre
GepisreH ChbUIAKThI YKaFbIHBI3 JKOHE
CBUTAKTBIH Ka0aTTAChIN KETIEYiH TEKCEPIiHi3.

4. Cyperte KepceTinreneii oyricrepai Kypy

APKBUIBI OYPBIIITap/Ibl TOMTHIPEIHBI3.
Bypelirapaarsl caHbUIay/ (bl TOJNTHIPYFa
JKETKLUTIKTI OYriTicTi kacaHsbI3.

icipy TaKTaChIHbIH TOMEHT1
[KOpITy ChIH/IaFbl XKUCK OemiKkTepi
CHLIAKIICH TOJITBHIPBLIFAHBIH
TCKCCPIHI3.

5. Temiprenn KakIarblH TYTKBIIUTHIH YCTiHE
OpHATBIHBI3 /13, TYPAJIaHBI3.

6. OpHaTy KbICKBIIITAPIH MaliaaHbII
TEMipIICII KAKIIAFbIH ACThIHFbI
KarTaMa/arbl TECIKTep apKblJIbl OPHATHIII
OeKITiHI3.
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1 Temipriem Kakmarsl
2 bypama

3 OpHaty KbICKBIIIbI
4 TyTKpI

YCTiHC OpHATY Ke3iHAC, Oy aMaibl

Temiprem KaknarblH mKapKa opHATY

Ke3iHze, HKOFApbIIAFbl CypeTTe

KepceTinren el mkadThl TEMIpIIEIT

KaKIMaFblHAH 2XBIPATHI TYPATHIH TaKTal

Koiiburybl Kepek. Kipicripinred nemrin
MacayIblH KaXeTi KOK.

MBblIcaibl, TapTIiaFra OpPHATBUIFAH/IbIKTaH
OHIMHIH aCTBIHFbI XaFbIHA KOJI KETKI3y MYMKiH
6ouica, con Germiml araln TakTaliMeH xaby
KEpeK.

*
3 ¥ f\'
- TS T

* MHH. 15 MM
ApTKBI KepiHici (kanray TecikTepi)

4 4

JKanaprbl TaKTafIIAIaPbIH, JKaHAPFbI
TaKTalIIAChIHBIH KAKIAKTAPbIH HKOHE
IPUIIBJCP Il OPHATKAHHAH KeHiH OpPbIHIaPbIHA
KaliTa CaJIbIHBI3.
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KAVYIITI:

I'a3 xoHe 21eKTp KylHeciH 3aKpiMuay
Kaymi Oap GonraHIbIKTaH, Kayilnci3aik
JKarblHaH ajraHja 6acka TecikTepre
JKaIFaMaraH YKOH.

KAVYIITL:

Koudopka ra3s sxoHe 2J1€KTpMEH KYMBbIC
icTelTiH Kypamaacrapaat typazst. Con
cebenti KoHpOpKa Ocpinren Oekity
3ICMCHTTCPI MCH OypaHaanapably
KOMETIMEH KOHE HYCKAYJIbIKTA
KepceTiIreHcii Tek GeKiTy
CaHbLIAYJNAPbl APKbLIIbl ECENTErILIKE
Gekirinyi Tric. OHTICCE, 011 OMIp XKOHC
MYJIIK Kayinci3firine 3aKplM KenTipesi.

CoHFbI TeKcepy

1. Ta3 GepistyiH albIHBI3.

2. T'a3 opHaTyNapbl MBIKTBI OEKITLIII,
OPHBIKTBIPBIIFAHBIH TEKCEPIHi3.

3. JKaHaprbuiap/bl XKarblIl, XKaJIbIH KOPiHICIH
TEKCEPiHi3.

aJIbIH KOC TYCTI JKOHC KaJIbIITHI
iminze 60aysl Kaxer. XKaspin
aprpilITay 60JICa, XKaHAPFbI KAKITAFbIH
JIYPBIC KOHJIBIPBIIFAHBIH TCKCCPIHI3
HCMCCC XKaHaPFbIHBI Ta3aJaHbI3.

Backa ra3 typine aybicy
KAVIITL:
T'a3 opHaTy >xyMbICTapbIH 6acTamac
OypbIH, ra3 GepinyiH emipinis.
OJICKTP TOTHI COFYBIHBIH Kaymi Oap!

Backa ra3 TypiHe aybICy VIIIiH, KYPbUIFBIHBIH
6apIibIK OYPIKKIIITEPiH aybICTBIPHIHBI3 JKOHE ra3
Oepiny IeHreliH TOMEH/ICTY YIIiH GapIbIK
LIYMEKTEPJ PETTEHI3.
Kanaprelnapaarsl 6ypikkimrepai
aybICTBIPY
YKaHaprbl KAKIAFbIH aJIbITl, JKaHAPFBI
JICHECIH IIBIFAPBII AJTBIHBI3.
2. Bypikkimrepai carat TiTiHe Kapcsl Oypay
aPKBLIBI [IBIFAPBII AJIbIHBI3.
3. Kana OYpiKKilITEpAi CAJIBIHBI3.
4. BapJbiK xKaiFaynap/IblH MbIKTbI OCKITUTIM,
OPHBIKTHIPBLIFAHBIH TEKCEPiHI3.

aHa OYpPIKIMITCP IiH OPBIHAAPHL
opamanapbiHa HeMece Bypikkiue
cunammamanapei, Bem 12 Gypikkim
KecTecine 6epinret.




((Kypsurirsl yaricine 6ailiaHbICThI
e3reperti.))

Kcii6ip mnmTa sxaHapFbLIapbIHAa
Oypikkim Meraun GenikineH
xabbu1anbl. BypikkimTi aybICTEIPY
YIiH OCBI MCTaIL1 06K abIHYbI
KaXeT.

1 JKanpinael TeMeHaETY Kypanbl (yiarire
GailIaHbICTBI)
XKary mambr

3 Byppikim
YKanaprsl

[Aca Kaxxer GoJMaraH kariaia,
pKaHAPFBLIAP/IbIH I'a3 LIYMCKTCPiH
anmanpi3. LlyMekrepai aybICTbIpy KakeT
Gosca, YOKINeTTI KbI3MET KOPCETY
opTalbIFbiHA XabapIachiHbI3.

I'a3 Gepinyin TemeHneTy yuIin ras

HIYMeKTepiH perTey
PetTey KaxeT JKaHAPFBIHBI JKaFblII,
peTTerim TYTKBIIIBIH TOMEHICTIITeH
JKAJIBIH JKaFJaiibIHa Kapail OypaHbI3.

2. PetTeriui TYTKBIIIBIH I'a3 IYMETiHEH
LIBIFAPBII AJIBIHBI3.

3. Ta3 Gepy perreriminig OypaMacsina
eJIiIeMi Coiikec KeleTiH Oy parbIIThl
naiianaHbIHbI3.

CyiiBITBUTFaH MyHal ra3sl (GyTaH-IIponaH)

yuIiH GypaMaHsl carat TiTiIMeH Oypay KaKer.

Taburu ra3 yuris, 6ypamaHs! 6ip aifHaJIbIMFa

caraT TiJliHe Kapchl Oypay KaxerT.

» PeTTerii eH TOMEHT1 JKaJbIH KaF JaiiblHa

OPHATBUIFAH/IA TIKE KAJIBIHHBIH 9/IETTEr1

OuikTiri 6-7 MM GOJTybI KaXeT.

4. Erep aiblH KQKETTi Xar aiiian ouix
6osica, OypaMaHsl caraT TiUTIMEH OypaHbI3.
Erep Temen 6orica, carar TiliHe KapChl
OypaHsI3.

5. ConFbl TEKCEPY YILiH, JKaHAPFBILITHIH
PETTETIILIH eH KOFapbl JKOHE CH TOMCH

KAITBIH JKaFIalbIHA KapaThIIl, KaJbIH

JKaHFaHbIH HE OIIIPUIreHIH TeKCePiHi3.
KypbUiFblia KOJIIAHBUIATBIH T'a3 LIIyMeTi TYpiHe
GailyIaHbICTBL. peTTerill OypaMachiHbIH OpHBbI
3repyi MyMKiH.

1 I'a3 Gepy perreriminin 6ypamacst

Iep KYPbUIFbIHBIH a3 TYpi

YBICTBIPBLICA, KYPBUIFbIHbIH I'a3 TYPiH

©PCETETIH TEXHUKAJIBIK MOJIEMETTEP I
GeperTiH Takraiimana e3repTinyi Kaxer.

KesemexTe TacbiManaay

*  OuimHiH GacTankel KOpaObIH caKTarl,
OHIM/Ii COHBIH IIIiH/IE TaChIMAIIIAHBI3.
Kopanrarel Hyckaynap/abl OpbIHIaHBI3.
Bacrankpl Koparn 6onmaca, eHiMITi
KONIPIIIKTI opaMara HeMece KaJlblH
KoOpallKa CaJIbIIl, TBIFbI3JaIl OPAHBI3.

»  Kaxkmakrapsl MeH >kalillaK KaHbLITEIP
TaGaHLI JKariCeIpMaJibl JICHTAMCH HBIK e'rin
OpaHBbI3.

achIMaIIay KC31HJC TybIHIaFaH OOIybI
MYMKiH OHIMHIH KaJIbl KepiHiciHae
mOip 3aKbIMHBIH O0IMaybIH TCKCCPIHi3.
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ﬂ JalibIuabIK

KyarTsl yHemaey GolibIHIIA

KeHecTep

Keueci aknapat ocbl Kypajl/ibl KOpILIaFaH opTara

3HSIHCBI3 YKOJIMEH Mal1alIaHblIl, KyaTThl

YHEM/JIeyre KOMEKTeCeIi:

»  Tlicipmeli Typsil, MY3/JaTbUIFaH
TaraMzap/ibl epiTill aJIbIHBI3.

*  Tlicipy yuwiH Kaknarsl 6ap
Ka3aHaap/bl/Tabanap/bl HailanaHbiHbI3.
Kaxmarsl 0K BIIBICTA IICIPY KYaTThIH
TYTBIHBUTYBIH 4 ecere apTThIpybl MyMKIiH.

»  Taram o3ipJICHETIH Ka3aHHbIH aCThIHA
ColKec KeJICTiH KaHaPFbIHbI
MalaanaHbIHbEI3. OplalbIM TaFaMIapra
ColKeC KeJICTiH BIIBIC OJIIEMiH
KOJLIaHBIHBI3. blIbIC TaFaMHAaH YIIKEH

18/KK

GoJica, OHBI Micipy YIiH Kebipek KyaT
KeTes.

ANFalIKbl KOJIaHY
KypbUIFBIHBI aJIFalI peT Ta3ajuay

CT KCHOIp JKYFBIII 3aTTap/bl HCMCCC
a3aJIaFblll 3aTTap/bl Naiijananranna
YJIHY1 MYMKIH.
Tazanay Ke3iHJe KaTThl KyFbIL
3aTTapblH, Ta3aJaFbILL
YHTAKTapbIH/KPCMJICPIH HEMECC K3~
KCIIFCH OTKIp 3aTTap/bl nainanan6anpi3.

1.

Bapnbik Gyma MaTepHangapbIH ablIl
TacTaHpI3.

KypbUIFbIHBIH OCTiH BUFaJl MAaTaMEH
HeMece TyOKaMeH CYPTiHi3 JKOHE MaTaMeH
KYPFaTbIHBI3.




KemnipexTi KoJ1aHy #K0J1bI

Hicipy Typajasl *kaansl MaJiMeTTEp

Tabara emKaliaH ymreH GipineH
achIpbIN Mail KyiiMaHbI3. Maiisl
KBI3/IBIPY KE31H/IE KEMITIPEKTi
Kapaychl3 KalaplpManbi3. KaTTel
KBI3BII KETKCH Mail opT KayniH
TyIABIpaJIbl. OPT GOJIBIN KAJIFaH
JKAFAaiiia, OHbI eIKAIIAH
CcyMeH elIipyre ThIpbICHaHbI3!
Maii oTka TUTEH KaFaiiga, OHbI
OPTKE TO3IM/Ii KAIKBIIIIECH
HEeMeCe bUFaI MaTaMeH JKaObIHBI3.
Erep keMItipekTi emripy Kayincis
GoJica, OHBI OLIIpill, OPT COHIIPY
Georimine xabapiachIHpI3.

»  Taramuapipl KybIpyZiaH OYpbIH, Olap/ibl
OpKalllaH )KaKChUIAIl KYPFaTBII, BICTBIK
Maiffa kaiinan caneiHei3. Kyeipynan
OYpBIH MY3/IaThUIFaH Taramap
TOJIBIFBIMEH EPITIITCHIHE KO3 JKETKI31HI3.

*  Maiizpl KbI3ABIPY Ke3iH/Ie, MaiiIalaHbII
JKATKaH BI/IBICTBI JKAIIAHBI3.

*  Tabanap MeH KoCTpeNaepi TyTKajIapbl
KBI3BII KETIICYl YILIH TYTKaNapbl KEMIIipek
YCTiHIE TYpMaHTBhIH/aH eTill KOMBIHBI3.
blabicTap/pl KeMIipeK yCTiHe TeHrepimeis
JKOHE OHAil KyJian KeTeTiHzaei Karnaiia
KOMMaHbI3.

*  BocC bIABICTAP/IBI HKOHE KOCTPOIICP/Il
micipy aiiMa¥rbl YCTiHE KOCYJIbI Ke3iHe
Koiimanei3. Onap OymiHesi.

»  Tlicipy aliMa¥FbIH YCTiH/IC BIIBICTAPCHI3
MOHE KICTPOJIICPCi3 iCKe KOCy
KypbUIFbIHBI OYyiaipesi. Iicipy
aifiMaKTapblH TaFamibl MiCipy TOJNBIFBIMEH
asKTaJFaH COH OIIIPiHi3.

*  KypbuirbiHbIH G€Ti BICTBIK GOITYBI
MYMKIiH/ITiHEH, IUIaCTHKA KOHE AIFOMUHIN
BIJBICTAP/IBI YCTiHE KOMMAaHBI3.

MyHnaii bIABICTApBI TAFAMIAP/bI CAKTAY
YILIiH Jie naiigananyra Gonmaiiipl.

»  Kaiinak TynTi KacTpenaep MeH
BIIBICTAPIbl FAHA NAHaIaHBIHbI3.

*  Kocrpenaep MeH Tabanapra TaFaMHBIH
THiCTI MeJIIepiH canbiHb3. COH/IBIKTaH,
BIJBICTAP/IBIH CHIPTBIHAH aFbIN KeTYiH

6oJ1IbIpMay apKBIJIbI KaXKETCI3 Ta3aiay/ibl
OpBIHAAY KaXKeT OomMaipL.

Kactpennep men Tabanapasig
KaKIIaKTapbIH MiCipy aliMarbiHa KOWMAaHBI3.
Kocrpesnzaepai nicipy aliMarbIHbIH
OPTachIH/IA TYPATHIHAMN CTill KOMBIHBI3.
Kocrpesnai Gacka nicipy aiiMarbiHa
KBUDKBITY KayKeT 00JIca, OHBI CBIPFBITIAM,
KOTEepiIl micipy aliMarbiHa KOWBIHBI3.

I'a3 kemmiperi

*  blasic neH xanbiH kenemi 6ip-Oipine
colikec Keryi Kaker. 1'a3 jKaJibIHbIH
BIIIBICTBIH TYOIHEH achlll KETIEHTIHaeH
€Till JIAMBIKTAIL, BIIBICTHI YCTAFBIIITHIH
OpTacblHAa KOMBIHBI3.

KemmnipekTepai Kongany

1 4
2 3
Kanbinrsl xaHaprbl 14-20 cm
2 Tepey TyOTi Tabara apHanFaH xKaHapEbl 22-
30 cm
3 Kocbimia sxanapesl 12-18 cm

Kanbinrsl xkanaprsl 14-20 cM coiikec
KaHaprbliap/Ja HaﬁﬂaﬂaHLlHaTLlH
bIAbICTApAbIH YCbIHbIIATbIH
JMaMETPJIEPiHiH Ti3IMi.
Y1KeH sKaiblH Oelrici eH sKoFaphl Hicipy
KyaTbIH, aJl Killli )KaJIbIH Oenrici eH TOMeH
ricipy KyaTblH Oingipeai. Ouipyii sxariaiia
(>KOFapFBI JKaFbl), ra3 XaHAPFBUIAPFa
Gepinmeiii.
I'a3 )kaHAPFBLLIAPBIH JKAFY.
1. JKaHaprel TYTKBIIBIH GAaCHII TYPBIHBI3.
2. OHBI caFar TiJIiHE KapChl YJIKEH JKaJlblH
Genricine Kapaii 6ypaHsI3.
» YIIKBIH HIBIFBIIL, Ta3 )KaHabL.
3. KaxerTi Kyar JICHreiiH OpHATBIHBI3.
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I'a3 skaHapFBIIITAPBIH OLIIPY

JKbUTBITY aliMaFbl TYTKBILIBIH O1ipysi
(>KOFapFBI) KarJalbIHA Kapai OypaHbI3.
I'a3abIH WIBLIFBIN KeTyiHeH CAKTANTBIH Kyiie
(xbLTY Dostiri 6ap yariiepae)

1 YKanapreumap »anslH
CYHBIKTBHIK TOTLTY
ceOeOiHeH KEHETTeH
OILIIT KaJIca, Ta3/blH,
KiGepinyiH TOKTaThlH

CaKTaH/IBIPFBIII
1. Tasyer . KYPBLUIBIMBIMEH
IBIFBIIT KCTYIHEH a6 eraran
CaKTay

*  Xary YIUiH TYTKBIIUTHI Oachlll, OHBI CaraT
TijNiHe Kapchl OypaHpI3.

»  Cakray )ylieciH KOChI YIIiH, Ia3 JKaHFaH
COH, TYTKBIIITHI 3-5 ceKyH/ OOIBI OachIm
TYPBIHBI3.

*  Erep TyTKbIIITHI Oackll, KiGepreH CoH ras
aHOaca, TYTKBIIITHL 15 cekyHa OoibI
6achlIIl TYPY apKbUIbI COJ OPEKETTeP I
KaWTaJIbIHBI3.

KAVIITI:

Erep sxanaprbl 15 cekyHp iminje
anbaca, Ty UMCIIIKTi Ki6CpiHi3.

Kaiitanay ymin kem perenne 1 MUHYT

KyTiH13. ['a3 >kMHAybl MEH JKapbL1y

Kaymi Gap!
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Tepen TYOTi TaGaFa apHaJFaH KaHAPFbI

Tepen 1yOTi Tabara apHaIIFaH KaHAPFBI
Taram/Ibl JKBUIIAM ITiCIpyre KOMEKTECe/Ii.
HeriziHeH A3us acxaHaChIHIA KOJIJaHbLIATHIH
TepeH TyOTi Taba MeTan GeliriHeH kacaFaH
TEPEH JKOHE JKalnak TyOTi KyblpyFa apHaJFaH
TabaHbIH TYpi G0k TabbL1aabl. ON TypanFaH
KOKOHICTEep MEH eTTi KbICKa YaKbIT illiHze
KATThI XKaJIBIH/IA 93IpJICII IIbIFAPY YILIiH
KOJIJIaHbLIIA b,

Tamakrap bICTBIKTBI T€3 KOHE TCH
KaOBUIAAMTBIH OCBIHIAH KybIpyFa apHAIFaH
Taba/ia KaTThl JKaJIbIH/A KbICKA YaKBIT iIIiHEe
JlalbIHAIATBIH/BIKTaH, TAMAKTBIH TaFaMJIbIK
carachl CakTaJIblll, KOKOHICTEP KbITBIPJIAK
GOJTBIT KaJafbl.

TepeH TyOTi Tabara apHaJFaH JKaHAPFBIHbI
KOCTpeJIZIep YILiH Jie naiinananyra Gonapl.
OneTTeri KocTpesi TepeH TyoTi Tabara
apHaJIFaH )KaHapFbL1a KOJIaHy KaxeT Goica,
TepeH TYOTi TabaHbIH YCTaFbIIIBIH KOMIIIPEKTCH
QJIBII TACTAY KaXKeT.



E KyTy MeH TeXHUKAJIBIK KbI3MET KOpPCeTy

Kannbl majiMeTTep

KypbUIFbl Ui apaJIbIKIICH Ta3alaHblIl Typca,
KYPBUIFBIHBIH KbI3MET KOPCETY Mep3iMi
Y3apThUIbLIL, aKAYJIBIKTAP BIKTHMAJIbIFbI
TOMEHICH 1.

KAVIITL:

Kei3mer kepcery xoHe Tazanay
MBICTapbIH OacTamac OypbIH,

KYPBLTFBIHBI KyaT XYiicCiHCH

QXKBIPATHIHBI3.

OJICKTP TOTHI COFYBIHBIH Kaymi Oap!

KAVYIITL:

Tazanayns! 6acraygaH OypbiH,
KYPBUFbIHbIH CAJIKbIHIAYbIHA YaKbIT
Oepinis.

blcTbIK OCTTCp XKAHYyFa alblIl Keaei!

*  KypbuirbiHsl 9p0ip naiigananyian Kelin
TYTeiMeH Ta3aiar mbFbIHBI3. Ochiaii
TaraMm KaJIABIKTapbIH OHail aJiblll TaCTayFa
MYMKiH 00J1a/bl, 6yJ1 KYpbUIFBIHBI KeJieci
KOJIbI [Tali/laJIaHFaH/ia OJap/IbIH JKaHybIHAH
CaKTalbl.

*  KypbUiFbiHbI Ta3anay YIiH apHaKbl
Ta3aJIaFbIII 3aTTap KaxkeT emec. Ilemm
€CiriH Ta3anay YIiH, KYpbUIFbIHbI
Tasanayra Kyy CYMBIKTBIFBIMEH JKbLTBI CY,
KYMCaK MaTa NaiiaaHbIHbI3 )KOHE KYPFaK
11yGepeKIeH CYpTiHi3.

e OpKalllaH Tazajiay/aH KeliH apThIK
CYHBIKTBIK TOJIBIFBIMEH CYPTIJII€HiH JKOHE
aFBIHIBUIAP JIEPeY KYPFaThUIBII
CYPTIIreHIH TeKCePiHi3.

*  Kypambizia KbIIIKBUT HEMECe XJIOpH 6ap
XKYFBIII 3aTTap/ibl TOT GacHaWThIH GOIATTE
GeTTepi KoHE TYTKaHbI Tazaiay YIIiH
naiiganantadei3. Con OemikTepi Tazanarn
CYPTY YIIiH )KYMCaK MaTaHbl CYIBIK
(KaTThl eMec) JKYFBIII 3aTIEH HaliIamaHsbI,
6ip OGarbITTa CYPTiHI3.

Bet keiOip XKyFBILI 3aTTapAbl HCMECe
a3aJIaFblll 3aTTap/bl Naiijananranna

Oy syl MyMKiH.

Tazanay Ke3iHJe KaTThl KyFbIL

3aTTapblH, Ta3aJaFbILL

YHTAKTapbIH/KPCMJICPIH HEMECC K3~

KCIIFCH OTKIp 3aTTap/bl nainanan6anpi3.

a0BIKTHI Ta3anay yIiH Oy
a3aJaFbIIITaPbIH HaiilanaHGaHbI3,
HTKEH1 TOK COFYbl MYMKiH.

Iicipy TakTachIH Tazajgay

I'a3 kemmipexTepi

1. Kemmipekrep MeH jaHapFbl KaKIIaKTapbIH
LIBIFAPBIIT AJIbII, Ta3aIaHbI3.

2. Tlicipy TaKTacblH Ta3aJIaHbI3.

3. JKaHaprbl KaKIaKTapblH 03 OPBIHAAPEIHA
JIYpBICTal KOH/BIPHIHBI3.

4. Xoraprel TOp/ABI OPHATKAH/IA, )KaHAPFBLIAP
KEMITIPeKTEeP/IiH OpTachiHa
KOH/IBIPBUIFaHbIH TEKCEPIHI3.

Z A

Backapy TakTacbIH Ta3apTy
Backapy TaKTacbIH XKOHE TYTKaJlap/bl AbIMKbLI
MaTaMEH Ta3aJar, oJap il KeITipil CyPTiHi3.

acKapy TaKTaCbIH Ta3ajay yLIiH
0acKapy TYHMCIIIKTCPiH/TY TKBIIITAPBIH
aJIblIl TACTAMAHBI3.

Backapy Takracs! OyniHyi MyMKiH!

1 Tyrka

2 TeIFbI3AAFBILT DJICMCHT

asajnay YH_IIH TYTKaJapJblH aCTbIHAA¥bl
bIFbI3Jar bl 3HCMCHTTCp[[i aJIMaHbI3.
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AKayJbIKTAP/IbI i31€Y HKIHE KOI0

LI(:hrry Ml CAAKLINAATY KeHIIe KYPLLIFGE METALIADABIN ALIOLICTAPLIN HILIEAPAILL
. Meran GonikTepi KbI3FaH Ke3jie KeHeHiln, ApIObIcTap mbiFapasl. >>> by akaynvik emec.
’X{ary Kesinie o1 HLIKNanbL,
Teoiceziu KopanwacviHoazbl megiceiuimepoi meKcepinis.

yp
*  Bacrsl ra3 mymeri xabbik. >>> I a3 wymezin auibliol3.

. T'a3 Tyrikiueci OypaJibli KaJIFaH >>> [ a3 mymlkwecm OYpbICMan OPHAMbIHbL3.

. Kanapreuiap nacrasbin Kairan. >>> JKanapevl 6enikmepin masanibiysl3.

«  Xanaprbuiap JBIMKbUIIAHbIN KaJFaH. >>> JKanapevl Oonikmepin kenmipinis.

. JKanaprel KakIarbl JIypbIC OpHATBUIMAFaH. >>> JKaHapevl KAKNAgblH OYPblC OPHAMbIHbL3.
»  Ta3 mymeri xkabbIk. >>> [ a3 wiymezin auibiybi3.

»  T'a3 Gawionsl 60c (CYHBITBUIFAH Ta3 KOIJIAHFAHR). >>> | a3 OQIIOHbIH AYbICINbIPbIHbL3.

Ocbl Genimue kearipinrexn
Hyckaykaynap/isl OpbIHIaCaHbI31a
aKayIbIKTap bl KOS AIMACAHBI3,
YoKIICTTI KBI3MET KOPCCTY
OPTAJIBIFBIMCH HCMCCC KYPBIFbIHBI
CaThIM AJIFAH CAaTy OPTabIFEIMCH
xabapnachlHbl3. AKayJIbIFb! 6ap
KYPBUIFbIHbI ©31Hi3 XKOHIEMEHI3.
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Em primeiro lugar, por favor, leia este manual!

Caro Cliente,

Obrigado por preferir um produto Beko. Esperamos que consiga obter os melhores resultados do seu produto, o qual
foi fabricado com alta qualidade e tecnologia de ponta. Entretanto, leia totalmente este manual do utilizador e todos
0s outros documentos que o acompanham antes de utilizar o produto e guarde-a para qualquer consulta posterior.
Se transferir o produto para outra pessoa, entregue também o manual do utilizador. Atente a todos os avisos e
informagdes deste manual do utilizador.

Lembre-se que este manual do utilizador podera também ser aplicavel para varios outros modelos. As diferengas
entre os modelos estaréo identificadas no manual.

Explicacao dos simbolos

Ao longo deste manual do utilizador séo utilizados os seguintes simbolos:

Informagdes importantes ou conselhos
Uteis acerca do uso.

Aviso para situagdes perigosas em
relacdo a vida e 4 propriedade.

& Aviso sobre choques eléctricos.

Aviso para superficies quentes.

ﬁ Aviso para risco de incéndio.

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

c E Made in TURKEY
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H Avisos e instrucdes importantes sobre seguranca e meio-

ambiente

Esta secgdo contém importantes
instruges sobre seguranca que |he
ajudardo a evitar perigos de
ferimentos pessoais ou danos a
propriedade. O desrespeito a estas
instrugGes podera invalidar a garantia.

Seguranca geral

e Este equipamento pode ser usado
por criangas maiores de anos e
por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou sem experiéncia e
conhecimento, desde que Ihes
sejam dadas supervisao e
instrugdo sobre o uso do
equipamento de forma segura e
entendam os perigos envolvidos.
As criangas nao devem brincar
com o0 equipamento. A limpeza e
manutengao a cargo do utilizador
nao devem ser realizadas por
criangas sem supervisao.

e ( aparelho ndo se destina a ser
utilizado por pessoas (incluindo
criangas) com capacidades fisicas,
mentais ou sensoriais reduzidas,
ou sem experiéncia e
conhecimento, exceto se forem
supervisionadas ou receberem
instrugoes.

As criangas devem ser
supervisionadas de modo a nao
brincarem com o aparelho.
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Se 0 produto for passado a outra
pessoa para utilizagao pessoal ou
em segunda mao, o manual do
utilizador, as etiquetas do produto
e outros documentos relevantes
devem ser também entregues.
Os procedimentos de instalagéo e
reparagao devem ser sempre
realizados por agentes da
assisténcia autorizada. O
fabricante ndo deve ser
responsabilizado por danos
oriundos de procedimentos
realizados por pessoas nao
autorizadas que podem invalidar
a garantia. Antes da instalagéo,
leia cuidadosamente as
instrugoes.

Nao funcione o produto se houver
algum defeito ou dano visivel.
Certifique-se de desligar 0s
botdes de funcionamento do
produto apos cada utilizagdo.

Seguranca ao trabalhar com gas

Qualquer tarefa com sistemas e
equipamentos de gas deve ser
executada por pessoas
qualificadas autorizadas.

Antes da instalacdo, assegure-se
de que as condigdes da
distribuigao local (pressao e tipo
de gas) e o ajuste do
equipamento sdo compativeis.



Este equipamento ndo esta ligado
a um dispositivo de evacuagao de
produtos da combustdo. Devera
ser instalado e ligado de acordo
com o0s regulamentos actuais de
instalagdo. Deverd ser dada uma
atengdo especial as exigéncias
relevantes quanto a ventilagao;
consulte Instalagéo previa,
pagina 11

A utilizagao de um equipamento
de cozinhar a g4s resulta na
producao de calor e humidade no
compartimento no qual esta
instalado. Assegure-se de que a
cozinha esta bem ventilada,
especialmente quando o
equipamento esta em uso:
mantenha os orificios de
ventilagao abertos ou instale um
dispositivo de ventilago
mecanico (exaustor de extracgao
mecanico). O uso intensivo
prolongado do equipamento
podera exigir ventilagdo adicional,
por exemplo, aumentando o nivel
de ventilagdo mecénica quando
presente.

Os sistemas e equipamentos a
gas devem ser verifcados
regularmente para o funcionemto
adequado. O regulador, a
mangueira e 0 Seu grampo
devem ser verificados
regularmente e substituidos
dentro dos periodos

recomendados pelo fabricante, ou
quando necessario.

Limpe regularmente 0s
queimadores de gas. As chamas
devem ser azuis e queimarem
uniformemente.

E necesséria uma boa combustdo
nos equipamentos a gas. No caso
de uma combustdo incompleta,
pode ser produzido o mondxido
de carbono (CO). O mondxido de
carbono € um gas incolor, inodoro
e muito toxico, que tem um efeito
letal, msmo em doses muito
pequenas.

Peca informagoes ao seu
fornecedor local de gds sobre 0s
numeros telefonicos sobre
emergéncia e medidas de
suguranga em caso de cheiro de
gas.

0 que fazer se sentir cheiro a gas

Nao use chama aberta e nem
fume. Nao opere botdes
eléctricos (por ex: botdo da
lampada, campainha, etc.) Ndo
use telefo fixo ou telemavel. Risco
de explosao e intoxicagao!

Abra as portas e as janelas.
Verifique todos os tubos e
ligagbes quanto a estanqueidade.
Se ainda sentir cheiro a gas, saia
do local.

Avise 0s vizinhos.

Chame os bombeiros. Use um
telefone fora de casa.
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Nao volte a entrar na habitagéo
até que seja seguro fazé-lo.

Seguranca eléctrica

Se 0 produto tiver uma falha, ele
nao devera ser operado a ndo ser
que seja reparado pelo Agente de
Assisténcia Autorizado Ha risco
de choque eléctrico!

Apenas ligue o produto a uma
tomada/linha com terra com a
voltagem e a orotecgdo como
especificado nas "Especificacoes
técnicas". A instalacdo a terra
deve ser realizada por um
electricista qualificado, ao usar o
produto com ou sem um
transformador. A nossa empresa
nao devera ser responsabilizada
por quaisquer problemas que
surjam devido ao produto ndo ter
sido ligado a terra de acordo com
0s regulamentos locais.

Nunca lave o produto derramando
ou vertendo agua sobre ele! Ha
risco de choque eléctrico!

Nunca toque na ficha com as
mao molhadas! Nunque retire a
ficha da tomada puxando pelo
cabo,puse sempre aggarando a
ficha.

0 produto ndo devera estar com a
ficha ligada a tomada durante os
procedimentos de instalagdo, de
manutengao, de limpeza e de
reparagao.

Se o cabo de ligagdo a
alimentagdo para o produto
estiver danificado, devera ser
substituido pelo fabricante, pelo
seu agente de assisténcia ou por
pessoas igualmente qualificadas
para evitar um perigo.

0 equipamento devera ser
instalado de modo a que possa
ser totalmente desligado da rede.
A separacdo devera ser fornecida
por uma ficha de corrente ou por
um interruptor integrado na
instalacdo eléctrica fixa, de
acordo com os regulamentos de
construcao.

Qualquer tarefa com sistemas e
equipamentos eléctricos deve ser
executada por pessoas
qualificadas e autorizadas.

Em caso de algum dano, desligue
0 produto e corte a alimentacgao
eléctrica. Para fazer isso, desligue
o fusivel doméstico.

Certifique-se de que a poténcia
do fusivel seja compativel com o
produto.

Seguranca do produto

AVISO: O aparelho e as suas
partes acessiveis tornam-se
quentes durante a utilizagao.
Procure evitar tocar nos
elementos de aquecimento.
Criangas menores de 8 anos
devem ser afastadas, a menos



que estejam sob supervisao
constante.

Nunca utilize o produto quando o
seu raciocinio ou coordenagao
estiverem debilitados pelo uso de
alcool e/ou medicamentos.

Tenha cuidado quando usar
bebidas alcodlicas nos seus
pratos. O dlcool evapora-se a
altas temperaturas e pode
provocar incéndio, ja que se
incendeia quando entra em
contacto com superficies quentes.
NAo coloque materiais inflamaveis
junto do produto, pois 0s seus
lados podem ficar quentes
durante a utilizag&o.

Mantenha todas as ranhuras de
ventilagdo desobstruidas.

Nao use limpadores a vapor para
limpar o aparelho, ja que podem
provocar um choque eléctrico.
AVISO: A cozedura sem vigilancia
numa panela com 6leo ou
gordura pode ser perigosa e
provocar um incéndio. NUNCA
tente extingir um fogo com agua,
mas sim, desligue o aparelho e
cubra a chama com, por exemplo,
uma tampa ou cobertor anti-fogo.
CUIDADOQ: O processo de
cozedura deve ser supervisionado.
Um processo de cozedura a curto
prazo deve ser continuamente
supervisionado.

AVISO: Perigo de incéndio: Nao
conserve itens sobre as
superficies de cozedura.

Para que a chama funcione
correctamente:

Certifique-se que a ficha esta
bem encaixada na tomada e que
ndo provoque faisca.

Nao utiliza um cabo danificado,
cortado ou com extensao, mas
apenas o cabo original.

Verifique se ndo ha liquidos ou
humidade na tomada em que 0
produto € ligado.

Assegure-se que a sua ligagao do
gas esta realizada correctamente,
para evitar qualquer fuga de gas.

Utilizacao pretendida

Este produto foi concebido para
utilizagdo domestica. O uso
comercial ndo & admissivel.

Este equipamento destina-se
apenas a cozedura. Nao deve ser
usado para outros fins, como por
exemplo, aquecimento do
comodo."

O fabricante ndo sera responsavel
por qualquer dano cusado por
Uso ou manuseio incorrectos.

Seguranca para criangas

AVISO: As partes acessiveis
podem tornar-se quentes durante
a utilizagdo. As criancas deverao
ser mantidas afastadas.

Os materiais da embalagem
Serao perigosos para as criangas.
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Mantenha os materiais de
embalagem afastados das
criangas. Por favor, elimine todas
as partes da embalagem de
acordo com as normas
ambientais.

e (s produtos eléctricos /ou a gas
S30 perigosos para as criangas.
Mantenha as criangas afastadas
do produto quando em
funcionamento e ndo as deixe
brincar com 0 mesmo.

e Nao cologue quaisquer itens por
cima do equipamento que as
criangas possam alcancar.

Eliminagao do produto velho

Conformidade com a Directiva WEEE e Elimi-
nacao de Residuos:

B
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Este produto esta em conformidade com a Directiva
WEEE da UE (2012/19/EU). Este produto porta um
simbolo de classificago para residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos (WEEE).

Este produto foi fabricado com materiais e pecas de
alta qualidade, que podem ser reutilizados e reciclados.
No fim da sua vida dtil, ndo elimine o residuo com o
lixo doméstico normal ou outro lixo. Leve-0 aum
centro de recolha para reciclagem de equipamentos
eléctricos e eletrdnicos. Consulte as autoridades locais
para se informar sobre estes centros de recolha.

Cumprimento com a Directiva RoHS:

0 produto que adquiriu esta em conformidade com a
Directiva RoHS da UE (2011/65/EU). Ele ndo contém
materiais perigosos e proibidos especificados na
Directiva.

Eliminacao do material da embalagem

e (s materiais da embalagem s&o perigosos para
as criangas. Mantenha os materiais no lugar
seguro fora do alcance das criangas. Os
materiais da embalagem do produto séo
fabricados a partir de materiais reciclados.
Elimine-os de forma adequada e separe-o0s de
acordo com as instrugdes de lixo reciclado. Ndo
0s elimine com o lixo doméstico normal.



P Informacso geral

Visao geral

Suporte da panela
Queimador auxiliar
Grampo de montagem
Painel de controlo
Tampa base

Queimador para wok
Disco do queimador
Queimador normal
Queimador normal

[ B O B
O 0 N ™

Queimador normal Esquerdo traseiro
Queimador para wok Esquerdo frontal
Queimador auxiliar Direito frontal
Queimador normal Direito traseiro

B w N =
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Contetido da embalagem

os acessdrios descritos no manual do
utilizador poderao fazer parte do seu produto.

Os acessdrios fornecidos podem variar
dependendo do modelo do produto. Nem todos

2. Adaptador de panela dq tipo 'wok'

1. Manual do utilizador

Especificacoes técnicas
Voltagem/frequéncia

Tipo de cabo / secgéo

Dimensdes externas (altura / largura / profundidade)

Poténcia

Poténcia

Usado para receber uma panela Wok com um
fundo redondo.

220-240 V ~ 50 Hz _
min.HO5V2V2-F 3 x 0,75 mm

46 mm/580 mm/510 mm

s especificagdes técnicas poderdo ser
alteradas sem aviso prévio para melhorar a
qualidade do produto.

s figuras neste manual sdo esquematicas e
poderdo ndo corresponder exactamente ao

seu produto.

Quadro dos injectores

Posicdodazona | 1.75 kW
da placa Esquerdo traseiro

3.3 kW
Esquerdo frontal

Os valores apresentados nos rétulos do
produto ou na documentagao que o
lacompanha s&o obtidos em condictes de
laboratdrio de acordo com as normas
relevantes. Dependendo das condigbes
ambientais e operacionais do produto, estes
valores poderao variar.

1 kW 1.75 kW
Direito frontal Direito traseiro

G 20/20 mbar
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B Instalago

0O produto deve ser instalado por pessoal qualificado,
conforme 0s regulamentos vigentes. Caso contrério, a
garantia ficara sem efeito. O fabricante ndo deve ser
responsabilizado por danos oriundos de
procedimentos realizados por pessoas ndo autorizadas
¢ pode invalidar a garantia.

A preparacdo dolocal e a instalagdo eléctrica e
de gés para o produto é da responsabilidade
do cliente.

PERIGO:
0 produto devera ser instalado de acordo com
odas as normas locais sobre equipamentos a

gas e/ou eléctricos.

PERIGO:

Antes da instalacdo, verifique visualmente se o

produto possui algum defeito. Se tal for o
caso, ndo permita a sua instalagao.

0Os produtos danificados provocam riscos para
a sua seguranga.

Instalagao prévia

A placa esta concebida para instalagdo numa bancada

de trabalho disponivel comercialmente. Deve ser

deixada uma distancia de seguranca entre 0

equipamento e as paredes e maveis. Ver figura

(valores em mm).

e Também pode ser usado numa posicéo livre.
Deixe uma distancia minima de 750 mm acima
da superficie da placa.

e (%) Se for instalar um exaustor acima do fogéo,
observe as instrugdes do fabricante do exaustor
relacionadas com a altura da instalagéo (min.
650 mm)

e Remova 0s materiais de embalagem e 0s
blogueios de transporte.

e As superficies, os laminados sintéticos e os
adesivos utilizados devem ser resistentes ao
calor (100 °C no minimo).

e Abancada de trabalho deve estar alinhada e
fixada horizontalmente.

e Corte a abertura para a placa na bancada de
trabalho, conforme as dimensoes da instalacdo.

Ventilacao da divisao
Todas as divisdes devem ter uma janela que abra ou
equivalente e algumas divisdes também exigem uma
ventilagdo permanente.

0 ar para combustdo é retirado do ar da divisdo e os
gases exauridos séo emitidos diretamente para o
ambiente da divisao.

E essencial uma boa ventilagao do ambiente da
divisao para o funcionamento seguro do seu produto.
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Caso a divisdo na qual o produto esteja instalado ndo
possua uma porta ou uma janela que abre diretamente
para 0 ambiente exterior, devera haver na divisdo uma
abertura fixa para ventilagio. A ventilagdo fixa devera
ser ndo ajustavel e impossivel de fechar.

Nas portas ou janelas que abrem diretamente para o
ambiente exterior, deverd haver uma abertura de
ventilagio com as dimensdes especificadas com base
na poténcia total do gas do produto (conforme
indicado abaixo). Podera descobrir a correspondéncia
entre a poténcia do gés e a abertura de ventilagdo na
tabela abaixo.

Consumo total de gds | abertura de
(kw) ventilagio min (cm?)
- _

Caso as portas ou janelas que abrem diretamente para
0 ambiente exterior ndo possuam aberturas que
correspondam a abertura de ventilagéo especificada
de acordo com a poténcia total de gas do produto,
devera haver obrigatoriamente uma abertura de
ventilagdo fixa na divisao. A abertura de ventilag&o fixa
devera também estar em conformidade com os
valores da tabela de abertura da ventilagao-poténcia
do gas.

Devera haver um minimo de folga de 10 mm desde a
extremidade inferior da porta -que abre para o
ambiente interior- na divisdo na qual o produto esta
instalado. Deverd assegurar que itens como carpetes,
pavimentos, etc. ndo cubram esta folga quando a
porta estiver fechada.

0 fogéo deverd ser colocado numa cozinha,
cozinha/sala de jantar ou num quarto-sala, mas néo
numa divisao com uma banheira ou duche. O fogéo
ndo devera ser instalado num quarto-sala com menos
de 20m®.

N&o instale este produto numa diviséo abaixo do nivel
do solo, a ndo ser que possua uma abertura ao nivel
do solo em, pelo menos, um dos lados.
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Instalacao e ligagao
e 0 produto pode apenas ser instalado e ligado de
acordo com as regras de instalagdo estatutdrias.
Ligacao eléctrica
Ligue o produto a uma saida/linha de terra, protegida
por um fusivel com capacidade adequada conforme o
estabelecido na tabela "especificacbes técnicas". A
instalagéo & terra deve ser realizada por um
electricista qualificado, ao usar o produto com ou sem
um transformador. A nossa empresa nao se
responsabilizara por quaisquer danos originados pelo
uso do produto sem uma instalagéo de terra, de
acordo com 0s regulamentos locais.

PERIGO:

0 produto deve ser ligado a instalago
eléctrica apenas por uma pessoa qualificada e
autorizada. O periodo de garantia do produto
inicia-se apenas apds a instalagdo correcta.

0 fabricante néo deve ser responsabilizado por
danos oriundos de procedimentos realizados
por pessoas ndo autorizadas.

PERIGO:

0 cabo eléctrico ndo deve ser prensado,
obstruido ou comprimido ou ficar em contacto
com as partes quentes do produto.

Um cabo danificado deve ser substituido por
um electricista qualificado. Caso contrdrio, ha
risco de choque eléctrico, curto-circuito ou
incéndio!

e Aligagio deve cumprir com os regulamentos
nacionais.

e (s dados de fornecimento eléctrico devem
corresponder aos dados especificados na placa
de caracteristicas do produto. A placa de
caracteristicas estd no compartimento traseiro
do produto.

e (O cabo de alimentagdo do seu produto deve
cumprir com os valores da tabela "Technical
specifications" (Especificacdes técnicas).

PERIGO:

Antes de iniciar qualquer trabalho na
instalagio eléctrica, desligue o produto da
corrente eléctrica.

Ha risco de choque eléctrico!

ficha do cabo de alimentagdo deve ser de
facil acesso apds a instalagéo (ndo passar por
cima da placa).

Ligue o cabo de alimentagéo a tomada.



Ligagdo de gas

PERIGO:

0 produto pode ser ligado ao sistema de
ornecimento de gas por uma pessoa
qualificada e autorizada.

Risco de exploséo ou intoxicagéo devido a
reparagdes ndo-profissionais!

0 fabricante néo deve ser responsabilizado por
danos oriundos de procedimentos realizados
por pessoas ndo autorizadas.

PERIGO:
Antes de iniciar qualquer trabalho na
instalacéo de gés, corte o fornecimento de

gas.
Ha risco de exploséo!
e As condicbes de ajuste de gas e os valores estdo

indicados nos rétulos (ou no rétulo do tipo de ido).

=

0 seu produto estd preparado para gés natural
(GN).

e Ainstalagdo de gés natural deverd ser preparada
antes de instalar o produto.

e Devera existir um tubo flexivel na saida da
instalagdo para a ligagao de gas natural do seu
produto e a ponta deste tubo devera ser fechada
com um bujdo cego. O Representante da
Assisténcia Técnica removerd o bujdo cego
durante a ligagdo e ligagard o seu produto
através de um dispositivo de ligagdo directa
(acoplamento).

e  Certifique-se que a valvula do gas natural se
encontra prontamente acessivel.

e Se precisar de usar o seu produto mais tarde
com um tipo de gds diferente, deve consultar o
Agente de Assisténcia autorizada para o
respectivo procedimento de conversao.

Instalar o produto

1. Retire 0s queimadores, as coroas dos
queimadores e grelhas na placa do produto.

2. Volte a placa ao confrario, cologue-a sobre uma
superficie plana.

3. Afim de evitar que substancias estranhas e
liquidos penetrem entre a placa e o balcdo da
cozinha, por favor aplique o mastique fornecido no
conjunto nos contornos do compartimento inferior
da placa, mas certifique-se que o0 mastique ndo
se sobreponha.

4. Encha os cantos formando dobras (com o
mastique) nos mesmos como ilustrado na figura.
Forme tantas dobras quanto necessarias para
encher a fenda nos cantos.

Certifique-se que as secgdes do rodapé
no compartimento inferior da placa estéo
preenchidas com mastique.

Coloque a placa na bancada e alinhe-a.

Usar os grampos de instalag&o que prendem a
placa encaixando-os nos orificios existentes no
compartimento inferior.

o 9

Placa

Parafuso

Grampo de instalagéo
Bancada

B w N =

Quando instalar a placa sobre um armério,
everd instalar uma prateleira a fim de separar
armario da placa, conforme ilustrado na

imagem acima Tal ndo serd necessario

quando instalar sobre um forno incorporado.

Por exemplo, se for possivel tocar o fundo do produto
visto estar instalado sonre uma gaveta, esta secgéo
devera ser coberta com uma placa de madeira.

min. 15 mm
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Vista traseira (orificios de ligagao)

4 4

Volte a colocar os discos dos queimadores, as coroas
dos discos dos queimadores € as grelhas nos seus
respectivos lugares apds a instalacéo.

PERIGO:

Fazer ligacdes a diferentes orificios ndo é uma
pratica aconselhdvel em termos de seguranca
uma vez que pode danificar o sistema de gas
e de electricidade.

PERIGO:
A placa contém componentes que funcionam
gas e eletricidade. Por esta razao a placa

devera ser fixada a bancada apenas por meio
dos orificios de fixagdo, usando apenas os
elementos de fixacdo e parafusos fornecidos e
indicados no manual. Caso contrdrio, podera
constituir um perigo para a seguranga de vida
e da propriedade.

Verificacao final

1. Abra o fornecimento de gas.

2. Verifique se as instalagbes de gds estdo
realizadas de forma segura e bem apertadas.

3. Acenda os queimadores e verifique 0 aspecto da
chama.

Substitui¢do do injector para os queimadores

1. Extraia as coroas e a estrutura do queimador.

2. Desaperte 0s injectores rodando no sentido anti-
horério.

3. Adapte 0s novos injectores.

4. Verifique todas as ligages para se certificar da
seguranca e do aperto.

0Os novos injectores tém a sua posicao
marcada na embalagem ou na tabela do
injector em Quadro dos injectores,
pdgina 10 pode ser consultada.

((Varia dependendo do modelo do
produto.))

Em alguns queimadores de placa, 0
injetor esta coberto por uma pega
metdlica. Esta cobertura metdlica deve
ser removida para a substituigéo do
injetor.

1 Dispositivo de falha de chama (conforme o

modelo)
2 Isqueiro
3 Injector

4 Queimador

chama deve ser azul e ter uma forma
regular. Se a chama for amarelada, verifique
e a capa do queimador esta fixada
correctamente ou limpe o queimador.

Conversao de gas

PERIGO:

Antes de iniciar qualquer trabalho na

instalagdo de gds, corte o fornecimento de

gas.

Ha risco de exploséo!
Para alterar o tipo de gas do seu equipamento, troque
todos os injectores e execute o ajuste de chama para
todas as vélvulas numa posicdo caudal de saida
reduzido.
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n&o ser que exista uma condi¢do anormal,
nao remova as torneiras dos queimadores de
as. Deverd chamar o agente do servigo de
assisténcia autorizado se for necessario trocar
as forneiras.

Definicao do caudal de gas reduzido para as

torneiras da placa

1. Acenda o queimador a ser ajustado e rode o
botéo para a posigéo de chama baixa.

2. Remova o botdo da torneira de gas.

3. Use uma chave de fendas de tamanho apropriado
para ajustar o parafuso de ajuste do fluxo.

Para GPL (Butano - Propano) rode o parafuso no

sentido hordrio. Para gés natural, deverd rodar uma

volta o parafuso em sentido anti-horario.



» A extens&o normal de uma chama directa numa

posicao reduzida deverd ser de 6-7 mm.

4. Se a chama for maior do que a posicao desejada,
rode o parafuso em sentido hordrio. Se for menor,
rode no sentido anti-hordrio.

5. Para a Ultima verificagao, coloque o queimador
tanto na posicdo maxima como na minima e
verifique se a chama esté acesa ou apagada.

Dependendo do tipo de torneira de gas utilizada no

Seu equipamento, a posi¢ao do parafuso de ajuste

podera variar.

1 Parafuso de ajuste da taxa de fluxo

e 0 tipo de gas da unidade for alterado, a
placa de caracteristicas que mostra o tipo de
as da unidade também o deverd ser.

Eliminagao do produto velho

e Guarde a caixa original do produto e transporte
nela o produto. Siga as instruges expressas na
caixa. Se ndo tiver a caixa original, embrulhe 0

1 Parafuso de ajuste da taxa de fluxo produto em plastico de bolha ou cartéo grosso e
passe fita adsesiva para o prender firmemente.

e Prenda os suportes das panelas e as tampas
com fita adesiva.

erifique a aparéncia geral do seu produto
para verificar se existem alguns danos que
possam ter ocorrido durante o transporte.
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I Preparacdes

Conselhos para poupar energia seus cozinhados. Tachos maiores exigem mais
As informagdes seguintes ajudé-lo(a)-ao a utilizar o tlam?rgja.
seu equipamento de uma forma ecoldgica e a poupar Uso inicial

energia: Primeira limpeza da unidade
e Descongele os pratos congelados antes de 0s - ! -
cozinh a? P g superficie pode ficar danificada por alguns

etergentes ou materiais de limpeza.
N&o use detergentes ou cremes/pds de
limpeza agressivos ou qualquer objecto
pontiagudo durante a limpeza.

e Utilize panelas/tachos com tampas para cozinhar.
Se estiver sem tampa, o consumo de energia
pode aumentar até 4 vezes.

e Seleccione 0 queimador que seja apropriado ao

tamanho do fundo do tacho a ser usado. Escolha |- Rémova todos os materiais de embalagem.
sempre 0 tamanho correcto do tacho para os 2. Limpe as superficies da unidade com um pano
hdmido ou esponja e seque com um pano.

16/PT



[ Como utilizar a placa

Informacdes gerais sobre a cozedura

Nunca encha mais do que um tergo da
panela com 6leo. N&o deixe a placa
$em supervisao quando aquecer Oleo.
Oleos sobreaquecidos constituem risco
de incéndio. Nunca tente apagar um
possivel fogo com agua! Se o 6leo se
incendiar, cubra-a com um cobertor
para incéndio ou pano himido.
Desligue a placa se for seguro fazé-lo e
chame 0s bombeiros.

/8\

e Antes de fritar os alimentos, seque-0s bem e
coloque-os delicadamente no 6leo quente.
Verifique se estdo completamente
descongelados antes de fritar.

N&o cubra o tacho quando usar 6leo quente.
Coloque os tachos e panelas de forma que as
suas pegas ndo saiam da placa, para prevenir o
seu aquecimento. N&o use tachos desnivelados
ou que possam escorregar com facilidade na
placa.

e NAo coloque tachos e panelas vazias nas zonas
de cozedura que estejam ligadas. Poderdo ficar
danificadas.

e Operar uma zona de cozedura sem um tacho ou
panela sobre a mesma causara danos ao
produto. Desligue as zonas de cozedura apés a
mesma estar concluida.

e Ja que a superficie do produto pode ficar quente,
ndo coloque recipientes de plastico ou aluminio
sobre a mesma.

Tais recipientes nfo devem ser usados nem para
guardar os alimentos.

e Use somente panelas ou tachos com o fundo
plano.

e (Coloque a quantidade apropriada de alimentos
nas panelas ou tachos. Assim, ndo terd que fazer
qualquer limpeza desnecessaria pelos pratos
terem derramado.

N&o pouse as tampas das panelas ou tachos nas
zonas de cozedura.

Coloque as panelas na zona de cozedura de
forma que fiquem centradas. Quando quiser
mover a panela para outra zona de cozedura,
levante-a e coloque-a na zona de cozedura, ao
invés de arrastar.

Cozedura a gas

e (O tamanho da panela deve corresponder com o
tamanho da chama. Ajuste as chamas de gas,
para que ndo se estendam do fundo da panela e
centre a panela no suporte para panela.

Usar as placas

Queimador normal 14-20 cm

Queimador para wok 22-30 cm

Queimador auxiliar 12-18 cm

Queimador normal 14-20 cm ¢ a lista de

didmetros aconselhaveis dos tachos a serem

utilizados nos respectivos queimadores.

0 simbolo de chama grande indica a poténcia mais

alta de cozedura e o simbolo de chama pequena

indica a poténcia mais baixa de cozedura. Na posicéo

off (topo), 0 gds ndo é fornecido aos queimadores.

Acender os queimadores a gas

1. Mantenha premido o bot&o do queimador.

2. Rode-0 no sentido hordrio até ao simbolo de
chama grande.

» 0 gés € acendido com a faisca criada.

3. Ajuste-o para a poténcia de cozedura pretendida.

Desligar os queimadores a gas

Rode o0 botéo da zona de manutengéo do calor para a

posicao off (superior).

0 sistema de seguranca de desligamento do gas

(em modelos com componente térmico)

B w N =

1 Como prevengdo contra o
apagamento devido a
descarga de fluido nos
queimadores, 0 mecanismo
de seguranga acciona-se e
desliga o gas.

1. Seguranga do
desligamento do gés
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e Empurre 0 botdo para dentro e rode-0 no sentido
horéario para acender.

e Ap6s acender o gas, mantenha o botdo premido
por mais 3-5 segundos para accionar o sistema
de seguranga.

e Se 0 gas ndo acender depois de premir e soltar o
botdo, repita 0 mesmo procedimento mantendo
0 botdo premido durante 15 segundos.

PERIGO:
Solte 0 botdo se o queimador ndo acender
dentro de 15 segundos.

Aguarde pelo menos 1 minuto antes de tentar
novamente. Ha risco de actimulo de gés e
explosao!

Queimador para wok
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Os queimadores para wok ajudam-lhe a cozinhar mais
rapidamente. O wok, que € particularmente usado na
cozinha asidtica é um tipo de panela de fritura plana
feita de chapa de metal, que é usada para cozinhar
vegetais e carnes fatiadas, numa chama forte e em
pouco tempo.

Como as carnes séo cozinhadas em chama forte e em
muito pouco tempo n estas panelas de fritura que
conduzem rdpida e uniformemente o calor, o valor
nutricional dos alimentos é preservado e 0s vegetais
permanecem crocantes.

Pode usar o queimador para wok também para
panelas normais.

Se quiser utilizar uma panela normal no queimador
para wok, tem que retirar o suporte para wok da placa.



E Manutencao e cuidados

Informacoes gerais

A vida Ultil do produto serd estendida e os problemas
frequentes diminuirdo se o produto for limpo em
intervalos regulares.

PERIGO:
Desligue o produto da corrente eléctrica antes
de iniciar as tarefas de limpeza e manutengéo.

Ha risco de choque eléctrico!

3. Instale as coroas dos queimadores e verifique se

estao ajustadas correctamente.

4. Ao instalar as grelhas superiores, preste atengéo
ao colocar 0s suportes de panela para que 0s
queimadores fique trad

PERIGO:
Deixe que o produto arrefega antes de o
limpar.

As superficies quentes podem causar
queimaduras!

e  Limpe totalmente o produto a cada utilizag&o.
Desta forma, sera possivel remover mais
facilmente os residuos da cozedura, evitando

assim que estes se queimem da proxima vez que

0 equipamento for utilizado.
e Nao é necessario qualquer agente especial de
limpeza para limpar o produto. Para limpar o

produto, use dgua morna com liquido de limpeza,

um pano ou esponja macia e seque-0 com um
pano Seco.

e Apds a limpeza, verifique sempre se qualquer
excesso de liquido foi completamente limpo e
remova imediatamente qualquer derrame.

e NZo use agentes de limpeza que contém acido
ou cloro para limpar as superficies de inox e a

pega de aco inoxidavel. Use um pano macio com

liquido detergente (ndo abrasivo) para limpar
estas partes e procure passar 0 pano apenas
numa direccao.

X

Limpar o painel de controlo
Limpe o painel e 0s botbes de controlo com um pano
himido e seque-os.

superficie pode ficar danificada por alguns
detergentes ou materiais de limpeza.
N&o use detergentes ou cremes/pds de
limpeza agressivos ou qualquer objecto
pontiagudo durante a limpeza.

N&o remova os hotdes/teclas de controlo para
limpar o painel de controlo.
0 painel de controlo pode ficar danificado!

1 Botdo
2 Elemento vedante

Nao use limpadores a vapor para limpar o
aparelho, jé que podem provocar um choque
eléctrico.

Nao remova 0s elementos vedantes sob 0s
botdes para a limpeza.

Limpar a placa

Placas a gas
1. Remova e limpe 0s suportes de panela e as
coroas dos queimadores.

2. Limpe a placa.
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Resolugéo de problemas

e Quando as partes metdlicas sio aquecidas, podem se expandir e causar ruido. >>> /SS0 ndo 6 uma

avaria. )
Nio ha faisca de ignicao.
ente. >>> Verifique 0s fusiveis na caixa de fusiveis.

o Avalwula principal do gés estd fechada. >>> Abra a vélvula do gés.
e A manguelra do gas esta dobrada. >>> Instale correctamente a mangue/ra do gds.

e Os queimadores estdo sujos. >>> Limpe 0S componentes do queimador.

e 0s queimadores estdo molhados. >>> Seque 0s componentes do queimador.

e Acoroa do queimador nfo estd instalada de forma segura. >>> Instale a coroa do queimador
correctamente.

e Avalvula do gas esta fechada. >>> Abra a vdlvula do gds.

e Qcilindro de gas esta vazio (quando usa LPG). >>> Substitua o cilindro do gds.

Consulte 0 agente da assisténcia técnica
autorizada ou o revendedor onde adquiriu 0
produto se ndo puder resolver 0s problemas,
embora tenha seguido as instrugdes desta
secgao. Nunca tente reparar um produto
defeituoso por conta prépria.
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Mepea Havanom aKcnnyaTauMu NPOYMTAIATE ITO PYKOBOACTBO Nonb3osatens!

YBaxaembli nokynatens!

Cnacubo 3a To, 4TO OTAANM NPeanoYTeHNe NPoayKLMM koMnanun «Bekoy. Hageemcs, uto aTo
BbICOKOKAYECTBEHHOE W3[ienne, N3roTOBMEHHOE C MPUMEHEHNEM CaMbIX COBPEMEHHBIX TeXHOMoMmI, ByaeT
JEMOHCTPUPOBATL HaUMyYLLKE PesynbTaThl SKCAyaTauuy. [1ns a1oro nepeq HavanoMm akcnyatalum
BHMMaTENbHO NpoYUTaliTe 3T0 PYKOBOACTBO W BCIO COMYTCTBYIOLLYIO AOKYMEHTALMIO 1 UCMONb3YNTE €0 B
JarnbHewlleM B Ka4ecTBe CnpaBoyHuKa. ECnu Bbl NepeaeTe n3aenne HOBOMY BriafenbLly, nepefante emy n
PYKOBOACTBO nonb3osatens. MpuaepknanTech BCEX NPeAynpexaeHnin n uHhopmaLmm, Coaepxallmuxcs B
PYKOBOACTBE.

[MomHuTe, YTO JAHHOE PYKOBOACTBO NOMb30BATENS Takke MOXET OblTb MPUMEHNMO K HEKOTOPbLIM pYriM
mogenam. Pasnnunsa mexay mogensmm OyayT ykasaHbl B PyKOBOACTBE.

MosicHeHnA kK cumBonam

B 1aHHOM pyKOBOACTBE NONb30BaTENs UCMONb3YIOTCA CNEAYIOLLME CUMBOSTbI:

BaxxHast MHopMaLyst Unv NonesHble
COBETHI M0 MCMOMb30BAHMIO.

MpeynpexaeHue o CUTYaLuUsX,
OMacHbIX Aris KM3HW Mioaen 1
UMYyLLIECTBA.

MpeaynpexaeHue 06 onacHocTh
6 MOPaKEHMS! AMIEKTPUYECKNM TOKOM.

MpeaynpexaeHue 06 onacHocTh
noxapa.

MpeaynpexaeHne o ropsymux
NOBEPXHOCTSIX.
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l BaxHble MHCTpYKUMM 1 NpeaynpexaeHUs MO TEXHUKE
6e30MacHOCTH U OXpaHe OKpYyXaiolien cpefbl

B naHHOM pasgene cogepxatcs
WHCTPYKLMN MO TEXHWKE
Be3onacHoCTH, KOTOPbIE NOMOTYT
BaM n3bexaTtb TpaBM
noepexaeHuit. Mpu HecobnoaeHN
9TUX NpaBWN BCE rapaHTUitHble
0bs3aTenbCcTBa aHHYIUPYOTCS.

O6Lwme npasuna TEXHUKM
BesonacHocTu

4/RU

70 n3aenme Moxet
9KCNyaTMpoBaThCs AETbMM
cTapLue 8 neT v NioabMu ¢
OrpaHnYeHHbIMI U3NYECKUMK,
CEHCOPHbLIMU Ui YMCTBEHHBIMY
CMOCcOBHOCTAMM, a TaKKe
nmuamu, He MMELLMM
[O0CTAaTOYHOrO OMnbITa U 3HAHWUN,
TOMbKO B TOM Crlyyae, eCrv OHM
HaxomaTcs noA HabngeHnem
NnL, OTBETCTBEHHbIX 3a UX
©e30nacHOCTb, Unn
MPOMHCTPYKTUPOBAHbI Ha
npeamet Ge3onacHoro
CMOJIb30BaHUSA U3AENNS 1
0CO3HAIOT CBSA3aHHbIE C ATUM
PUCKN.

Cnepgute 3a TeM, 4TOObI AETU HE
urpanu c yctponctaom. et
MOTYT YACTUTb 1 06CYXMBATL
YCTPOMCTBO TOMbKO N0J
HabntogeHnem.

[Mpunbop He JOmKeH
NCNonb30BaTLCSA NULAMM

(Bkrniovas geten) ¢
OrpaHNYeHHbIMK U3NYECKUMK,
CEHCOPHBIMY 1IN YMCTBEHHBIMY
CNOCOBGHOCTAMM UK
HEAO0CTaTKOM OMbITa U 3HAHWN,
3a UCKITOYEHNEM Clyyaes, Koraa
NCMONb30BaHME NPOMCXOAMUT NOA
HeNocpeaCTBEHHbIM KOHTPONEM
WNK B COOTBETCTBUN C
yKa3aHUSMM.

Cneaute 3a oeTbM, YTOObI OHM
He urpanu ¢ npubopom.

B cnyyae nepegauu nsgenus
TPETbEMY NULY B INYHOE
NONb30BaHNE UMK B LENSX
BTOPWYHOTO MCMOSb30BaHNS
Heobxo4MMOo TaKke nepeaatb
PYKOBOACTBO NoMb30BaTens,
HaKNeukn n3aenus, a Takke
OpYre CBA3aHHbIE C HAM
[OKYMEHTbI N KOMMOHEHTbI.
PaboTbl N0 ycTaHOBKE W
PEMOHTY JOMKHbI BbINOHATHCA
TOMNbKO NpefCcTaBUTENSAMM
aBTOPU30BAHHOWN CEPBUCHON
cnyx0el. MponssoanTens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
NOBPEXAEHNS B pesynbTaTte
BbINOSHEHWS paboT nuuamu, He
NMEIOLLMMM COOTBETCTBYIOLLEN
KBanmgukaLmn. 310 Takke
MOXeT NpUBECTY K
aHHYIIMPOBAHWIO rapaHThw.



lNepen ycTaHOBKOW
BHUMATESIbHO NpoYTUTE
NHCTPYKLMK.
* He nonb3yntech HeucnpasHbIM
n3genvueMm, a TaKke Npu Hanuyumn
Ha HEM 3aMETHbIX MOBPEXEHMN.
+ [lpoBepsite, 4toObI NOCNE
KaXX,oro Ucrnonb30BaH1s
nepeksoyaTeny yHKLMI
n3genms ObInn BbIKITHOYEHDI.

lMpaBuna TexHWkn Ge3onacHoOCTM

npw paboTe ¢ ra3oBbIM

obopyaosaHuem

«  Bce paboTbl C ra3oBbIMy
npubopamm 1 cuctemamu
LOMXKHbI BbINOMHATL TONBKO
KBanMMOULMPOBaHHbIE
CneumnanmcTbl, UMetoLLe npaso
Ha BbINOSTHEHNE TakuX paboT.

+ [lepepn ycTaHOBKOM NpoBepbTE,
COOTBETCTBYIOT N NapameTpsbl
MECTHOM pacnpefenuTensHom
ceTv (daBneHve u TUn rasa)
HacTpoitkam npubopa.

+  OTO yCTPOMCTBO He
NOACOEAMNHAETCS K YCTPOMCTBY .
AN yAaneHus npoayKToB
ropeHns. 370 YCTPOWUCTBO He
NOACOEAMNHAETCS K YCTPOMCTBY
AN yAaneHus npoayKToB
ropeHus. YcTaHoBka
noakntodeHne npubopa JOMKHbI
BbINOSHATHCA B COOTBETCTBUM C
LEeNCTBYOLLMMIU HOpMamu 1
npasunamun. Ocoboe BHMMaHne — °

cnepyet yaenutb TpeboBaHuaMm
K BeHTMnALmMKM (cM. pasaen o
Hayana ycmaHoeku, cmp. 13).
Bo Bpems akcnnyaraumm
ra3oBoW NAUTbl OHa BblgenseT
TENNO, BRary v NPOLayKTbl
CropaHusi B MOMELLEHMM, B
KOTOPOM YCTaHOBIEHA.
YBeaunTech, YTO KyXHS XOPOLLO
NpoBETpMBaETCH, B
0Cc06€EHHOCTM BO BpeMS
ncnonb3oBaHus npubopa:
LEPXUTE OTKPbITbIMK OTBEPCTHS,
yepes KOTopble OCYLLECTBIAETCS
€CTECTBEHHAs BEHTUNALMS, NI
yCTaHoBuTe npubop Ans
NCKyCCTBEHHON BEHTUNALMM
(MexaH14ecKyto HagnAMTHYIO
BbITSIKKY). [lnuTenbHoe
WHTEHCWBHOE WCMONb30BaHME
npnbopa moxeT TpeboBatb
[OMOSHUTENBHON BEHTUNALMK,
Hanpumep, YBENNYEHNS YPOBHS
MOLLHOCTN MEXaHN4eCKon
BbITSIKKW, €CIN OHA NMeeTCs.
Heobxoaumo perynspHo
NPOBEPSTH NCMPABHOCTb
ra3oBbIX NPUBOPOB U CUCTEM.
Perynsrop, LWnaHr 1 ero Xomyt
cneayeT NpoBEPSTh PErynsipHo 1
3aMEHATb B CPOKM,
PEKOMEH0BaHHbIE
MPOM3BOAMTENEM, UINN MO Mepe
Heobxo4umocTMt.

PerynsapHo ouuLanTe rasoBble
ropenku. [openka JomkHa
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ropeTb POBHbLIM ronydbIM
NnaMeHeM.

B rasoBbix npubopax
Heobxoammo obecneunTb
MOSTHOE CXWraHue rasa, Tak kak
NPV HEMOJTHOM CropaHnK rasa
Bblgensercs yrapHbii ras (CO).
YrapHbilit ra3 (MoHookcua
yrnepoga) - 970 04eHb
S00BUTLIN BecLBETHbIN ra3 6e3
3anaxa, KoTopbli Aaxe B 04EHb
MarblX [O3aX Bbl3blBaET
OTPaBMNEHNE M CMEPTb.
Y3HaWTe y CBOEro nocTaBLLuka
rasa TeneoH MeCTHOM
aBapuiiHon cnyx6bl rasa, a
TaKKe 03HAKOMbTECH C Mepamy
NpeLOCTOPOKHOCTH, KOTOpbIE
Heo6xo4MMOo NpeanpUHUMaTh
nNpw 0BHapyXeHUn 3anaxa rasa.

Mepbl NpesoCcTOPOXHOCTY NpK
oBHapyxeHuM 3anaxa rasa

6/RU

CHe nonbayiTech OTKPbITHIM
nnameHeM u He Kypute. He
NONb3YNTECh NEKTPUYECKUMM
BbIKIoYaTENAMM (Hanpumep,
BbIKITI0YATENEM OCBELLEHNS,
[BEPHbIM 3BOHKOM W T.4.). He
NONb3yNTeCh CTaLMOHAPHBIMU 1
MOBWBbHBIMK TENedoHaMK.
OcTeperaiTech B3pbiBa 1
OTpaBneHus rasom!
lNepekpoiTe BCE KpaHbl ra3oBbIX
NpMBOPOB W ra30BbIX CHETYMKOB
OTkponTe OKHa U aBepw.

lpoBepbTe BCE TPYObI W
COEANHEHNS HA repMETUYHOCTb.
Ecnu 3anax rasa He ncyesaer,
NOKMHLTE NOMELLEHME.
[Mpepynpeaute cocegen.
BbI30BUTE NOXAPHYI0 KOMaHAY.
3BOHMTE MO TeNeqOHHOMY
annaparty, KOTOpblIi HaxoauTCs
3a npegenamm goma.

He BxoauTe B NoMeLLeHuMe, noka
BaM He coobLuar, 4to aTo
BesonacHo.

OnekTpobe3onacHoCTb

B cnyyae HencnpaBHoCTH
criepyeT npekpaTuThb
9KCNyaTaLmio M3Aenus, noka
OHO He 6yZeT OTPEMOHTMPOBAHO
B @BTOPW30BAHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe. CyLllecTByeT puck
NOPaXXEHNS ANEKTPUYECKAM
TOKOM!

3nenne MOXHO Noakno4aThb
TOMNbKO K 3a3€MNEHHON
PO3ETKE/MMHAN, HANpPSBKEHNE 1
YPOBEHb 3aLUMTbI KOTOPOA
COOTBETCTBYIOT NapamMeTpam,
yKa3aHHbIM B pa3aene
«TeXHMYeckne XapakTepucTUKny.
YCTaHOBKY 3a3eMIIEHNS JOIHKEH
BbINOSHATD
KBanMMOULMPOBaHHbLIN
cneumnanuct (npu
ncnonb3oBaHun npubopa ¢
TpaHctopmaTopom nnm 6e3
Hero). Halla koMnaHus He HeceT



OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakue-nnbo
Npobnembl, BO3HUKLIME
BCEACTBME NCNOMNb30BaHNS
n3genus 6e3 3azemnenus,
BbINOMTHEHHOTO B COOTBETCTBUN C
MECTHbLIMM HOPMaMM W
npaBunamu.

Hukoraa He newte Bogy Ha
n3genue Bo BpEMS MblTbs!
CyLLecTBYeT pUCK NOpaxeHus
ANEKTPUYECKM TOKOM!
KaTeropuyecku sanpeLyaercs
[0Tpar1BaThbCs K LUTENCESbHOW
BUIKe BNaXHbIM1 pykamn! He
TAHWUTE 32 Kabenb nUTaHus.
BbIHMmas BUIKY 13 po3eTKM,
BepuTech HENOCPEACTBEHHO 3a
BUJIKY.

[Mpexae yem npucTynathb K
YCTaHOBKE, TEXHUYECKOMY
obcnyknBaHNto, YACTKE W
PEMOHTY, n3genme Heobxoanmo
OTKIKOYNTL OT ANEKTPOCETH.

Bo n3bexaHne HeCYaCTHbIX
CryyaeB nNpu NOBPEXAEHUM
kabens nuTaHms ero 3ameHy
LOMKEH BbINOMHATb
NPOW3BOANTENb, ETO CMELMANUCT
Mo CEepBUCY MK INLO, UMetoLLee
aHanorMyYHyIo KBanuukaumio.
Anektponpubop crnegyert
yCTaHaBnMBaTb Takum 0bpasom,
4TOBbI 10 MOXHO BbINO
NOMHOCTbIO OTCOEANHUTB OT
CETMN SNEKTPONUTAHUS.
OtcoeanHeHne JOMKHO

OCYLLECTBAATLCS C MOMOLLbIO
LUTENCESbHON BUSKM UMK
BbIKIT0YaTENS, BCTPOEHHOTO B
(OMKCUPOBAHHYIO CETb
9NeKTPONUTaHus, B
COOTBETCTBMM CO
CTPOMTENbHBIMM HOPMaTUBaMM W
npasunamu.

Bce paboTbl ¢ anekTpuieckum
obopyaoBaHMEM K cucTEMaMu
LOMKHbI BbINOSTHATLCS TOSIbKO
KBaNM@ULMPOBAHHLIMM
cneuuan1ctamm, AonyLeHHbIMM
K BbINOSTHEHNIO Taknx pabor.

B cnyyae kakoro-nuéo
NOBPEXAEHNS BBIKNKOUNTE
Npnbop 1 0TCOEANHMTE ero OT
anekTpoceTw. [inga atoro
BbIKITIOUMTE 0BLLMIA
NpeaoXpaHnTenb B OME.
[MpoBepbTe, COOTBETCTBYIOT SN
N30ennio HOMUHambHbIe
XapaKTepUCTUKM
NpeaoxpaHnTens.

besonacHocTb n3nenus

BHUMAHWE: [laHHoe n3nenve un
€ro BHELLHWE YacTu
HarpeBsatoTCs B npouecce
ncnonb3oBaHus. byabte
OCTOPOXHbI, HE KacalTech
HarpeBaTebHbIX 311EMEHTOB.
[eten mnagwe 8 net cneagyet
[onyckatb K JyXOBOMY LuKadyy
TONMbKO N0 MOCTOSAHHBIM
NPUCMOTPOM B3POCIIbIX.
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* He nonb3ynteck npnbopom,
Haxo4sCb NO4 BO3AENCTBUEM
arnKkoronsi UNu NekapCTBEHHbIX
npenapaToB, CHMKAOLLMX
CKOPOCTb peaKLmmn nim
HapyLUaloLMX KOOPANHALMIO
ABVXEHWN.

* byabTte 0CTOPOXHbI NpK
NCNOMNb30BaHNM CINPTHBIX
HaNWTKOB B NPUIrOTaBNNBaEMbIX
6ntogax. Mpu BbICOKOIA
TEMnepaType CnupT ucnapseTcs
W NpK CONPUKOCHOBEHUM C
rOPSYMMM NOBEPXHOCTAMM
MOXET 3aropeTbCs U BbI3BaTh
noxap.

* He pacnonarante psgom ¢
npnbopom
nerkoBocnnameHsioLmecs
MaTepuansl, Tak kak BO BpemMs
paboTbl ero 6okoBble
MOBEPXHOCTW MOTYT CUITbHO
HarpeBaTbCs.

+ Cnepute 3a Tem, 4Tobbl
BEHTUNSALMOHHBIE OTBEPCTUS
ObIM NOMHOCTbLIO OTKPBITI.

*  He ncnonb3ynte Ans 4nCTku
YCTPOMCTBA Napo0YNCTUTENMN,
MOCKOMbKY 9TO MOXET NPUBECTM
K NOPaXXeHMI0 3NEKTPUYECKAM
TOKOM.

«  BH/MAHWE: Mpu
NPUrOTOBIIEHNM MILLM C XUPOM
WM MacrioM He OCTaBnsmnTe
BapOYHyto naHenb 6es
NpMCMOTpa, MOCKOMbKY 3TO

8/RU

MOXET NPUBECTU K BO3TOPaHMIO.
Kateropuyeckn SAMNPELLAETCAH
racuTb Takoe nnams BOAOW;
cneayeT BbIKM0YUTb YCTPOMCTBO
W HAKPbITb OTFOHb, HANPUMEP,
KPBILLKOW 1nn
NPOTUBONOXAPHbLIM MOKPLITUEM.

+  OCTOPOXHO: 3a npoueccom
NPWUrOTOBMEHMS NNLLN
Heobxo4umo cneauTb. 3a
KpaTKOBPEMEHHbLIM NPOLECCOM
NPWUrOTOBMEHMS NNLLN
Heobxo4Mmo cneauTb
NOCTOSIHHO.

«  BHWMAHWE: OnacHocTb
noxapa: He XpaHuTe NpeaMeThl
Ha KOH(OpKaXx.

[1ns obecneyeHmns noxapHou

Be3onacHoCTH n3genus

cobrioganTe HUxeyKasaHHbIe

npasuna.

« YbeauTecb, YTO BMIKA NMNOTHO
BCTaBMEHa B PO3ETKY 1 HE UCKPUT.

+  3anpelyaeTcs MCMONb30oBaTh
MOBPEXAEHHBIN N6
obpesaHHbIn kabenb, a Takke
YANMHUTES; MOXHO
Momnb30BaThCs TONbKO
OpUrMHanbHbIM Kabenem.

*  YBenutech, 4To B PO3ETKE, K
KOTOPOII NOAKNI0YAETCa n3aenve,
OTCYTCTBYIOT XMAKOCTb UMW BRara.

« YbeauTech, YTO NOAKMIOYEHNE
ra3a BbIMOSHEHO Takum 0bpasoM,
4TOObI UCKMHOYMTL YTEUKY rasa.



Vicnonb3oBaHue No HasHa4YeHno

+  [laHHOe u3genvie npeaHasHa4YeHo
WCKIMIOYNTENBHO ANs GbITOBOMO
ncnonb3oBaHus. 3anpelyaercs
ncnonb3oBaTh Npubop B
KOMMEPYECKMX LIENSIX.

+  [laHHOe u3genvie npeaHasHa4YeHo
NCKIIOYNUTENBHO AN
npuroToBneHns nuwm. Ero
3anpeLLeHo 1enonb3oBaTh A1
APYTUX Lienei, Hanpumep, 4ns
oborpesa nomeLLeHus."

+ [lpoussoguTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCT 3a
NoOBpeXaeHNs B pe3ynbTaTe
NCMONb30BaHNS U3LENNS HE MO
Ha3HaYeHW0 NN HENPaBUIbHOTO
obpalLLeHns ¢ HUM.

besonacHocTtb geTen

+  BHUAMAHWE: JoctynHble YacTu
npubopa MoryT CunbHO
HarpeBaTbCs NPy UCMONb30BaHNUM.
He ponyckanTe K HUM JeTen.

*  YnakoBOo4Hble Matepuanbl
onacHbl ANs feTen. XpaHute
yNakoBOYHble MaTepuansl B
HeJOCTYNHOM ANs AeTen MecTe.
YTunusupynre Bce ynakoBouHble
MaTepuanbl B COOTBETCTBUN C
HOpMamu Nno OxpaHe OKpyXatoLLen
cpeqbl.

*  OneKTpuyeckoe n/unu rasosoe
obopyaoBaHve NpeacTaBnsoT
OnacHoCTb Ans aeten. Bo Bpems
paboTbl AyXOBOro Wkada He
[onycKanTe K Hemy feTen, a

TaKXe He paspeLuanTe UM urpatb
C HUM.

* He pasmellaiite Hag npnbopom
npeameThl, KOTOPbIE AETU MOTYT
nonbITaTbCs 4OCTaTb.

YTunusauus ctaporo usgenus

CooteetctBue [upektuse EC 06 ytunusaumm
3NEKTPUYECKOrO M NEKTPOHHOro 060pya0BaHUs
(WEEE) 1 yTMnu3aums Bblileawwero u3
ynotpeGneHns 060pyaoBaHMS:

[anHoe n3penve cootBetcTyeT upektuse EC 06
YTUNMU3aLMM ANEKTPUYECKOTO U SMEKTPOHHOTO
obopypnosanus (2012/19/EU). NanHoe u3penve
YMEET MapKVUpOBKY, YKa3blBAOLLYI0 HA YTUNN3aLMI0
€r0 KaK anIeKTPUYECKOTO W 3NIEKTPOHHOTO
obopygosaHus (WEEE).

OT0 M3aenue NPON3BEAEHO W3 BLICOKOKAYECTBEHHBIX
JeTaneii 1 MaTepuarnos, KOTopble noanexat
MOBTOPHOMY MCMOMb30BaHUIO 1 NepepaboTke.
[MoaTomy He BbibpacbiBaiiTe ugenme ¢ 00bIYHbIMM
ObITOBBIMM OTXOZ}@MU NMOCHE 3aBepLLEHNs ero
akcnnyatauun. Ero cneayet caath B
COOTBETCTBYHOLMIA LIEHTP NO YTUIN3ALMM
3NEKTPUYECKOrO W anekTpoHHoro obopyaosanus. O
MECTOHaxXOXAEHUM TaKMX LIEHTPOB Bbl MOXeETE
y3HaTb B MECTHbIX OpraHax BnacTu.

CooteetcTBue [upektuse EC 06 orpaHmyeHum
cofiepxaHus BpeaHbix Bewwects (RoHS):
lMpnobpeTeHHoE Bamu n3genue COOTBETCTBYET
IupekTtuee EC o npaBunax orpaHnyeHns
copepxanus BpeaHbix BeLects (2011/65/EU). OHo
He COAEPKUT BPeAHbIX W 3anpelLeHHbIX MaTepuarnos,
yKasaHHbIX B [lupekTuse.

YTVIJWI3aL|VI$I ynakoBO4HbIX MaTepuanos
YnakoBo4Hble MaTepuarbl OnacHb! ANs AeTen.
XpaHuTe ynakoBOYHbIE MaTepuanb! B
6e30nacHoM 1 HeAOCTYNHOM [N JeTeil
MecTe.YNakoBOYHble MaTepuanbl M3genus
M3roTOBMEHBI M3 MATEPUAroB, NOANEXaLIMX
BTOPUYHOI NepepaboTke. YTUnManpymre ux
COOTBETCTBYHOLLMM 06pa3soM 1 copTUpyiTe
COTMacHoO MHCTPYKLIA Mo obpatLeHuto ¢
0TX04aMW, NOANEXaLLMMU BTOPUYHON
nepepabotke. He yTunuaupyite nx BMecTe ¢
00bI4HbIMM BbITOBBIMM OTXOLAMM.
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E Ob6uine cBepeHuns
0630p

[MoacTaska ans nocyael
[JononHutensHas koHdopka
MOHTaXHbIN 3aXUM

[TaHenb ynpasnexus
OcHoBHast KpblLLka

KoHdbopka ans nocyabl ¢ BbIMYKbIM JHOM
KpbiLuka kOHGOpKN

HopmanbHas koHdopka

HopmanbHas koHdopka

S I S S
© o N o

1 HopmanbHas koHdopka 3agHss nesas

2 KoHdbopka ans nocyabl ¢ BbIMYKbIM JHOM
MepenHss nesas

3 [JononHutensHas koHdopka MNepeaHss npasas
4 HopmanbHas koHdopka 3agHss npasas
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CopepxaHue ynakoBKu

3nenve KOMNNEKTyeTca pasnnyHbIim
HaGOpOM OONONHUTENBHbIX
I'IpVIHa,EI,J'Ie)KHOCTeVI B 3aBMCUMOCTHK OT

Moaenu. HeKOTOpre [ONONHUTENbHbIE
NPUHaANEXHOCTU, ONUCaHHbIE B PYKOBOACTBE
none3oBaTena, B KOMNNEKTE 3T0ro nsgenua

MOryT OTCYTCTBOBaTb.

1. PykoBoacCTBO nonb3oBartens
TexHuyeckue XaPaKTepPUCTUKU

2. NopcraBka ans nocyabl C BbINYKNLIM AHOM

MpeaHasHayeHa Ans yCTaHOBKM MOCYbl C
BbIMYKIbIM JHOM.

NG G 20/20 mbap

['aGapuThl (BbICOTA / LIMPKHA [ ryBUHa 46 Mm/580 mm/510 Mm

KoHchopku
MouyHocTb
MouyHocTb
MouyHocTb
MoLHocTb

Knacc 3awutbi -1
CreneHb 3awuThl IP 42

1.75 kBt

MOryT ObITb U3MEHeHb! Be3

anI yCOBEPLUEHCTBOBAHUM Ka4yeCTBa
NPOAYKLUMN TEXHNUYECKME XapaKTEPUCTUKN
NpeaBapuTENbLHOroO yBeA0MNEHNS.

3HaYEHMs!, yKkasaHHble Ha 3TUKETKaX M3genus
UMK B COMPOBOAMTENBHOM [LOKYMEHTALMM,
noryyeHbl B NabopaTopHbIX YCIOBUSIX
COrMacHoO COOTBETCTBYIOLLMM CTaHLapTaM.
31U AaHHbIEe MOTYT ObITb MHBIMM B
3aBUCUMOCTM OT YCMOBMIA SKCTIyaTaLmm
u3nenus.

nniocTpaumu B JaHHOM pyKoBOACTBE
ABMSIOTCH CXEMATUYHBIMU 1 MOTYT HECKOMBKO

OTNNYATLCA OT KOHKPETHOrO U3aenus.
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XapaKTepucTMKM ropenok

PacnonoxeHue 1.75 kBt 3.3 kBt
KOH(hopkM 3agHana nesas MepenHas nesas
Tunrasal

aasheHue

G 20/10 mbap

G 20113 mbap
G 20/20 mbap
G 30/28-30 mbap
G 25/25 mbap
G 31/ 37 mbap
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1 kBt
MepegHsas
npasas

1.75 kBt
3agHsas npaBas




B YcraHoBka

IMpnbop fomKeH ycTaHaBnmMBaTLCS
KBanunLMpOBaHHbLIM CrIELMan1CcTOM B
COOTBETCTBUM C AEMCTBYHOLLMMM HOPMamK 1
npaeunamu. B npoTMBHOM Cryyae rapaHTus
aHHynmpyetcs.MponssoauTent He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3@ MOBPEXAEHNS B pe3ynbTaTe
BbINONHEHWS paboT NuLamm, He MEHLLMM
COOTBETCTBYHOLLEN KBaNUmKaLmm. ITO MOXKeT
NPVBECTY K aHHYNMPOBaHMIO rapaHTHK.

MofrotoBKa MecTa yCTaHoBKM,
[aneKTPUYECKOro 1 ra3oBoro 06opyaoBaHms
0becneymnBaeTCa nokynatenem.

OMMACHO:

BbIToBOI NpMbOp creayeT ycTaHaBnMBaTh B

COOTBETCTBUM CO BCEMU MECTHBIMU HOPMaMm
MO NOAKITOYEHMIO Fra30BOr0 U/mnu
3MEKTPUYECKOro 0BOPYAOBaAHNS.

OMACHO:

TMpexae Yem NpucTynaTh K yCTaHOBKE,

BM3yarbHO NPOBEPbLTE OTCYTCTBUE BHELLHUX
AedeKToB [yx0BOro Lwkada.
[Mpn Hanruum fedheKToB He yCTaHaBnuBanTe
ero. MoBpexaeHHbIe anekTponpubopel
npeacTaenaT coboit yrpo3y BaLuei
6e3onacHocTu.

[o Hayana ycTaHOBKU

BapouHast naHenb npeAHasHayeHa Ans yCTaHoBKM B

CTaHAapTHYt0 cTonewwHuly dabpuyHoro

u3roToBnexus. Mexay GbITOBOI TEXHUKON, CTEHaMM

KyXH1 1 mebenbto criefyeT 0CTaBuTb OnpeaeneHHoe

BesonacHoe pacctosiHie. CM. pUCyHOK (pasmeps!

npvBeaeHbl B MUNNMMETPaXx).

+  TlnuTa MOXET Takke CTOATb OTAEMBHO.
ObecneybTe cB06OAHOE PacCTOsHNE He MeHee
750 MM OT NOBEPXHOCTM NANTHI A0
NOBEPXHOCTEN Haf Hel.

* B cny4ae ycTaHOBKM HaANMUTHOTO
BO30YX00UMCTUTENS COBNIOAAINTE MHCTPYKLMM
€r0 NPOM3BOANTENS B OTHOLLEHWN BbICOTbI
MOHTaXa yCTpoicTBa (MvH. 650 MMm).

+  CHMMMTe BCe YNakoBOYHbIE MaTepuars 1
hukcaTopbl ANst TPAHCMOPTUPOBKM.

*  Vicnonb3yeMble NOBEPXHOCTH, CUHTETUYECKME
MOKPLITYS W KIen BOMKHbI BbiTh
TepmocToitkumm (He meHee 100 °C).

+  Cronewnuua gomkHa 6biTb BbIPOBHEHa NO
YPOBHIO 1 3aKpeneHa.

+  CpenaiiTe Bblpe3 B CTONELWHNLE B
COOTBETCTBUM C YCTAHOBOYHLIMM pasMepamu
BapOYHOW NaHenw.
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BeHTUnALMA noMeLLeHns

Bo BCex nomeLLeHmsIX AOMKHO BbITb
OTKPbIBAIOLEECS OKHO, @ B HEKOTOPbIX MOMELLEHNSIX
noTpebyeTcs Takke Hanmume NOCTOSHHOM
BEHTUNALMM.

3abop Bo3ayxa Ans npoLecca ropeHus
NPOM3BOAMTCS B MOMELLEHNM, U YXOASLLME Tasbl
BbIAENSIOTCS HENOCPEACTBEHHO B NOMELLIEHME.
MMoaTomy Ans 6e3onacHoi akcnyaTauum
yCTpomcTBa HeoBX0AMMO 0BECTIEUNTL XOPOLLIYHO
BEHTUNALMIO MOMELLEHNS.

Ecnun B nomeLLeHnn, rae ycTaHaBnmBaeTcst
YCTPOWMCTBO, OTCYTCTBYET ABEPb MMM OKHO, KOTOPble
OTKPbIBAIOTCA HEMOCPEACTBEHHO HAPYXKY, TO B HEM,
©e3yCrnoBHo, OMKHO BbITb NOCTOSIHHOE
BEHTUNSALMOHHOE 0TBEPCTME. MOCTOsHHAN
BEHTUNALMS [IOMKHA BbITb Heperynupyemoi 1
He3aKpbIBAEMO.

Ha gBepsix Unu okHax, KoTopbIE OTKPLIBAKOTCA
HEMoCPeACTBEHHO HapyXy, [IOMKHO MMETLCS
BEHTUNSALMOHHOE OTBEPCTHE YKa3aHHbIX pasMepoB
Ha OCHOBE OOLLE MOLLHOCTY Fa30BOr0 NOTOKA
ycTpoiicTBa (NokasaHo Huke). CooTBeTCTBME
BEHTUNALMOHHOMO OTBEPCTMS N MOLLIHOCTM Fa30BOT0
NOTOKA MOXHO HalTV B Tabrnue Huxe.

OO6wwit pacxod rasa | MUH.

(kBT) BEHTUNALMOHHOE

Ecnu aBepy unin okHa, KOTOpble OTKPLIBAIOTCS
HEerMoCPEeaCTBEHHO HAPYXY, HE UMEIOT OTBEPCTUN,
KOTOpble COOTBETCTBYHOT BEHTUNALIMOHHOMY
OTBEPCTHIO, YKA3aHHOMY B COOTBETCTBUM C 0BLLEN
MOLLIHOCTbIO ra30BOT0 NOTOKA NpOfyKTa, TO B
NoMeLLIeHUN onpeeneHHo TpeByeTcsa NoCcTosHHOe
BEHTUNALMOHHOE oTBEpCTME. MoCTOsHHOE
BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTME TAKXKE I0/IKHO
COOTBETCTBOBATL BENMYMHAM, NPUBELEHHBIM B
Tabnuue «MoLHOCTb ra3oBoro noToKa —
BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTUEY.
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B nomeLueHnm, rae ycTaHOBMEHO U3fenve,
HeobXxoanMo MUHUManbHoe cBoboaHoe
NpocTpaHCcTBO 10 MM MEXaY MOMOM M HIKHUM Kpaem
ABepy, KoTopas OTKpbIBaeTcs BHyTpb. Heobxogumo
ybeauTbes, UTo TakuMe M3genus Kak Kopbl,
NEPEKPLITAS W T. . He NepeKkpbIBalT JaHHoe
cB000AHOE MPOCTPAHCTBO, KOrfa ABepb 3akpbiTa.
[nuTa MOXET yCTaHaBNMBATLCS B KyXHe, B KyXHe-
CTOSI0BOIA UMM B XMIOW KOMHaTe, HO He B
NOMELLIEHUN C BaHHOM Unn Jywem. Mnnty
3anpeLLaeTcs yCTaHaBNMBaTh B XMUION KOMHaTe
nnowaasto MeHee 20 m23,
He ycTaHaBnuBaiTe NnuTy B NOMELLEHNN,
HaxoJsLEeMCS HIXKe YPOBHS MOBEPXHOCTH, €CIW OHO
He BbIXOAMT Ha YPOBEHb MOBEPXHOCTM XOTS Obl
O[JHO CTOPOHOMN.
YcTaHOBKa U NoAKnioueHue
+  boiToBON Npnbop cnegyeT ycTaHaBnMBaTh B
COOTBETCTBUN CO BCEMM MECTHBIMW HOPMamu
MO NOAKITIOYEHWIO ra30BOT0 W 3NEKTPUYECKOTO
obopyaoBaHus.
MoakntoueHue K anekTpoceTn
lMoakntouaiTe Nprbop K po3eTke UK NUHWN C
3a3eMIIEHMEM, 3aLUNLLEHHYI0 NPeAOXpaHUTENeM,
MOLLHOCTb KOTOPOTO COOTBETCTBYIOT AaHHbIM,
npvBeaeHHsIM B Tabnuue "TexHnyeckue
XapaKTepuCTUKKM". YCTaHOBKY 3a3eMreHne JOMKEH
BbINOMHATL KBANMULMPOBaHHbIN creLmanmcT (npu
ucnonb3oBaHuM npubopa ¢ TpaHCHopMaTopoM M
6e3 Hero). Halua komnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 32 yLepb, NOHECEHHbI
BCIeACTBME MCNONb3oBaHus Npnbopa 6e3
3a3eMJIEHNS, BbINOMHEHHOTO B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMI HOPMaMK 1 NPaBUIaMK.

ﬁ OMACHO:
[MoakntoueHue npubopa K aneKTpoceTy
IOMDKEH BbINOMHATb KBANMMULIMPOBAHHbI
CNewumanucT, UMerLLMit NpaBo Ha
BbINOMHEHWe Takux paboT. [apaHTMitHbIA
NepuoA HauMHaeTCs TONMbKO nocne
NpaBuUnbHON YCTAHOBKM.
[Mpon3BopuTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
32 NOBPEXAEHMUS B pe3yrnbTaTe BbINOMHEHNS
paboT nuuamu, He UMELLMMM

COOTBETCTBYHOLEN KBANUUKALWMK.




OMMACHO:

LLIHyp nuTaHMs He AOMXeH ObITb CAABNEH,
M3OTHYT UK 3aXar, a TakKe He JOMKeH
conpukacaTtbCs C HarpeBatoLLMMncs
KOMMOHEHTaMu 13genus.

3ameHy NOBPEXAEHHOrO LLUHYpa MUTaHUS
[OIMKEH BbINOMHATb KBANMMULIMPOBAHHbIA
3NeKTpUK. B NpoTMBHOM Cryyae 310 MOXeT
NPUBECTM K NOPXKEHMIO NEKTPUYECKUM
TOKOM, KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO NN
BO3ropaHmio!

OMACHO:

[Mepen BbINOMHEHNEM Kakux-nnbo paboT no
MOHTaxXy ra3oBbix NpuBOPOB nepekpoiTe
nogauy rasa.

OTO MOXET NPMBECTY K B3pbIBY!

«  Tun v paBneHue rasa, Ha KOTopble
OTperynupoBaH Npubop, ykasaHbl Ha
NacnopTHOi TabnnLe U MapKUpoBKe.

+  TloaknioyeHne JOMKHO BbIMOMHATLCS B
COOTBETCTBUM C HALMOHaNbHBIMA HOPMaMK.

+  [lapameTpbl 3NeKTPUYECKOI CETU AOMKHbI
COOTBETCTBOBATb JaHHbIM, yKa3aHHbIM Ha
nacnopTHon Tabnuuke npubopa. MacnopTtHas
Tabnnyka HaxoamTCs Ha 3afHeN CTOpPOHE
kopnyca npubopa.

+  llHyp nuTaHus npubopa JomkeH
COOTBETCTBOBATL NapameTpam, ykadaHHbIM B
Tabnuue "TexHnyeckue XxapakTepucTuki'.

Ha Balue nsnenve MOXeT noaasatbes
npupoaHeiii ras (NG).

OMACHO:

Tepen BbINONHEHWEM Kakux-Nn6o
NEKTPOMOHTaXHbIX paboT OTKMouMTE

npubop 0T 3NEKTPUYECKON CETH.

CyLuecTByeT pucK NopaxeHus

3NeKTPUYECKMM ToKoM!

K WTencensHoON BUMKe LWHYpa NUTaHus
nocrie ycTaHoBKN JOrmkeH ObiTb 06ecneyeH
nerkuii JOCTYN (He NpoknagbiBaiTe WHYP
Ha[, BapoYHOi MOBEPXHOCTbIO).

BkntounTe LWHYp NUTAHMS B PO3ETKY.
MopgkntoyeHue rasa

OMACHO:
TMoakmtoueHne npubopa Kk ANeKTPUYECKON
CETU AOMMKEH BbINOMHATL

KBanNULMPOBaHHbINA Creymanmcr,
UMEIOLLMIA NPaBO Ha BbINOMHEHME TaknxX
pabor.

HenpodeccnoHanbHbIn PEMOHT MOXeT
NPUBECTM K B3PbIBY UMK OTPABNEHMIO ra3om!
[pou3BoauTEnb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU
3a NOBPEXAEHNS B Pe3yrbTaTe BbiNONHEHNS
paboT nuuamu, He UMEHOLLUMM
COOTBETCTBYHOLEN KBANUUKALWMK.

+  Tlepen ycTaHoskoi npubopa Heobxoanmo
NOArOTOBUTL NOABOA NPUPOLHONO rasa.

+ K BbINycKHOMY OTBEPCTHIO UCTOYHMKA ra3a
BomKHa bbITb NpucoeamHeHa rmbkas nogBoaka
Ans nogeoga rasa k npubopy, 3akpbiTas
3arnyLukoi. Mpu ycTaHoske npubopa
npeacTaBuTenb CyxObl rasa BbIHET 3armyLuKy
W NPUCOEZMHUT NPMBOP K ra3oBoi CeTH C
NOMOLL|bI0 My(TB.

+  [a30Bblit BEHTUMb JOMKEH HAXOAUTLCS B
NerkogocTynHOM MecTe.

+  Ecnvn BnocneacTeun BO3HUKHET
HeobXxoanmMocTb nepeBecT Npubop Ha Apyroi
BuM rasa, obpatuTech B IMpMEHHbII
CEPBUCHbII LIEHTP ANs NonyyeHns
KOHCYNbTaLW O TOM, KaK BbINOMHUTL Takoi
nepexog.

MHCTpYyKUMSA No MOHTaKy

1. CHumuTE C BapOYHOW NaHenu ropenku,
HaKnaKv ropenok 1 peLeTku.

2. TlepeBepHuTe BapOUHyto NaHemb W NONOXMTe ee
Ha POBHYI0 NOBEPXHOCTD.

3. [Ins npegoTBpalleHus nonagaHns noCTOPOHHMX
BELLIECTB W XMOKOCTEN MEX/Y BapOYHON
NaHenbto 1 CTONELHNLEN Nepef YCTaHoBKOM
HaHecuTe Ha CTOMELLHNLY repMEeTUK 13
KOMMIeKTa MOCTaBKM MO KOHTYPY HUXHEN YacTu
Kopnyca Bapo4HO NaHenu, He fonyckas npu
9TOM HanoXeHWs CrIoeB repMeTmka.

4. 3anomHuTe yrnbl OPMOBOYHBIMM Ayram, KaK
nokasaHo Ha pucyHke. CorHuTe fiyry, HacKonsko
Heobxoanmo, 4ToBb! 3aNONHUTL 3a30p B
yrnax./Paragraph
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TMpUNIMHTYCOBBIE CEKLMM BHU3Y Kopryca
BapOYHON NaHemnu JOrmkHbI ObITb
3aMOMNHEHbI FEPMETUKOM.

5. Tonoxute BapoUHYt NaHENb Ha CTONELLHULY 1
BbIPOBHANTE €€.

6. 3akpenuTte BapO4HYI0 NAHEMb MOHTAXHbBIMA
3aKUMamm, BCTABMB UX B OTBEPCTUS C HUXHEN
CTOPOHbI Kopriyca.

BapouHas naenb
BuHT

MOHTaXHBIN 3aXnM
CronewHuua

Ecnuv BapoyHas naHenb ycTaHaBNMBaeTCs Ha
KyXOHHBbI LKadpumK, He06X0aMMO OTAENUTL
lee OT Wkadhunka NOMKOM, KaK NOKasaHo Ha
pucyHke BolLwe. Mpu ycTaHoBKe Hagd,

B wnN -

BCTPOEHHON AyXOBKOW B 3TOM HET
HeobxoaMmocTH.

ECnu noa BapouHoii NaHesbio HaXoaNTes
BbIABIKHOM SILLK, YTO NO3BONAET AOTPOHYTLCS 10
Hee CHI3Y, HEOBXOIMMO 3aKPbITb HKHIOK CTOPOHY
Kopryca AepeBsIHHON NaHerbio.

*
v I
>, ' iy NG

Bup c3agm (oTBepcTUA ANs NoAcoeAMHEHus )

4 4

Mocre OKOHYaHMS YCTAHOBKMW BCTABLTE HA MECTO
KOHGDOPKY, HAKNaKN KOHOPOK W PeLLETKu.

OMNACHO:

He pekomeHayeTca ucnonb3osath Ana
NPUCOEANHEHUA Apyrue OTBEPCTUA, TaK Npu
9TOM MOXHO NOBPEAUTL ra3oByto U
QNEKTPUYECKYIO CUCTEMbI.

OMACHO:

BapouHas naHemnb CoAePXMT KOMMOHEHTBI,
paboTaioLLue Ha rase 1 dnekTpoaHeprum. Mo
3TOM NPUYMHE ee KpenneHue Ha BapHom
CTOIIKE CrieAyeT NPOU3BOANTL TOMBKO B
KpEeneXHbIX OTBEPCTUSIX, UCTIOMb3Yst Mpu
3TOM TOMbKO MpunaratoLmecs hukeupyioLme
SMEMEHTbI 1 BUHTBI U PYKOBOLCTBYSACH
yKasaHWsIMU, NPUBEAEHHBIMU B PYKOBOACTBE.
B npotueHOM criyyae oHa Oyaet
NpeAcTaBnsATL ONACHOCTb Ans 6e30nacHOCTH
XM3HU 1 UMYLLECTBa.

OkoH4aTenbHasA npoBepKa

1. OtkpoiiTe nogayy rasa.

2. TpoBepbTe MecTa NOAKMIOYEHME rasa Ha
HaIEXHOCTb 3aKPEMEHNUs! N FepMETUYHOCTb.

3. 3axruTe ropenku 1 NPoBEPLTE BHELLIHWIA BUL
nrameHu.

Mnams 4OMKHO BbITb ronybeiM 1 UMETb
ObluHyto popmy. Ecnv nnams umeet
€NTOBAaTbI/ OTTEHOK, IPOBEPbTE NOMOXEHME

HaKnaaKy1 ropenku Ui npounCTUTE roperky.

Mepexop Ha ppyron Bug rasa

*

MUH. 15 MM
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OMACHO:

Tepes BLINONHEHNEM Kakux-nn6o paboT no
MOHTaxXy ra3oBbix NpubOPOB nepekpoiTe
nogauy rasa.

OTO MOXET NPMBECTY K B3pbIBY!

[ns nepexopaa Ha apyroi BuA rasa Heobxogumo
3aMeHuTb BCe opCyHKN nprubopa v oTperynmpoBath
BCE KpaHbl 1151 YMEHbLUEHUS NofJayu rasa.



3ameHa chopCyHOK B ropenkax
1. CHMMUTE HaKnaaKy ropenki v BolHbTE KOpnyC
roperku.

2. BbIBMHTHTE (hOpCYHKM, NOBOpaYNBas NPOTUB

4acoBOW CTPENKM.

BcTaBbTe HOBbIE (hOPCYHKM.

[MpoBepbTe COEAMHEHNSA HA HAAEXHOCTb

3aKpenneHns 1 repMeTUYHOCTb.
PacnonoxeHune HoBbIX (HOPCYHOK

yka3aHO Ha ynakoBKke Unu B Tabnuue Ha
apakmepucmuku 2operok, cmp. 12

B w

((MoxeT oTnnyaTbCs B 3aBUCMMOCTHM OT
Mofieny uaaenus.))

B HEKOTOPbIX MOZENAX KOHDOPOK
(hOpCyHKa 3aKpbiTa METANNYECKON
KpbILWKOR. [Ins 3aMeHbl POPCYHKN
MEeTanMYECKyH KpbILLKy He0BX0aMMO
CHATb.

1 YCTpORCTBO ras-KOHTPONs (B 3aBUCMMOCTM OT

Mozenu)
2 Caeya 3axuranus
3 dopcyHka
4 l'opernka

He cHumaliTe razoBble KpaHbl ropernok 6es
ocoboit HeobxopumocTu. B cryyae
HeobX0AMMOCTH 3aMeHbI KpaHoB
obpalLaiTech TOMbKO B PUPMEHHBIN
CEPBUCHbIN LIEHTP.

PerynupoBka ra3oBbIiX KpaHOB ANl YMEHbLIEHUA

nopjauu rasa

1. 3axruTe roperky, KOTOPYIO HYXHO
OTperynmpoBaTh, 1 yCTaHOBUTE PyUKy
perynsatopa B NONoXeHne MUHUManbHOro
nnamexm.

2. CHuMMTe pyuKy perynsitopa C ra3oBoro kpaHa.

3. K BWHTY perynvpoBKku Noaayu rasa npuMeHsinTe
OTBEPTKY COOTBETCTBYIOLLErO pa3mepa.

[ns cxwkeHHoro HedpTAHOTO rasa (ByTaH-nponarx)

creayeT NOBEPHYTb BUHT MO YacoBoi cTpenke. [ns

NPUPOZHOrO rasa CrieAyeT NOBEPHYTb BUHT Ha OfWH

060pOT NPOTMB YaCcOBOM CTPENKY.

» HopmanbHas BbicoTa NpsIMOro niameHn npu

yCTaHOBKE perynatopa B NOoXeHWe MMHUMaribHOro

NnameHn AOMKHA COCTABNAT 6-7 MM.

4. Ecnv nnams Bbille, YeM HyXHO, OBEPHUTE BUHT
MO 4YacoBOW CTPenKe, ECIN HKE — NOBEPHUTE B
NPOTMBOMONOXHYH CTOPOHY.

5. B KkayecTBe 3aKniUMTENbHON NPOBEPKM
yCTaHOBUTE PerynsiTop KOHPOPKM B NONOXeEHNE
MaKCUMasbHOTO N MUHMMATBHOTO NiaMeHm 1
NpoBepbTE BOCMNAMEHEHIE W BBIKITIOYEHNE OTHS.

lMonoxeHne BUHTa PerynMpoBKY NOAaYM 3aBUCUT OT

THNa ra3oBOro BEHTUNS, MCMOMb3yeMOro B

yCTpONCTBE.

Q
%

1 BWHT perynupoBku nogayu rasa

1 BWHT perynupoBku nogaun rasa

[pu 3ameHe Tuna rasa HeobXoaAMMO Takxe
aMEHUTb 1 NacnopTHylo Tabnuuky npubopa,
OfiepXaLLyto HopMaLMio 0

noTpebnsieMom rase.

ﬂnﬂ Oyaywei TpaHCNOPTMPOBKU
CoxpaHuTe opuUrMHanbHY YNakoBOYHYH
kopoOky 1 nepeBoauTe Npubop B Hel.
CriepyiiTe yka3aHusM, HaHECEHHBIM Ha
ynakoske. Ecnu opurmHanbHas ynakosoyHas
kpobka He CoXpaHunach, 3aBepHUTE n3genue B
Ny3bIp4aTyto yNakoBKy Unn NOMECTUTE B
NNOTHbIN KapTOH. HapexHo 3aknenTe Knenkon
NEHTOM.

+  3akpenuTe HaknagKkm ropenok 1 noLcTaBKkyu Ans
nocyzbl KINENKon NIEHTON.

CMOTPUTE NPUBOP CHapYXM Ha NpeaMeT
BO3MOXHbIX MOBPEXAEHHIA NPy
PAHCMIOPTUPOBKE.
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B lMoaroToBKa K 3kcnayarauum

PekoMeHZaLMM o 3KOHOMMUMU npurotonsiemoro 6rioaa. Yem bonblue 0bbem
MOCYAb!, TEM BblLLE 3HepronoTpebrieHue.

3NeKTPO3Heprum

3TM pekomMeHaaLMN NOMOTYT BaM UCMorb3oBaTh MoaroToBka k akcnnyaralum

M3aenue AKONOTMYECKI YMCTLIM CIOCOBoM OuucTka npuGopa nepea Hauanom akcnyarauun

9KOHOMWTb 3NEKTPOSHEPTUIO. HekoTopble MOOLLME CPEACTBA U YUCTALLME

*+  PasvopaxvBaiiTe 3aMOpOXeHHbIE NPOAYKTbI MaTepuarnbl MOTyT NOBPEAMUTb NOBEPXHOCTb.
nepea NpUroToBneEHNeM. He vcnonbayiiTe 4ns YNCTKM arpeccuBHble

+  ToToBbTE NULLY B 3akpbIToOit nocyae. Mpu MOIOLLIME CPELCTBA, YNCTALLME
NPUroTOBIEHWM B OTKPbITON NOCYAE MOPOLUKN/KPEMbI, 8 TaKKE OCTPbIE MPEAMETbI.

9HepronoTpebieHe MOXeT BO3pacTnB 4 pasa. 5
¢« Boblbupaiite KOHOpPKY COOTBETCTBEHHO '

pasmepy aHa nocyapl. O6s3aTensHo

BbIOVpaiTe Nocyay COOTBETCTBEHHO 06BEMY

CHUMMTE BCe YNaKoBOYHbIE MaTepuarbi.
2. TMpoTpuTe NOBEPXHOCTL NPUBOPa BAXKHON
TKaHbIO UMM ryBKOM 1 BLITPUTE HACYXO.
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Bl'lpaauna JKnnyaTauum BapoyHou naHenu

O06wue cBegeHUsA 0 NPUrOTOBNEHNN
nULm

He 3anonHsiTe kacTpronto
pacTuTenbHbIM Macnom Gonee Yem Ha
onHy TpeTb. [pu HarpeBaHUM Macna
He 0CTaBnsiiTe BapOUHyHo NaHenb 6e3
npucmotpa. OcTeperanTech
BO3ropaHus packaneHHbix macen. He
TywwuTe oroHb Bogou! Mpu
BO3ropaHu1 Macna HakpoinTe nocyay
OLEANOM WM BNXHOM TKaHbH0. 0
BO3MOXHOCTY BbIKMIOUYMTE BAPOUHYHO
naHerb 1 NO3BOHUTE B MOXapHyH0

cnyxoy.

+  Tlepep xapeHbem NpogyKTbl HyHO
obs3atensHo obeywmeats. OnyckaiTe
NpOAYKTbI B FOPAYNI KNP C OCTOPOXHOCTBHO.
3amopokeHHble MPoayKTbl Nepes xapeHbem
cregyeT NOHOCTbI0 Pa3MOPO3UTh.

«  [locyay, B KOTOPOM pa3orpeBaeTCs Xup,
HaKpbIBaTb HeMb3s.

+  Tlocyny criegyeT CTaBWTb Ha NAUTY Takum
00pa3om, 4ToDbI pyuKM HE HarpeBanuch Hap
ropsidelt NOBEpXHOCTLIO NNTLI. He CTaBbTe Ha
NAUTY HeyCTONYMBYIO NOCYAY, KOTOpas Nerko
OnpoKu1abIBaeTCA.

*  He cTaBbTe Ha BKMKO4YEHHbIE KOHKOPKN MYCTYi0
MOCYAY — 3TO MOXET NMPUBECTU K ee
NOBPEXAEHUIO.

*  He ocraBnsitte BKMIOYEHHLIMK KOHGOPKY, Ha
KOTOpbIX HET NMOCY bl — 3TO MOXET NPUBECTM K
noBpexaeHunto nnnTel. Obsi3atensHo
BbIKII04aiATe KOH(OPKM NOCE OKOHYaHNs
NPUTOTOBIEHNS MULLW.

*  He cTaBbTe Ha NAUTY NNacTMaccoByHo I
aniMUHUEBYIO NMOCYAY, TaK kak Ha ropsideit
MOBEPXHOCTW OHW MOTYT PacnnaBuTLCA.
Takyto nocygy TaKke He cregyet
WCMONb30BaTh ANS XPaHEeHNs NULLEBbIX
NpOAYKTOB.

* MoxHo ucnonb3oBaTh TONLKO Nocyy C
NAOCKMM JHOM.

+  Pa3mep nocyabl AOMmKeH COOTBETCTBOBATL
Konn4ecTBy NpoaykToB. Toraa NpoayKThl He
OyayT BbINMECKMBATLCA M3 NOCYAbI, N HE
NPUAETCS NULIHWIA Pa3 MbITb NAKTY.

He knagute Ha KOH(OPKM KPbILLIKM KACTPHOMb.
Pa3meluaiite nocyay no LEHTPY KOHPOPKU.
Ecnm HyxHO nepemecTUTb NOCyay Ha Apyryto
KOHCOPKY, NOJHMMMTE ee 1 nepecTaBbTe. Hu B
KOEM Cryuae He nepefBuraiite nocygy no
MOBEPXHOCTY NANTBI.

[puvroToBneHme NULM Ha ra3oBOIA KOH(OpPKe

+  [lnameTp nnameHu JOMKeH COOTBETCTBOBATb
pa3amepy nocygbl. Mnams rasoBoi KOHOPKK
CreayeT perynupoBaTh Takum 06pa3oM, YTobbI
OHO He BbIXOZMIO 3a npejensl AHa nocy/bl.
lMocyay crepyeT CTaBuTb MO LEHTPY KOHGOPKY.

dKcnnyataums BapoYHbIX NaHeneit

1 HopmanbHas koHdopka 14-20 cm

2 KoHdbopka ans nocyabl € BbINyKNbIM AHOM 22-
30cm

3 [JononHntensHas koHdopka 12-18 cm

4 HopmanbsHas koHdopka 14-20 cm cnucok
PEKOMEH0BaHHbIX AMAMETPOB NOCY/bI AN
NCMOMNb30BAHNS HA COOTBETCTBYIOLLIMX
KoHdbopKax.

BorbLLoi CMMBOI NNameHn COOTBETCTBYET

MaKCUManbHOMY YPOBHIO MOLLIHOCTH, @ MareHbKuii

CUMBOI NTaMEHN — MUHUMANbHOMY. B nonoxeHnm

«BbIKIIOYEHOY (BEPXHSS TOUKA) NOAAYa rasa K

ropernkam npekpataercs.

Po3xur ra3oBbIx ropenok

1. TlpwKmuTe PerynsiTop ropenku u

2. NOBEpHWUTE €ro NPOTUB YaCcOBOW CTPENKM B

CTOPOHY 60MBLIOTO CMMBOMA NaMEHN.
» [pn 3TOM BCMbIXHET UCKPA, U ra3 3aropuTcs.
3. YCTaHOBUTE HyXHbIi1 yPOBEHb MOLLHOCTH.

BbiknioyeHue razoBbIx ropenok
[MoBepHuMTE perynsiTop 30HbI NO4orpeBa B
nomnoxexue «BbikntoueHo» (BBEPX).
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CucTema npefoTBpaLleHUs yTeuKH rasa (B
MOAensX ¢ TepMonapoii)

'openku cHabkeHbl
NPefoXpaHNTENbHbIM
MexaH13MoM,
npekpaLiatoLm nogady
rasa, ecrnv nnams
BHE3arHo MoracHer,
Hanpumep, ero 3anbeT
XUOKOCTb.

1. Cuctema
NpesoTBpaLLEeHNs
yTEYKM rasa

«  [nq po3xura NpuKMUTE PErynsTop 1
MOBEPHUTE €70 NPOTUB YACOBOI CTPENKM.

*  YroGbl BKMIOUMTH CUCTEMY 3aLLMTI, NOCTE
BOCMNaMEHeHUs ra3a yepuBaiTe perynsarop
B HaXkaToM nonoxeHum etie 3-5 cexyHa.

«  Ecru nocrie HaxaTus n OTMyckaHus
perynatopa nnams noracHeT, NOBTOPUTE Te Xe
[elCTBUS, YAEPXKIMBas Perynsitop B HKaToM
MOMOXEHUN B TeyeHme 15 cexyHa.

OMACHO:

Ecru B TeyeHne 15 cekyHa po3xur ropenku
He Npon3oLLen, OTMYCTUTE KHOMKY.
[MoBTOPMTE NOMBITKY HE paHee, Yem yepes 1
MuHyTy. CyLLECTBYET PUCK HAKOMMEHMS rasa
1 B3pbiBal
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KoHdbopka ans nocyAb! ¢ BbINYKNbIM JHOM

KoHdopkm anst nocyabl ¢ BbIMyKMbIM JHOM
MO3BONSIOT YCKOPUTB MPOLLECC NPUIOTOBEHNS MULLM.
CkoBopoga BOK, KOTOpas LLMPOKO MCMONb3yeTCs B
KyxHe cTpaH Asun, — 3To rmybokas ckoBopoga u3
NIMCTOBOrO MeTanna, B KOTOpoil BbICTPO roTOBAT
MErKO Hape3aHHbIe OBOLLM M MSICO Ha CUMbHOM OTHE.
B Takoit ckoopofe Tenno pacnpeaensetcs 6bICTpo
1 paBHOMEpHO. EAly B Heli roTOBST KOPOTKOE Bpems
Ha CWIbHOM OTHE, NO3TOMY NMPOJYKTbI He TepsioT
MNULLEBYIO0 LIEHHOCTb, @ OBOLLY OCTAIOTCS COYHBIMM.
KoHdopKy ans nocyAbl C BbIMyKMbIM AHOM MOXHO
TakkKe 1CNonb3oBaTh ANs NPUrOTOBMEHNS MULLM B
06bIYHOI nocyae.

lMepeq Tem kak nocTaBnTb 06bIYHYI0 NOCYaY Ha
KOHCDOPKY Ans NOCYAbI C BbINYKIbIM JHOM,
HeobX0MMO BbIHYTb M3 Hee NOACTaBKY A
CKOBOPOAb! BOK.



EYxog U TEXHUYECKoe 00cnyKuBaHue

O6wwue cBepeHus

PerynsipHo BbinonHsiiTe uucTky npubopa. 310
MO3BOMNUT NPOLAMTL CPOK ero cnyxObl, a Takke
n3bexatb MHOTX Npobrem.

OMACHO:

Tepep BbINOMHEHNEM paboT No
GCIYXMBaHMIO N YACTKE OTKIIOUUTE Npubop

OT 3NEKTPUYECKON CETU.

CyLuecTByeT pucK NopaxeHus

3NeKTPUYECKMM ToKoM!

ONACHO:

[laiiTe n3genuio oCTbITb, NPEXAE YEM
NPUCTYNaTh K YACTKE.

[opsine NOBEPXHOCTU MOTYT NPUYUHUTD
oxoru!

+  Tlpubop creayeT TWATENbHO YNCTUTL MOCTIE
Kakoro Ucnonb3oBaHust. Tak nerde yaanstb
OCTaTKW ML, KOTOPbIE MOTYT NPUrOPETH MpK
CneayHoLLEeM MCTonb3oBaHuM npubopa.

«  [ing umcTkm npubopa He Tpebytotcs
creumanbHble YucTswye cpeactea. Mpubop
MOXHO BbIMbITb TENO0A BOAOI C A00aBreH1em
XMAKAM MOIOLLEro CPeACTBa, UCTONb3ys
MSITKYIO TKaHb Wnn rybky. A 3aTem npoTepeTb
CYXOM TKaHbIO.

+  Obsi3aTensHo NpoTupaiite npubop Hacyxo
nocre YMCTKM 1 cpasy e yaanaiTe nonasLLyto
Ha Hero KWAKOCTb.

«  He ncnonbayitTe Ans YUCTKM PyYKu 1
NOBEPXHOCTEN M3 HEPXKABEIOLLEN CTanu
YMCTALLME CPELCTBA, COAEPXKALLAMM KUCTIOTY
MR Xnop. 3TW AeTani MOXHO NpoTMpaTh
MSITKO TKaHbl0, CMOYEHHOI B XXMIKOM MOIOLLEM
cpencTee (6e3 abpasuBHbIx 106aBOK),
CTapasiCh TepeTb B OfHOM HanpaBIeHM.

HekoTopble MOIoLLME CPELCTBA W YUCTALLNE
MaTepuanbl MOryT NOBPEANTb MOBEPXHOCTb.
He ncnonbayinTe Ans YNCTKM arpeccuBHble
MOIOLLIME CPECTBA, YUCTALLME
MOPOLLKM/KPEMBI, @ TaKxKe OCTPble NPeaMETbl.

He ucnonb3yiTe Ans 4CTKN yCTPOCTBA
NapooYMCTUTENM, MOCKOMbKY 3TO MOXET
NPUBECTM K NOPAXEHMIO AMIEKTPUYECKIM
TOKOM.

YucTtka BapoyHOM NaHenu

[a3oBble BapoyHble NaHenu

1. CHumuTE 1 BbIMOITE KOH(OPKM M HaKNaaKm
TOPErok.

2. BbIMoiiTE BapouHyto NaHenb.

3. AKKypaTHO YCTaHOBMTE HaKNadKu ropenok Ha
CBOM MecCTa.

4. Tlpu ycTaHOBKE BEPXHUX PELLETOK crieauTe 3a
TeM, 4TObbI FOpenku HaXoaMIMUCb TOYHO MO
LIEHTPY KOHXDOPOK.

2 A

YucTtka naHenu ynpaeneHusa
OuMCTbTE NaHenb yNpaBreHust U pyuKu-perynsTopbl
BrI@XHOI TKAHbIO W BbITPUTE HACYXO.

NSt YUCTKM NaHeny ynpasreHnst He
CHUMATe KHOMKM/PYYKU-pErynsaTopbi.
aK MOXHO NMOBPEANTL NaHemb yrpasneHus!

1 Pyuka-perynatop
2 YnnoTHuTENbHAs Npoknaaka

[Tpn Y1CTKE HEe CHUMANTE YNNOTHUTENbHbIE
NPOKNaaK1 Nog, pyydkamu-perynsaropamu.
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[ouck u yctpaHeHWe HeUCNpaBHOCTEN

Tlpy Harpesanuy W oXnaxuieHUM fIpUGOp MSAAET METannUeckie WwyMb!,
. I'Ipw HarpeBaHuy MeTannnMyeckne aetany MoryT pacLUMpATLCA U U3aBaTh 3BYKU. >>> 3mo He
J8IAemcs HeucnpasHocmeio.

Tpy posKwre He BCNbIXMBAET CKPa.
> [Toosepbme npedoxpaHumenu e 61oke npedoxpaHumered.

TepexpbiT 06LMI ra3oBbIi KpaH. >>> Omkpolime 2a308b1i KpaH.
Iepernb rasoBoro Lnaxra. >>> I7paeu bHO pacnoioxume 2a308b Ui WilaHe.

Topenkn nnoxo ropsT iy 8006ule He ropar.

«  Topenku 3acopeHbl. >>> O4uCmUmMe KOMNOHEHMbI 20PENKU.

«  Topenku BraxHble. >>> [Ipocywiume KOMNOHEHMb! 20PENKU.

+  Haknagka ropenku nnoxo yctaHosnexa. >>> [IpasurbHO ycmaHogume Haknaoky 20pesiku.

+  TlepeKpbIT rasoBblit kpaH. >>> Omkpolime 2a308bIl KpaH.

+  [a30Bblit GANNOH NYCT (P UCMION30BAHMN CKWKEHHOTO rasa). >>> 3aMeHuUme 2a3o8bIli basioH.

Ecnn Bbl He MOXETE YCTPaHWUTbL Henonaaku,
HECMOTPA Ha BbINOMHEHWE VIHCprKLlVIVI,
npuBeAEHHbIX B JaHHOM pasjene,
0bpaTuTech k npeacTaBuTento
aBTOPM30BAHHOW CEPBMCHOI CryxObl. He
NbITATECh CAMOCTOSTENBHO
OTPEMOHTMPOBATH HENCMPABHbIN
anekTponpubop.

Warotosutens: «Arcelik A.S.»
HOpuamueckuii agpec: Kapaay xapnecu Ne 2-6 34445 Crotniogxe Ctambyn, Typuns
(Karaagag Caddesi No:2-6 Siitllice, 34445, Turkey)
lMpounsseneHo B TypLum
VimnopTep Ha Tepputopun P®: 000 «BEKO»
FOpuamueckuit agpec: 601021 Poceus, Bnagummnpckas o6n., Kupxauckuii p-H, MOCTT MepLumHckoe, aep.
®epnoposckoe, yn. Cenbekas, A. 49.
VHcbopmaLmto 0 cepTudmkaLmm npopykTa Bbl MOXeTe YTOUHUTb, NO3BOHMB Ha FOPSHYIO0 JIMHMIO
8-800-200-23-56.

[lata npon3BoACTBa BKITHOYEHA B CEPUIHBIN HOMEP NPOAYKTA, YKadaHHbIN Ha 3TUKETKE, PacrornoXeHHOM Ha
NpoayKTe, @ MMEHHO: NepBble Be Lndpbl CEpUnHOro Homepa 0603HaYaroT rog NPON3BOLCTBA, a nocrneaHne
aBe — mecs,. Hanpumep, "10-100001-05» o603HayaeT, 4o npoaykT npoussedeH B mae 2010 roga.
V3roToBuTENb OCTaBNsAET 32 COBOI NPaBO Ha BHECEHNE U3MEHEHWIA B KOHCTPYKLMIO, AU3aIH 1
KomnsekTaumio anekTponpubopa.
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Molimo da prvo procitajte ovo uputstvo!

PoStovani korisnice,
zahvaljujemo na izboru Beko proizvoda. Nadamo se da ¢ete na najbolji mogudi nacin iskoristiti Va$ proizvod, koji je
napravljen sa visokim kvalitetom i vrhunskom tehnologijom. Stoga, molimo da procitate ovo celo korisnicko uputstvo i
sva prateca dokumenta pazljivo pre koriS¢enja proizvoda i Cuvajte ih kao podsetnik za buducu upotrebu. Ako ovaj
proizvod predate trecem licu, priloZite i ovo korisnicko uputstvo. Pratite sva upozorenja i informacije iz korisnickog
uputstva.
Imajte na umu da ovo korisnicko uputstvo moZe da se primeni i na nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela ¢e
biti naznacene u priruéniku.
Objaénjenje simbola

U ovom korisnickom uputstvu su kori§¢eni sledeci simboli:

Vazne informacije ili korisni saveti u vezi
sa koriS¢enjem.

Upozorenje za situacije koje su opasne
po Zivot i imovinu.

& Upozorenje za elektricni udar.

Upozorenje za vrele povrSine.

ﬁ Upozorenje za opasnost od pozara.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

c E Made in TURKEY
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ﬂ Vazna uputstva i upozorenja za bezbednost i okruzenje

Ovaj odeljak sadrzi sigurnosna uputstva
koja Ce vam pomoci da se zastitite od
opasnosti povreda i oStecenja imovine.
Neuspesno pracenje ovih uputstava ce
ponistiti garanciju.

OpSta bezbednost

e (Qvaj uredaj mogu Koristiti deca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili
kojima nedostaju iskustvo i znanje,
ako su pod nadzorom ili su dobili
uputstva u vezi sa bezbednom
upotrebom uredaja i razumeju
ukljuCene opasnosti.

Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca ne smeju Cistiti ili
odrzavati uredaj bez nadzora.

e (Qvaj uredaj nije namenjen za
upotrebu od strane osoba
(ukljuCujuci decu) sa smanjenim
fiziCkim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su pod
nadzorom ili su im data uputstva.
Deca koja su pod nadzorom ne
smeju se igrati uredajem.

e Ako se proizvod ustupi drugoj osobi
za liCnu upotrebu ili kao polovan
proizvod, potrebno je takode
proslediti korisnicki prirucnik,
etikete proizvoda i druge relevantne
dokumente i delove.

e [nstalaciju i popravke smeju da
vrSe samo ovlasceni serviseri.
Proizvodac nece snositi
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odgovornost za Stete koje nastanu
zbog postupaka koje su obavile
neovlascene osobe, Sto takode
moze ponistiti garanciju. Pre
instalacije, pazljivo proCitajte
uputstva.

¢ Ne ukljuCujte proizvod ako je u
kvaru ili ima vidljivo oStecCenije.

e PrekontroliSite da li su funkcijski
tasteri na proizvodu iskljuceni
nakon svake upotrebe.

Sigurnost kod rada s plinom

e Sve radove na plinskoj opremi i
sustavima smiju vrSiti samo
ovlasStene kvalificirane osobe.

¢ Prije instalacije, pazite da su uvjeti
lokalne distribucije (vrsta i talk plina)
i postavke na aparatu kompatibilni.

e (Qvaj uredaj ne sme se koristiti za
zagrevanje tanjira ispod reSetke
rostilja, veSanje peskira i kuhinjskih
krpa itd. na rucici, susenje niti u
druge svrhe zagrevanja. Bit ¢e
montiran i spojen u skladu s
trenutnim zakonima o instalaciji.
Posebna se paznja treba dati
zahtjevima vezanim za ventilaciju;
pogledajte Pre instalacije,
Strana 10

e Upotreba plinskih Sporeta dovodi
do stvaranja toplote, viage i
proizvoda sagorevanja u prostoriji u
kojoj je instaliran. Pobrinite se da
kuhinja ima dobru ventilaciju, a
narocito tokom koriS¢enja aparata:
neka otvori za prirodnu ventilaciju



budu otvoreni ili instalirajte
mehanicki ventilacioni uredaj
(mehanicki aspirator). Duza
intenzivna upotreba uredaja moze
da zahteva dodatnu ventilaciju, na
primer, veCi nivo mehanicke
ventilacije.

Pravilan rad plinskih uredaja i

sustava se mora stalno provjeravati.

Regulator, crevo i njegova stezaljka
se moraju redovno proveravati i
zameniti u vremenskom roku
preporucenom od strane
proizvodaca ili kada je potrebno.
Redovito Cistite plinske plamenike.
Plamen treba biti plav i gorjeti
ujednaceno.

Kod plinskih uredaja je potrebno
dobro izgaranje. U slucaju
nepotpunog izgaranjem moze
nastati ugljicni monoksid (CO).
Ugljik monoksid je jako toksican
plin bez boje i mirisa koji ima
smrtonosne posljedice ¢ak i u vrlo
malim dozama.

Zatrazite informacije o telefonskim
brojevima za hitne slucajeve
vezane za plin i sigurnosne mjere u
slucaju mirisa plina od VaSeg
dobavljaca plina.

Sto raditi kad osjetite miris plina

Ne koristite otvorenu vatru i ne
pusite. Ne Kkoristite elektricnu
dugmad (npr. prekidac za svetlo,
Zvono za vrata itd.). Ne Koristite
fiksni ili mobilni telefon.

e /atvorite sve ventile na plinskim

uredajima i plinomjerima.

Otvorite vrata i prozore.

Provjerite nepropusnost svih cijevi i
spojeva. Ako jos osjetite plin,
izadite iz stana.

Upozorite susjede.

Zovite vatrogasce. Koristite telefon
izvan kuce.

e Nemojte ponovo unositi stvari dok
vam se ne kaze da je bezbedno da
se to uradi.

Bezbednost elektri¢nih proizvoda

e Ako je proizvod neispravan, ne
treba da se koristi dok ga ne
popravi ovlasceni serviser. Postoji
opasnost od elektrinog udara!

¢ Proizvod povezujte samo na
uzemljenu uticnicu/vod sa
naponom i zastitom navedenim u
,1ehnickim specifikacijama®“.
Uzemljenje instalacije mora da
obavi kvalifikovani elektriCar u
sluCaju da se proizvod koristi sa ili
bez transformatora. Nasa
kompanija nece biti odgovorna ni
za kakve probleme koji nastanu
zbog koriScenja proizvoda sa
neuzemljenom instalacijom u
skladu sa lokalnim propisima.

¢ Nikada ne perite proizvod
prskanjem ili sipanjem vode na
njega! Postoji opasnost od
elektricnog udara!

e Nikad dodirujte utikaC vlaznim
rukama! Nikad ne iskljucujte
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povlacenjem kabla, kabl uvek
izvucite drzeci utikac.

Proizvod mora da bude iskljucen za
vreme instalacije, odrzavanja,
CiScenja i popravke.

Ako je prikljucni kabl za napajanje
proizvoda oStecen, mora da ga
zameni proizvodac, njegov serviser
ili odgovarajuce kvalifikovano lice
kako bi se izbegle opasnosti.
Aparat mora da se instalira tako da
moze potpuno da se iskljuci sa
mreze. Razdvajanje mora da bude
obezbedeno ili putem mreznog
utikaca ili putem prekidaca
ugradenog u fiksnu elektricnu
instalaciju u skladu sa
gradevinskim propisima.

Sve radove na elektricnoj opremi i
sistemima treba da vrSe samo
ovlascena kvalifikovana lica.

U slucaju oStecenja, iskljuCite
proizvod i odvojite od elektricne
mreze. Da biste to uradili, iskljuCite
osigurac u domacinstvu.

Uverite se da je jaCina osiguraca
kompatibilna sa ovim proizvodom.

Bezbednost proizvoda
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UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
pristupacni delovi se zagrevaju
tokom upotrebe. Budite pazljivi da
biste izbegli dodirivanje vrucih
elemenata. Decu mladu od 8
godina treba udaljiti osim u slucaju
da ih neprekidno nadgledate.
Nikad ne koristite proizvod u
sluCaju oslablienog rasudivanja ili

koordinacije pod uticajem
konzumiranija alkohola i/ili lekova.
Budite pazljivi kada koristite
alkoholna pica u vaSem posudu.
Alkohol na visokim temperaturama
isparava i moze da prouzrokuje
pozar jer se moze upaliti ako dode
u kontakt sa vru¢im povrSinama.
Ne stavljajte nikakav zapaljivi
materijal blizu proizvoda, jer
njegove stranice mogu da se
zagrevaju u toku upotrebe.
Odrzavajte Cistocu svih
ventilacionih otvora.

Ne koristite paroCistacCe za Ciscenje
uredaja da ne biste izazvali
elektricni udar.

UPOZORENJE: Kuvanje na ringli sa
zagrejanom masti ili uljem moze
biti opasno i dovesti do pozara.
NIKADA ne pokuSavajte da gasite
vatru vodom, vec iskljucite uredaj,
a zatim pokrijte plamen tj., pokrijte
ga poklopcem ili protivpozarnim
cebetom.

PAZNJA: Proces kuvanja mora da
bude pod nadzorom. Kratkotrajni
proces kuvanja mora neprekidno
da bude pod nadzorom.
UPOZORENJE: Opasnost od pozara:
Nemojte drzati predmete na
povrSinama za kuvanje.

Za pouzdanost proizvoda od pozara:

Uverite se da je utikacC dobro
umetnut u uticnicu kako ne bi
izazvao varnice.



e Ne koristite oStecen, isecen ili
produzni kabl, osim originalnog
kabla.

e Pobrinite se da na uticnici na koju
je prikljucen proizvod nema ni
vlage ni teCnosti.

e Pobrinite se da plinska instalacija
bude dobra i da nece izazvati
curenje gasa.

Namena

e (Qvaj proizvod je namenjen za
kuénu upotrebu. Komercijalna
upotreba nije dozvoljena.

e (vaj aparat sluzi samo za kuvanje.
On ne sme da se Kkoristi za druge
svrhe, na primer za grejanje
prostorije."

¢ Proizvodac nece biti odgovoran ni
za kakve Stete koje su nastale kao
posledica nenamenske upotrebe ili
pogresnog rukovanja.

Bezbednost dece

e UPOZORENJE: Pristupacni delovi
mogu da se zagreju za vreme
upotrebe. Decu treba udaljiti.

e Materijali za pakovanje su opasni
za decu. Ambalazne materijale
drzite van domasaja dece. Molimo
da sve delove ambalaze odlozite u
otpad u skladu sa ekoloSkim
standardima.

e ElektriCni proizvodi i/ili proizvodi na
gas su opasni za decu. Udaljite
decu od proizvoda kada je ukljucen
i nemojte im dozvoliti da se igraju
sa proizvodom.

¢ [znad uredaja ne stavljajte
predmete koje bi deca mogla da
dohvate.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad

Usaglasenost sa WEEE direktivom i odlaganje
otpada:

Ovaj proizvod je usaglaSen sa WEEE direktivom
Evropske Unije (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi znak
Klasifikacije za elektricni i elektronski otpad (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih delova
i materijala koji se mogu ponovo koristiti i pogodni su
za reciklazu. Nemojte odlagati proizvod u otpad sa
obi¢nim kucnim otpadom i drugim otpadima na kraju
veka trajanja. OdloZite ga u centar za sakupljanje i
reciklazu elektricnog i elekironskog otpada. Konsultujte
se sa svojim lokalnim vlastima da biste saznali 0 ovim
centrima za sakupljanje otpada.

Usaglasenost sa RoHS direktivom:

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske Unije (2011/65/EU). On ne sadrZi
Stetne i zabranjene materijale navedene u direkdivi.

Odlaganje ambalaznog materijala

e Ambalazni materijali su opasni po decu.
Ambalazni materijal Cuvajte na bezbednom
mestu, van domaSaja dece. Ambalazni materijali
za ovaj proizvod su proizvedeni od materijala koji
se mogu reciklirati. OdloZite ih pravilno i sortirajte
u skladu sa uputstvima za recikliranje otpada. Ne
odlazite ih sa obi¢nim ku¢nim otpadom.
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E Opste informacije
Pregled

Nosac za sude
Pomoéni gorionik
MontaZna stega
Kontrolna tabla
Poklopac osnove

Gorionik za vok
Ploca sa gorionikom
Normalni gorionik
Normalni gorionik

[ B O B
O 0 N ™

Normalni gorionik Pozadi levo
Gorionik za vok Napred levo
Pomocéni gorionik Napred desno
Normalni gorionik Pozadi desno

B w N =
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Sadrzaji pakovanja

Isporuceni pribor moZe da se razlikuje u
avisnosti od modela uredaja. Sav pribor, koji
je opisan u ovom korisnickom priruéniku,
mozda nece postojati kod vaSeg proizvoda.

2. Adapter za vok tiganj ‘

1. Korisnicki priruénik

Tehnicke specifikacije
Napon/frekvencija

Tip kabla / poprecni presek

Koristi se za postavljanje vok tiganja sa kruznim
dnom.

220-240 V ~ 50 Hz _
min.HO5V2V2-F 3 x 0,75 mm

Spoljne dimenzije (visina/Sirina/dubina) 46 mm/580 mm/510 mm

Shaga

ehnicke specifikacije se mogu izmeniti bez
prethodnog obavestenja da bi se pobolj$ao

kvalitet proizvoda.

Slike koje su date u ovom uputstvu za
upotrebu su samo ilustrativne i mozda se nece

u potpunosti poklapati sa vasim proizvodom.

Tabela brizgaljki

PoloZaj zone 1.75 kW
ploCe za grejanje | Pozadi levo

rednosti, koje su navedene na oznakama
proizvoda li u drugoj dokumentaciji koju ste
dobili uz proizvod, dobijene su pod
laboratorijskim uslovima u skladu sa
odgovarajué¢im standardima. U zavisnosti od
radnih uslova i uslova okruZenja proizvoda, ove
vrednosti se mogu razlikovati.

3.3 kW 1 kW
Napred levo Napred desno

1.75 kW
Pozadi desno

GobMOmbe - i G0 80 B

G 25/25 mbar

9/SB



E Instalacija

Proizvod mora da instalira kvalifikovano lice u skladu
sa vaze¢im propisima. U suprotnom, garancija nece
vaziti. Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile neovlaSéene
0s0be i moZe da ponisti garanciju.

Priprema lokacije i elektriéne i gasne
instalacije za proizvod su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Ovaj proizvod mora da se instalira u skladu sa
vim lokalnim propisima za gasne i/ili

elektriCne instalacije.

OPASNOST:
Pre instalacije vizuelno proverite da li na
proizvodu postoje bilo kakva oStecenja. Ako

ustanovite oStecenja, nemojte ga instalirati.
OSteceni proizvodi predstavjaju opasnost po
vaSu bezbednost.

Pre instalacije

Ploca za kuvanie je projektovana za ugradnju u

komercijalnu radnu ploCu. Izmedu aparata i zidova

kudista i nameStaja mora da se ostavi bezbedan ramak.

Pogledajte sliku (vrednosti su u mm).

e Moze se koristiti i u slobodno stoje¢em polozaju.
Obezbedite minimalni razmak od 750mm iznad
povrSine ploge za kuvanje.

e (%) Ako se kuhinjski aspirator montira iznad
Sporeta, pogledajte uputstvo proizvodaca
aspiratora u vezi sa visinom instalacije (min. 650
mm)

e Uklonite ambalazne materijale i transportne
blokade.

e PovrSine, sinteticki laminati i lepkovi moraju da
budu otporni na toplotu (minimalno 100 °C).

e Radna ploa mora da bude nivelisana i
ucvr§c¢ena horizontalno.

e Isecite otvor za ploCu za kuvanje u povrSini radne
ploe prema ugradnim dimenzijama.

Sobna ventilacija

Sve prostorije moraju da imaju prozor koji se otvaraili
nesto slicno, a u nekim prostorijama je neophodna i
stalna ventilacija.

Vazduh za sagorevanje se uzima iz prostorie, a izduvni
gasovi se emituju direktno u prostoriju.

Dobra ventilacija u prostoriji ima klju¢nu vaznost za
bezbedan rad vaSeg aparata.
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Ako prostorija gde je uredaj montiran ne sadrZi vrata ili
prozor koji se nudi direktan pristup otvorenom prostoru,
potrebno je da postoji fiksni otvor za ventilaciju u
prostoriji. Fiksna ventilacija ne sme da bude podesiva i
ne sme da ima mogucnost zatvaranja.

Na vratima ili prozorima koji vode direkino ka
otvorenom prostoru, mora da postoji otvor za

ventilaciju dimenzija koje su naznacene na osnovu



ukupne snage gasa na uredaju (kao $to je prikazano u
nastavku). Snagu gasa i odgovarajuci otvor za
ventilaciju moZete da pronadete u tabeli u nastavku.

Ukupna potrodnjaga | Min. otvor za
ventilaciju (cm?)

Ako vrata ili prozori koji nude direktan pristup
otvorenom prostoru nemaju otvore koji odgovaraju
otvoru za ventilaciju koji je naznaCen u skladu sa
ukupnom snagom gasa za proizvod, onda mora da
postaji fiksni otvor za ventilaciju u prostoriji. Fiksni
otvor za ventilaciju takode treba da bude u skladu sa
vrednostima u tabeli sa odnosima izmedu snage gasa i
otvora za ventilaciju.

Potrebno je da postoji minimalna razdaljina od 10 mm
na donjoj ivici vrata — koja se otvaraju ka unutraSnjem
prostoru — u prostoriji gde je proizvod montiran.
Morate da osigurate da predmeti, kao $to su tepisi,
podne povrsSine itd. ne prekrivaju ovu razdaljinu kada
se vrata zatvore.

Sporet moze da se postavi u kuhinji, kuhinji sa
trpezarijom ili spavacoj-dnevnoj sobi, ali ne i u
prostoriji u kojoj se nalazi kupatilo ili tus. Sporet ne
sme da se instalira u spavaCOJ dnevnoj sobi ija je
povrsina manja od 20 m.

Nemojte da instalirate ovaj uredaj u prostoriji ispod
nivoa zemlje osim ako je bar jedan njen zid iznad nivoa
zemlje.

Instalacija i povezivanje

e Uredaj se moZe instalirati i povezati samo u
skladu sa propisanim pravilima za instalaciju.

Elektriéno povezivanje

PoveZzite proizvod na uzemljenu utiénicu/vod zasticen

osiguratem odgovarajuceg kapaciteta, kao $to je

navedeno u tabeli "Tehnicke specifikacije”. Uzemljenje

instalacije mora da obavi kvalifikovani elektri¢ar u

slu¢aju da se proizvod koristi sa ili bez transformatora.

NaSa kompanija neée hiti odgovorna ni za kakve Stete
koje su nastale zbog kori§¢enja proizvoda sa
neuzemljenom instalacijom, u skladu sa lokalnim
propisima.
OPASNOST:
Na gasnu mrezu proizvod sme da prikljuci
samo ovlaceno kvalifikovano lice. Garantni
rok za proizvod pocinje samo nakon pravilne
instalacije.

Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile
neovlaS¢ene osobe.

OPASNOST:

Elektricni kabl za napajanje ne sme da se
priklesti, savije ili prignjeci ili da dode u dodir
sa vruéim delovima proizvoda.

OSteceni kabl za napajanje mora da zameni
kvalifikovani elektricar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektricnog udara, kratkog spoja
ili pozara!

Povezivanje mora da se izvede u skladu sa
nacionalnim propisima.

e Podaci 0 mreznom napajanju moraju da
odgovaraju podacima koji su navedeni na tipskoj
plogici proizvoda. Tipska ploica se nalazi na
zadnjem delu kucista proizvoda.

e Kabl za napajanje vaSeg proizvoda mora da bude
u skladu sa vrednostima u tabeli , TehniCke
specifikacije”.

OPASNOST:

Pre radova na elektri¢noj instalaciji iskljucite
proizvod iz struje.

Postoji opasnost od elektriénog udara!

Utikac kabla za napajanje mora biti lako
dostupan nakon instalacije (ne postavljajte ga
iznad ploce za kuvanje).

Prikljucite kabl za napajanje u utiCnicu.
Gasni prikljuéak

OPASNOST:

Na gasnu mrezu proizvod sme da prikljuci
samo ovlasceno i kvalifikovano lice.
Opasnost od eksplozije ili trovanja zbog
nestrucne popravke!

Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile
neovlaS¢ene osobe.
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OPASNOST:
Pre radova na gasnoj instalaciji zatvorite dovod
gasa.
Postoji opasnost od eksplozije!
e Uslovi za podeSavanje gasa i vrednosti su
navedeni na ploCici (ili jonskoj tipskoj ploCici).

a$ proizvod je opremljen za prirodni gas (NG).

e |nstalacija za prirodni gas mora da se prilagodi
pre instaliranja uredaja.

e Naizlazu instalacije za prikljuCivanje na prirodni
gas mora da postoji savitljiva cev, a produzetak
ovog creva mora da se zatvori prikljuCkom.
OvlaSéeni servis ¢e ukloniti prikljucak prilikom
povezivanja i povezace vas uredaj pomocu prave
priklju¢ne armature (spojnica).

e Uverite se da je ventil za prirodni gas spreman i
pristupacan.

e Ako va$ uredaj kasnije treba da koristite sa
drugom vrstom gasa, morate da kontaktirate
ovlaSceni servis i raspitate o potrebnoj proceduri
za promenu.

Instalacija proizvoda

1. UKlonite gorionike, poklopce gorionika i reSetke sa
ploCe za kuvanje na uredaju.

2. Okrenite ploCu za kuvanje naopacke i postavite na
ravnu povrsinu.

3. Dabi se sprecilo da strana tela i teCnosti prodru
izmedu ploCe za kuvanje i radne ploCe, nanesite
kit koji je isporuCen u pakovanju na ivice donjeg
kudista ploGe za kuvanije, ali pazite da se kit ne
preklapa.

4. Popunite uglove elasticnim trakama kao $to je

ilustrovano na slici. Sto bolje oblikujte traku tako

da popuni prorez lovima

Pobrinite se da porubni delovi na donjem

kucistu ploce za kuvanje budu popunjeni

kitom.

5. Postavite plocu za kuvanje na radnu plocu i
poravnajte je.
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6. KoriS¢enjem instalacionih stezaljki uCvrstite plocu
za kuvanije postavljajuci ih kroz otvore u donjem
delu kucista.

Plo¢a za kuvanje
Zavrtanj

Instalaciona stezaljka
Radna ploca

A ow o =

Prilikom instaliranja ploCe za kuvanje na
rmari¢ mora da se instalira polica kako bi se
rmari¢ odvojio od ploge za kuvanie, kao $to je

ilustrovano na gornjoj slici. To se ne zahteva

kada je instalirate iznad ugradne rerne.

Proizvod se moze dodirnuti odozdo zasto $to je
instaliran na fioci, ovaj deo mora da se pokrije
drvenom plocom.

*

min. 15 mm
Zadnja strana (rupe za povezivanje)

4 3

Nakon instalacije namestite ploge gorionika, poklopce
plo¢a gorionika i zadnii deo reSetke u njihova lezista.




OPASNOST:

Povezivanje u drugacije otvore nije dobra
praksa s obzirom na sigurnost, jer moZe da
dode do oStecivanja gasnog i elektricnog
sistema.

((Razlikuje se u zavisnosti od modela
uredaja.))

Na nekim plo¢ama za kuvanje brizgalika je
prekrivena metalnim delom. Ovaj metalni
poklopac se mora ukloniti radi zamene
brizgaljke.

ﬁ OPASNOST:
Ploca za kuvanje sadrZi delove koji rade na gas

i struju. Iz tog razloga, plo€u za kuvanje treba
fiksirati za radnu plocu iskljuéivo preko otvora
za fiksiranje, koristeci iskljucivo elemente za
priévrScivanje i zavrtnje koji su priloZeni i na
nacin koji je naveden u priru¢niku. U
suprotnom, predstavljace opasnost po Zivot i
svojinu.

Finalna provera

1. Otvorite snabdevanje gasom.

2. Proverite gasne instalacije na sigurnost i ¢vrstocu
armatura.

3. Upalite gorionike i proverite izgled plamena.

Plamen mora da bude plave boje i da ima
pravilan oblik. Ako je plamen Zuékast, proverite
siguran poloZaj poklopca gorionika ili oistite
gorionik.

Promena vrste plina

OPASNOST:

Pre radova na gasnoj instalaciji zatvorite dovod
gasa.

Postoji opasnost od eksplozije!

Da biste promenili vrstu plina vaSeg uredaja,

promenite sve brizgaljke i izvrSite podeSenja plamena

za sve ventile u poloZaju redukovanog protoka.

Zamena brizgaljke za gorionike

1. Skinite poklopac gorionika i telo gorionika.

2. Odurtite brizgaljke okretanjem suprotno smeru
kretanja kazaljke na satu.

3. Namestite nove brizgaljke.

4. Kod svih priklju¢aka proverite sigurnost i ¢vrstocu
armatura.

Pozicija novih brizgaljki se moZe nadi na
njihovom pakovanju ili se moZe potraZiti u
Tabela brizgaljki, strana 9 tabeli brizgaljki.

Uredaj za kontrolu plamena (zavisi od modela)
Svedica

Brizgaljka

Gorionik
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Osim u specijalinim uslovima, ne pokuSavajte
a uklonite slavine plinskog gorionika. Ako
lavine treba da se promene, pozovite

ovlaSceni servis.

PodeSenje redukovanog protoka plina za slavine

ploce za kuvanje

1. Upalite gorionik koji treba da se podesi i okrenite
dugme na nizi polozaj

2. Skinite dugme sa slavine za plin.

3. Koristite odvija¢ odgovarajuce veli¢ine da biste
putem zavrtnja za podeSavanje prilagodili brzinu
protoka.

Za LPG (butan - propan) okrecite zavrtanj u smeru

kazaljke na satu. Za prirodni gas treba jednom da

okrenete zavrtanj u smeru suprotnom od smera
kretanja kazaljke na satu.

» Normalna duzina pravog plamena u redukovanom

poloZaju treba da bude 6-7 mm.

4. Ako je plamen duZi od Zeliene pozicije, okrecite
zavrtanj u smeru kretanja kazaljke na satu. Ako je
kraci, okrecite suprotno smeru kretanja kazaljke
na satu.

5. Za zavrSnu kontrolu, gorionik dovedite i u polozZaj
visokog plamena i u poloZaj redukovanog plamena
i proverite da li se plamen pali ili gasi.

U zavisnosti od tipa slavine za gas koja se koristi kod

vaSeg uredaja, poloZaj zavrtnja za podeSavanje moze

biti razlicit.
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ko se menja vrsta plina za uredaj, onda i
ipska plocica koja pokazuje tip gasa takode
mora da se promeni.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad

e SaCuvajte originalnu ambalaznu kutiju ovog
proizvoda i transportujte proizvod u njoj. Pratite
uputstva na kutiji. Ako nemate originalnu
ambalaznu kutiju, proizvod upakujte u foliju za
pakovanje sa vazdu$nim mehuricima ili deblji

1 Zavrtanj za podeSavanje brzine protoka karton i dobro zalepite.

e Osigurajte poklopce i drzaCe posuda pomocu
samolepljive trake.

Proverite op$ti izgled svog proizvoda da biste

pronasli eventualna oStecenja koja su mogla
nastati za vreme transporta.

1 Zavrtanj za podeSavanje brzine protoka
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ﬂ Pripreme

Saveti za ustedu energije

Sledece informacije ¢e vam pomodi da va$ uredaj
koristite na ekoloSki nacin i Stedite energiju:

e Odmrznite smrznuta jela pre pecenja.

e Zakuvanije koristite Serpe i tiganje sa poklopcem.

Ako se ne stavi poklopac, potro$nja energije
moze biti 4 puta veca.

e |zaberite gorionik koji odgovara velicini dna Serpe
koja Ce biti koriS¢ena. Uvek birajte pravilnu
velicinu Serpe za svoje jelo. Vece Serpe zahtevaju
viSe energije.

Prva upotreba
Prvo ¢iSéenje proizvoda

Prilikom upotrebe nekih deterdZenata ili

redstava za GiSc¢enje mogla bi da se oSteti

povrsina.

Ne koristite agresivne deterdzente,
praSkove/teCnosti za Cidcenje ili oStre
predmete tokom CiScenja.

1. UKlonite sve ambalazne materijale.

2. QbriSite povrSine proizvoda vlaznom krpom ili

sunderom i osusite ga krpom.
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E Kako koristiti ploc¢u za kuvanje

Opste informacije o kuvanju

Nikad punite posudu uljem vise od
jedne trecine. Ne ostavljajte plocu za
kuvanje bez nadzora kada zagrevate

ulje. Pregrejano ulje predstavija
opasnost od pozara. Nikada ne
pokuSavajte da eventualnu vatru
gasite vodom! Ako se ulie zapali,
pokrijte ga protivpozarnim ¢ebetom ili
vlaznom krpom. Iskljucite ploCu za
kuvanje, ako se to moze bezbedno
uraditi i pozovite vatrogasce.

e Pre prZenja hrane, uvek je dobro osusite i pazljivo
spustite u vrelo ulje. Postarajte se da namirnice
budu potpuno odmrznute pre przenja.

e Ne poklapajte posudu koju koristite kada
zagrevate ulje.

e Postavite lonce i Serpe na nacin da njihove rucice
ne budu iznad ploge za kuvanje kako biste
sprecili njihovo zagrevanje. Ne stavijajte na plocu
za kuvanje nestabilne posude ili one koje se
mogu lako prevrnuti.

e Ne stavljajte prazne posude i Serpe na zone za
kuvanje koje su ukljucene. Mogu da se oStete.

e Rad zone za kuvanje bez posude ili Serpe na njoj
izazvace oStecenje uredaja. Iskljucite zone za
kuvanje nakon §to je kuvanje zavr§eno.

e Kako povrSina uredaja moZe biti vruca, ne
stavljajte na nju plasticne ili aluminijumske
posude.

Takve posude ne bi trebalo koristiti ni za drzanje
hrane.

Koristite samo Serpe ili posude sa ravnim dnom.
U Serpe i lonce stavljajte odgovarajucu kolicinu
hrane. Tako Cete spregiti nepotrebno Ciséenje
zbog prelivanja.

Ne stavljajte poklopce za Serpe i lonce na zone
za kuvanje.

Postavite Serpe na nacin da budu u centru zone
za kuvanje. Kada Zelite da premestite Serpu na
drugu zonu za kuvanje, podignite je i stavite na
zonu za kuvanje koju Zelite umesto da je
povlacite po povrSini.

Kuvanje na plin

e Veli¢ina posude mora odgovarati veliini plamena
i obrnuto. Podesite plamen tako da ne prelazi
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dno Serpe, a Serpu stavite na sredinu drzaca za
Serpe.

KoriScenje ploca za kuvanje

Normalni gorionik 14-20 cm

Gorionik za vok 22-30 cm

Pomoéni gorionik 12-18 cm

Normalni gorionik 14-20 cm je lista preporucenih

pre¢nika Serpi koje mogu da se koriste na

odgovarajucim ringlama.

Veliki simbol vatre odgovara najvecoj jaini kuvanja,

mali simbol vatre odgovara najmanjoj jaini kuvanja. U

polozaju “iskljuteno” (gore), nema snabdevanja

gorionika plinom.

Paljenje plinskih gorionika

1. Drzite dugme za gorionik pritisnutim.

2. Okrenite ga u smeru suprotnom od kretanja
kazaljke na satu do velikog simbola vatre.

» Gas se pali varnicom za paljenje.

3. Podesite Zeljenu jatinu kuvanja.

Iskljuéivanje plinskih gorionika

Okrenite dugme za odrzavanje toplote na polozaj

"iskljuCeno" (gore).

Sigurnosni sistem za iskljuéivanje gasa (kod

modela sa termickom komponentom)

A ow o =

1 Kao zaStitna mera od
eksplozije usled prelivanja
tecnosti preko gorionika,
oslobada se sigurnosni
mehanizam i iskljuCuje
dovod gasa.

1. Sigurnosni sistem
za isklju¢ivanje gasa

e Zapaljenje pritisnite dugme i okrenite ga u
smeru suprotnom kretanju kazaljke na satu.



Nakon paljenja gasa, drzite dugme pritisnutim jo§
3-5 sekundi da biste aktivirali sigurnosni sistem.
Ako se gas ne upali nakon §to $to ste pritisnuli i
pustili dugme, ponovite istu proceduru drzeci

dugme pritisnutim 15 sekundi.

OPASNOST:

Pustite dugme ako se gorionik ne upali u roku
'od 15 sekundi.

SaCekajte najmanje 1 minut pre nego $to
pokusate ponovo. Postoji opasnost od
akumulacije gasa i eksplozije!

G

Gorionik za vok vam pomaze da brze kuvate. Vok, koji
se naroCito koristi u azijskoj kuhiniji, je dubok, ravan
limeni tiganj koji se koristi za kuvanje seckanog povr¢a
i mesa za veoma kratko vreme.

Posto se jela kuvaju na jakom plamenu za veoma
kratko vreme u takvim tiganjima koji se brzo i
ravnomerno zagrevaju, hranljiva vrednost hrane je
oCuvana, a povrce je i dalje hrskavo.

Za vok gorionik moZete koristiti i obi¢nu Serpu.

Ako Zelite da koristite obi¢nu Serpu za vok gorionik,
morate skinuti nosac za vok tiganj sa ploCe za kuvanije.
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E Odrzavanije | nega

Opste informacije

Servisni vek trajanja ovog proizvoda ¢e se produziti i
ucestali problemi ¢e se smanjiti ako se uredaj redovno
Cisti.

OPASNOST:
Iskljucite proizvod iz struje pre nego Sto
apoCnete radove odrzavanja i CiScenje.

Postoji opasnost od elektriénog udara!

(OPASNOST:
Pre &iS¢enja saCekajte da se proizvod ohladi.
ruée povrSine mogu da prouzrokuju

opekotine!

e  Temeljno oCistite uredaj posle svake upotrebe.
Na taj nacin ¢e biti moguce lakSe ukloniti ostatke
od kuvanja i izbeci njihovo obgorevanie pri
sledecoj upotrebi uredaja.

e 7ZacCiS¢enje nisu potrebna specijalna sredstva za
CiS¢enje. Koristite toplu vodu i teCnost za pranje,
meku tkaninu ili sunder za GiS¢enje uredaja i
obriSite ga suvom tkaninom.

e Uvek se pobrinite da viSak teCnosti nakon
¢iScenja bude temeljno obrisan i prosipana
te€nost odmah uklonjena brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje koja sadrze
kiselinu ili hlorid za CiS¢enje nerdajucih ili inox
povrsina i rucice. Koristite mekanu tkaninu sa
teCnim deterdzentom (ne abrazivnim) za brisanje
tih delova, vodeci raduna da briSete u jednom
smeru.

Prilikom upotrebe nekih deterdzenata ili
sredstava za ¢iS¢enje mogla bi da se oSteti
povrsina.

Ne koristite agresivne deterdzente,
praSkove/teCnosti za Cidcenje ili oStre
predmete tokom CiScenja.

Ne koristite parocistace za Ci§éenje uredaja da
ne biste izazvali elektrini udar.

Ocistite plocu za kuvanje.

Plinske ploce za kuvanje

1. Sklonite i o€istite nosace Serpe i poklopce
gorionika.

2. (Qcistite ploCu za kuvanje.
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3. Instalirajte poklopce gorionika i proverite da i
pravilno nalezu.

4. Prilikom instaliranja gornjeg rostilja, vodite racuna
da drzage za Serpu postavite tako da gorionici
budu u centru.

Ciséenje komandne table
Komandnu tablu i obrtnu dugmad o€istite viaznom
krpom i osusite brisanjem.

Ne uklanjajte komandne tastere / dugmad radi
iCiS¢enja komandne table.

1 Dugme
2 Zaptivna gumica

Ne skidajte zaptivne gumice koje se nalaze
ispod dugmadi radi ¢iScenja.




Otklanjanje kvarova

Proizvod emituje metalni zvuk (buka) tokom grejanja i hladenja.
e Kada se zagrevaju metalni delovi, moZe doci do njihovog Sirenja i izve$nog Suma. >>> 70 nife kvar.

e Nema struje. >>> Proverite osigurace u Kutiji sa osiguracima.

e Glavna slavina za plin je zatvorena. >>> Ofvorite slavinu za plin.
®  Cevzaplinje saviiena. >>> Pravilno instalirajte cev za plin.

e Gorionici su prijavi. >>> OCistite delove gorionika.

e Gorionici su mokri. >>> Osusite delove gorionika.

e Poklopac gorionika nije sigurno namesten. >>> Pravilno namestite delove gorionika.

e Slavina za plin je zatvorena. >>> Olvorite slavinu za plin.

e Plinska boca je prazna (kada se koristi LPG). >>> Zamenite plinsku bocu.
Posavetujte se sa ovlaséenim serviserom ili
distributerom na mestu kupovine proizvoda
ukoliko ne mozete da resite problem i pored
primene navedenih uputstava. Nikad ne

pokuSavajte sami da popravite neispravan
proizvod.
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